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Še eoKrai albansko vprašanje. 
Balkanski gordijski vozel, ki sc ga 

Evropa svojemu miru na ljubo ni upala 
razvozljati, je jugoslovanski meč presekal. 
Pričakovali bi, da bo vsa Evropa hvaležno 
sprejela to svetovnozgodovinsko zmago 
nad polumesecem, ali vsaj ne ovirala nje-
nih definitivnih konsekvenc; saj pomenijo 
v veliki meri ''čiščenje evropske atmo-
sfere. Toda r - erjetno je, da se dobi časo-
pisje, ki se je šc pred dobrim mesecem 
križalo pred balkanskim požarom, danes 
pa ga hoče zanesti celo v lastno hišo. 

Avstrija je imela na Balkanu dosti 
interesov, kajti po svoji legi, še bolj pa po 
svoji zgodovinski misiji, je bila poklicana, 
da reši balkansko, to je jugoslovansko 
vprašanje. Ko je dr. Šusteršič lansko zimo 
v delegacijah v lapidarnih stavkih, ome-
njajoč naše izgubljene pozicije v Nemčiji 
in v Italiji, kazal na balkanski problem, 
gotovo nihče ni slutil, da se bo ta veko-
vita tragedija v tako bližnji bodočnosti 
definitivno odigrala, in t o b r e z nas , 
c e l o p r o t i nam. S tem je prva faza 
tega velikega problema, osvobojenje, kon-
čana. Mi se danes lahko spominjamo Bis-
markovih besedi o »zamujenih prilikah«. 
Videč že nekako drugi stadij porajajočih 
se dejstev pred seboi, se je naša diploma-
cija kar naenkrat spomnila d a v n i h in 
v a ž n i h i n t e r e s o v , ki jih ima mo-
narhija v Albaniji, vsled česar da mora 
Albanija postati samostojna. Toda treba je 
bilo, da n a s na t o š e l e o p o z o r i 
s m e r s r b s k e g a o s v a j a l n e g a 
p o h o d a . 

Navadno politično znanje zadošča, da 
se uvidijo napake takšnih diplomatskih 
korakov. Če ima ta postulat naše diplo-
macije že z meritorne strani očitne znake 
polovičarstva, je došcl tudi z običajno za-
mudo in poleg tega po nepotrebnem raz-
buril zmagoviti srbski narod. Vprašamo, 
ali se ni že pred balkansko vojno vedelo 
za naše interese v Albaniji, o katerih tudi 
avstrijski Jugoslovani nikakor ne dvo-
mimo, saj se tičejo naše niti življenja, 
Adrije? Zakaj se tedaj naši diplomati niso 
še o pravem času v tej reči pobrigali z 
interesiranimi državami, ko so vendar 
morali uvideti, da spada k balkanskemu 
vprašanju tudi albansko. Sedaj se hoče 
zamujeno popraviti, in v naglici smo po-
grabili seveda za samostojnost Albanije, 
ker je to za s e d a j pač najlažji izhod. 
In ker je slučajno tudi Italija, ki ima s to 

L I S T E K . 
France Stelč: 

Bolgarski preporod. 
Predavanje v Slovenski krščansko so-

cialni zvezi v Ljubljani. 
»Kaj od Balkana sem grmi 
čez polje in gorovje? 
Ko burja divje jek buči, 
ubran ko spev zvončv je, 
vesel ko bojna pesen je, 
ko psalm slovesno resen je.« 

A. Aškerc: Jek z Balkana 1885. 
Ves svet se danes zanima za Bal-

kan in z napetostjo sledi velikim do-
godkom, ki se tam vrše. Tako nepriča-
kovano so prišli, da se kulturna Evro-
pa še prav načudila ni, kako je sploh 
mogoče, da so se upali »balkanski pa-
stirji« brez njene volje in dovoljenja 
dvigniti zoper stoletnega tlačitelja in 
si sami iskati povračila za krivice, ki 
so jih toliko časa trpeli, ko žc ccl svet 
odmeva od glasu slavnih zmag in ne-
štetih junaštev teh preziranih bratov, 
ki so deloma pradedje modeme kultu-
re. Pokazalo se je v tem slučaju čisto 
jasno, da ljudje z vso svojo modrostjo, 
z vsemi iznajdbami zadnjega stoletja 

deželo posebne, nam itak znane namene, 
zavzeta za isto misel, oziroma nesmisel, 
je manjši del avstrijske javnosti takoj for-
siral adreso na Srhijo, ki nemško časo-
pisje ž njo že a priori računa kot z našo 
nasprotnico, oziroma jo hoče kot tako 
imeti, čeravno s tem riskiramo evropsko 
vojno. Ali je to zasledovanje koristi mo-
narhije? Naši diplomati se ne marajo ni-
česar učiti. Čc ima Avstrija važne interese 
v Albaniji, o čemer smo avstrijski Jugo-
slovani prepričani, tedaj formulirajmo nji-
hov minimum jasno in odločno obema so-
interesentoma, t. j. Balkanski Zvezi in Ita-
liji, albansko vprašanje pa, ki bo ravno 
vsled nevzdržljive integritete Albanije še 
dalje strašilo evropsko javnost, to vpra-
šanje pa poženimo za vedno s sveta! Edi-
no ta pot je v trajno korist Evrope, 

Ne glede na to, da bi bila samostojna 
Albanija, to nenaravno skrpucalo diplo-
matske ideologije, gola igrača v rokah treh 
velikih sosedov, je že misel sama nekaj 
odurnega, ker bi to pomenilo očitno, pa 
nezasluženo nagrado tistim rodovom, ki so 
stoletja uprizarjali zverinske grozovitosti 
napram krščeni raji, ne boječ se nobene ju-
stice na svetu. Tem elementom, ki jim 
— mimogrede omenjeno — manjkajo pri-
mitivni narodni, kulturni in tudi gospodar-
ski predpogoji za samoupravo, izročiti 
vlado nad 100.000 Srbi, 120.000 Grki in 
180.000 Vlahi, ki poleg 300.000 katoliških 
in pravoslavnih Arnavtov tudi bivajo v 
takozvanih »albanskih« vilajetih, bi pome-
njalo spričo totalne zmage nad polumese-
cem lc novo krivico. 

Je pa še nek razlog, ki govori proti 
goreči albanski ljubezni nemške javnosti. 
Avstrijski Jugoslovani bi namreč morali 
zopet in zopet čutiti, kako da je našim dr-
žavnikom veliko več na tem, da dobe mo-
derno avtonomijo najbolj divja plemena 
Evrope, kakor da bi se vrnila narodna pra-
va sedem in pol milijonom Jugoslovanov, 
Ali se ne pravi to z drugimi besedami, da 
so po mnenju vlade za obstoj monarhije 
kot velesile Albenci važnejši, kot pa Jugo-
slovani? 

Ta napačna diplomatska poteza bi se 
dala končno še opravičiti z > nepripravlje-
nostjo«, če bi je na drugi strani ne obteže-
vali momenti, vsled katerih je nastal iz nje 
cel politični konflikt, kar je tembolj ža-
lostno, ker bi se ga prav lahko ognili. Ne 
glede na to, da Italija v svoji skrajni pre-
vidnosti nikakor nc nasprotuje dohodu Sr-
bije do Jadrana, ker hoče živeti ž njo v 
dobrem razmerju, in da bi sedaj Avstrija s 
svojim vetom ne prodrla pred Evropo, se 
moramo jasno vprašati, so li res vsled male 

še vendar ne zmorejo uravnati toka 
zgodovine, kakor bi hoteli ali kakor bi 
odgovarjalo njihovi želji po vplivu in 
bogastvu. Dogodki zgodovine gredo 
preko njihovih načrtov, naravnost njim 
v zasmeh in priznati morajo, da je šc 
večja, absolutnejša moč nad njihovimi 
načrti in da jc gonilna moč velikih 
zgodovinskih dogodkov še vedno skri-
ta ideja, ki se pa objavi tistemu, ki zna 
čitati zgodovino narodov in držav. 
Ljudska modrost je to zdavnej prizna-
la, zato pregovor, da svaka sila do 
vremena; božji mlini počasi meljejo, a 
gotovo, — to sc pravi: ena glavnih idej 
gonilk zgodovine je pravica, ki se zgo-
di za vsako ceno; ako je oče grešil, trpi 
zato šc tretji in četrti rod; pride pa čas, 
ko so se tisti prevzeli, ki jim je bil v 
roke dan, ali ko je mera kazni polna, 
in spet se dvigne rod, ki je spoznal 
svojo krivdo. 

Zgodovina balkanskih slovanskih 
narodov nam lepo kaže to resnico. Bili 
so že enkrat, približno pred 1000 leti, 
mogočni in gospodarji na svojih zem-
ljah, toda njihova politična umetnost, 
ki jim je bila merodajna celo pri izbiri 
verskih resnic, ki jih je tirala večkrat 
v bratomorne boje, jih jc izročila na-
zadnje sužnosti divjega naroda, ki jih 
je tlačil do zadnjega časa; uničil zad- j 
nje sledi kulture med njimi: zvezal sc | 

srbske luke ogrožene naše koristi na 
Adriji? Menimo, da Srbije še ni prištevati 
k izrecnim nasprotnikom Avstrije in da bi 
naša diplomacija ravno ta trenutek morala 
izrabiti, da pridobi nazaj stare simpatije 
onstran Save, kar bi nam bilo v neizmerno 
korist, ker bi obenem tudi olajšalo raz-
merje do Rusije. Mi mislimo, da bomo 
udarili Srbijo, pomagamo pa indirektno le 
Italiji, ki je in ostane naš edini resni rival 
na Jadranskem morju. V interesu monar-
hije je, da se nepremišljeni avstro-srbski 
konflikt hitro in pošteno poravna. 

Poleg tega je pa avstrijski postulat 
tudi zgodovinsko neutemeljen, kajti ozem-
lje severno od Drima do Črnegore z mor-
jem vred je historična srbska posest, ki se 
da za dobo od XI. do XIV. stoletja zasle-
diti na vsaki zgodovinski karti. Z alban-
skimi kraji je ta teritorij združila šele po-
znejša turška uprava. 

Popolna restitutio in integrum, ki se 
vrši na Balkanu, opravičuje torej popol-
noma omenjeni minimum za Srbijo. Čemu 
tedaj tak krik Nemcev in Madjarov, ki jim 
vendar besedica »posestno stanje«, poseb-
no še »zgodovinsko«, nc more biti tuja, saj 
manipulirajo ž njo celo v najbolj nesmi-
selne svrhe. In če se danes ti ljudje skli-
cujejo na kulturno delo, ki ga vrši nekaj 
desetletij Avstrija med Albanci, morejo to 
še v veliko večji meri storiti Srbi, ki so že 
pred 800 leti bili na tem, da s svojo kul-
turo, s svojim jezikom in pismom prepoje 
celo Albanijo noter do Epira, kar bo pa 
seveda nemški žurnalistiki španska vas, če-
ravno ima v tem oziru na razpolago etno-
grafijo Hellvvaldovo. Mi navajamo to vse 
kot zgodovinska fakta. 

Sicer se pa dajo naše koristi v Alba-
niji prav dobro urediti z onimi, ki jih ima 
brezdvomno tudi Balkanska Zveza, ozi-
roma Srbija. Tako bi si Avstrija trajno 
zasigurala ne samo svoje pozicije v Ja-
dranu, ampak tudi simpatije Balkana. Al-
banija sama pa niko nur ne more ničesar 
garantirati, kakor je tudi Turčija kljub pro-
tektorntu cele Evrope vendarle propadla. 
To jc naše nepremakljivo prepričanje. 

Sedanji opasni položaj Avstrije v Ev-
ropi, ki ga je pa žalibog naša diplomacija 
sama zakrivila in ki ga brezvestno nemško 
časopisje še bolj zapleta, govori jasnejše, 
kot vsi naši 50 letni ustavni boji, da jc 
protislovanski zistem, ki je nameril svojo 
ost posebno proti vsem Jugoslovanom brez 
razlike, največja nevarnost za monarhijo, 
pa tudi celo Evropo. Kdor sedaj, ko očitno 
božja roka ustvarja nov položaj na Bal-
kanu, snuje hudobne naklepe, kakor to 
dela nemško časopisje, in ščuva na boj, se 

z njihovimi nasprotniki Grki, kate-
rim je izročil versko oblast nad njimi 
in jih pripeljal na prag XIX. stoletja 
kot maso topih sužnjev, brez pravic, 
odrekajoč jim celo človeško dostojan-
stvo. Kako pa je prišlo, cla so sc XIX. 
stoletja te mase sužnjev začele gibati, 
zavedati se svojih pravic, brskati po 
starih prašnih knjigah za poročili o 
slavni preteklosti in narod za naro-
dom metati z ramen turški jarem? Za-
kaj so sc sedaj naenkrat odprle njiho-
ve oči, ki poprej niso videle svojega 
gorja? Zakaj so naenkrat našli v sebi 
moč proti tlačitelju, ki je poprej niso 
čutili? Odgovor ni tako preprost kot bi 
nam ga precej dal profesor zgodovine. 
Dejal bi, cla se je ta zavest pravic ta-
krat pri nižjih slojih in zatiranih na-
rodih v Evropi splošno pojavila in cla 
je to gibanje tucli na Balkan vplivalo. 
Vse to je res, kakor bomo videli, toda 
prepričan sem, cla jc pravi vzrok le 
elementaren; kupa trpljenja teh naro-
dov je bila namreč z vrhom polna; več 
krivic in gorja kot so ga vžili do konca 
XVIII. stoletja, jim ni bilo mogoče pri-
zadejati, saj jo po človeški sodbi čisto 
izključeno, cla bi iz takega položaja kot 
je bil na primer takrat položaj bulgar-
skega naroda, vodila še kaka pot k 

I rešitvi. In vendar se je našla in ic v to-
I lažbo vsem, ki so tlačeni in v težkih 

bo za vedno omadeževal pred krščanskin 
svetom! 

Albanija avtonomna? 
(Piše prof. An ton B c z c n i e k.) 

S o f i j a , 19. novembra. 

V Plovdivu sem stanoval več let v hiši 
uglednega in izobraženega Albanca, krist-
jana, ki je imel svoja posestva v Albaniji. 
Ker ni mogel zaradi turškega pritiska tam 
izhajati, se je preselil v svobodno Bulgarijo. 
Posestva v mestu Korči pa ni prodal, mi-
sleč, da v kratkem pridejo boljši časi. 

Bilo je pred kakimi desetimi leti. V 
njegovi hiši so se zbrali »prvaki« Albancev, 
došli začasno iz domovine, da se posvetu-
jejo o bodočnosti Albanije. Pri takem sho-
du so bili seveda navadno sami med seboj; 
a drugače so se posamezniki tudi radi z 
domačini posvetovali o svojih zadevah. 

Mnenje, katero sem slišal iz ust mno-
gih albanskih prvakov, se je glasilo takole: 
»Nam Albancem (»Skipetarom« — kakor 
se sami najrajše zovejo) je vseeno, pod ka-
terokoli vlast pridemo, samo da se re-
šimo turške sužnosti.« 

V tem zmislu so pisali tedaj tudi nji-
hovi časopisi, izhajajoči večinoma v Rumu-
niji: v Bukareštu, Frascali in drugod. Do-
sti albanskih knjig je tiskanih tudi tukaj 
v Sofiji, kjer imajo Albanci svojo Liskarno, 
svojo šolo, svoje društvo itd. 

Obča zborovanja so imeli navadno v 
Bukareštu. Na njih je bil navzoč včasih 
albanski pretendent, neki »beg« (bej), s 
katerim sem se v isti hiši seznanil. 

Ta albanski odličnjak je vrlo izobra-
žen, lepe postave, bogat in ugleden med 
svojimi rojaki, a živi večjidcl v Parizu. 
Govori več jezikov ter je dobro poučen Q 
evropejskih političnih vprašanjih. 

Kar se tiče znanja jezikov, v tem oziru 
so izobraženci med orientalci ne redkq 
pravi Mezofanti. Na pr. moj bivši hišni go-
spodar v Plovdivu je govoril in pisal raz-
ven a l b a n s k o (z latinico), šc bulgarsko, 
nemško, francosko, novogrško, rumunsko^ 
italijansko in turško. Govoril je tudi angle-
ško, in zdaj stanujejo v Plovdivu dopisniki 
angleških listov pri njem, tako da se ima 
priliko tudi angleško pravilno pisati na-
učiti. To bo vsega devet jezikov. Ta mož 
ni literat; zvršil je samo v Korči ljudsko 
šolo in potem nekaj razredov v Carigradu. 

Ta uvod se mi je zdel potreben, da 
čitatelji vedo, da mi Albanija ni »terra in-
cognita«, a da sem se naučil ne samo iz 
knjig, ampak tudi iz ust samih Albancev, 
kar vem o tem narodu. 

razmerah žive, ker se kolo časa in sre-
če neprestano vrti in kdor je danes 
zgoraj, sc bo znašel jutri zdolaj poni-
žan in pozabljen. 

Pod temi splošnimi vidiki poglej-
mo na zgodovino Bulgarov, ki so da-
nes na čelu boja križa proti suženj-
stvu in nekulturi polumesca. Obenem 
je zgodovina preporoda Bulgarov med 
vsemi na Balkanu najzanimivejša, ker 
so bili ravno Bulgari najbolj tlačeni 
mccl vsemi. 

Tretjič že igrajo sedaj Bulgari važ-
no, cla, najvažnejšo vlogo v zgodovini 
Balkana in vselej je bila ta vloga zve-
zana z najostrejšim nasprotstvom z 
onim delom Balkana, katerega glavno 
mesto je bil Carigrad. Poleg tega so 
pojavljajo v zvezi z vsakim izmed teh 
treh viškov bulgarske zgodovine vselej 
važna vprašanja verskega značaja, po-
sebno vprašanje razmerja <lo Rima in 
katoliške cerkve. V bojih s tistim, ki 
je imel Carigrad, je rastlu in padala 
bulgarska moč; okoli Carigrada, to se 
pravi okoli vprašanja odvisnosti ali 
neodvisnosti od njega sc vrti takorekoč 
vsa bulgarska zgodovina. 

Tretjič, sem dejal, so sedaj Bulga-
ri mogočni mecl svojimi sosedi. Prvič 
je bilo to v drugi polovici devetega in 
prvi polovici desetega stoletja, torej 
pred tisoč leti. Takrat jc vladal Boris, 



Albanci se dele na severne in južne: 
prvi se imenujejo G e g i , drugi pa T o -
s k i. Niti eni, niti drugi so sposobni za 
samostalno politično življenje. Manjka jim 
politične zavesti; odkod bi se pa bili tudi 
megli v turških zmešanih državnih raz-
merah te zavesti navzeti? Razven tega 
jim manjka še sposobnih voditeljev. Al-
banski emigranti so sicer večinoma izobra-
ženi ljudje s širokim političnim obzorjem; 
a takšni so najti le med kristjanskimi Al-
banci, katerih je samo okoli 40%, Vseh 
drugih 60% mohamedanskih Albancev ni 
za nobeno samostalno politično življenje 
zrelo. K temu pa šc pride okoli 150.000 
P o m ak o v in T o r b e ž e v , t. j. takih 
mohamedanccv, ki so bili nekdaj kristjani, 
pa so se poturčili. 

G e g i so res junaško pleme, T o s k i 
ne. Junaštvo pri njih se pojavlja večinoma 
v bojih proti kristjanom. 

»Jaz s e m S k i p e t a r«, reče Al-
banec ponosno, kadar hoče povdariti svoje 
»junaštvo«. Kot tak je pripravljen iti vsik-
dar na pomoč proti kristjanom. A sicer je 
divji ter ne popusti svojih surovih škipe-
tarskih navad, n. pr. grozne »b e s c«, t. j. 
krvnega maščevanja, ua noben način. 

O nauku, napredku, svobodi noče ni-
česar slišati; je nemilostljiv proti kristja-
nom, proti njegovi rodbini in jc velik tat 
premoženja kristjanov. 

Celo ozemlje, naseljeno z Albanci, 
meri okroglo 30.000 m". Na tem prostoru 
žive: m oh a m e d a n s k i Albanci in 
k r š č a n s k i Albanci. Vseh Albancev je 
nekaj nad milijon in pol, med njimi okolu 
500,000 kristjanov, od katerih je blizo po-
lovica katoličanov in druga polovica pra-
voslavnih. 

Kar se jezika (govora) tiče, razločujejo 
se Gegi in Toski tako med sabo, da se ko-
maj razumejo. Pri tem smatrajo Toski sebe 
za bolj kulturen narod, kakor so Gegi. 
Zaradi teh dveh razlik je med obema ple-
menoma vedno sovraštvo. 

P o m a k i se prištevajo G e g o m in 
tudi sovražijo Toske. 

Pomaki, imenovani T o r b e š i , se 
dele zopet na srbske (v Stari Srbiji), črno-
gorske (okoli Črnegore) in na bulgarske 
(na vzhodni strani Šar-Planine). Ta raz-
delitev je po narečjih, katera oni govorijo, 
z ozirom na sosedne slovanske jezike. 
Torbeši so sprejeli mohamedansko vero 
(t. j, so se poturčili) pred kakimi 150 leti. 
Potem so se oddelili od svojih bratov po 
veri, a j e z i k (narečje) s o o h r a n i l i 
j a k o č i s t . Torbeši ne žive v dobrih raz-
merah s kristjani, ali pa samo navidez, ko-
likor jim je v gmotno korist; sicer pa kot 
prave »poturice« sovražijo silno kristjane. 

Pravoslavni Albanci so prijazni Bul-
gariji, Srbiji, Črnigori in Grčiji. O k a -
t o l i k i h se more reči, da so prijazni 
A v s t r i j i in I t a l i j i , v kolikor upajo 
pomoči dobiti zdaj od ene, zdaj od druge 
države. 

Torej njihova čuvstva so razdeljena: 
$o polavstrijci in politalijani. 

Torej takšen je resničen položaj v Al-
baniji in med Albanci. In takemu konglo-
meratu, taki zmesi raznih religij, raznih 
ver, raznih političnih tendenc naj se d& 
a v t o n o m i j a ! 

Jako dobro je rekel g. dr. K r e k na 
shodu na Jesenicah, kakor čitam v » Slo-
vencu« dne 16. t. m,: »Albanija je pokra-
jina, v kateri bi se v slučaju samostojnosti 
vzdrževal n a j v e č j i n e r e d . Sedaj je 
Turčija na tem, da se izseli iz Evrope. Mo-
hamedanski živelj se je izkazal, da je po-
polnoma nesposben za to, da bi vodil mo-
derno državo. Izgubil je s Turčijo tudi vso 
državnotvorno silo za vedno. Ako zahteva 
Avstrija samostojnost Albanije, s tem za-
hteva, da v Evropi ostane m a l a T u r -

ki se je dal krstiti in krščanstvo vpeljal 
med svojim narodom; pri krstu je do-
bil ime Mihael; njegov še slavnejši sin 
in naslednik je bil Simeon, ki si je pri-
vzel carski naslov. V bojih z Bizan-
tinci so pod njim Bulgari tako napre-
dovali, da so prodrli leta 917. do Cari-
grada. Kakor vidimo, se po 1000 letih 
ponavlja isto: Bulgari so zopet že sko-
ro pred Carigradom, in čc Bog d& in 
junaška sreča, ga bodo sedaj po 1000 
letih tudi res osvojili. Nato pa je sledil 
propad bulgarske sile. Koncem X. sto-
letja so Bizantinci Bulgaro popolnoma 
podjarmili in šele po 200 letih se jim 
jc posrečilo osvoboditi se bizantinske 
vlado, nakar je sledila začetkom XIII. 
stoletja zopet doba moči pod carjem 
Kolojanom in naslednikom. V tem ča-
su se tudi že pojavi bulgarsko - srbski 
spor, ki je poleg drugih okoliščin goto-
vo tucli nekoliko pripomogel, da so 
Turki tako hitro napredovali na Bal-
kanu. Začetkom XIV. stoletja so Srbi 
sicer Bulgare zmagali in kakega pol 
stoletja igrali prvo vlogo na Balkanu. 
Toda hitro je sledilo ponižanje za oba 
nasprotnika. Sredi XIV. stoletja so f>e 
pojavili na Balkanu Turki; leta 1389. 
so na Kosovem polju popolnoma pre-
magali Srbe; štiri leta nato, leta 1393., 
pa so jim sledili.tudi Bulgari. 

Da bomo naslednje boljše razume-

č i j a , kar bi bilo v nasprotju z vsem jav-
nim mnenjem.« 

Takšna avtonomna provincija bi bila 
pravo »jabolko razdora« (Zankapfel) med 
Avstrijo, Italijo, Bulgarijo, Grško in Črno-
goro. Bilo bi skoraj bolje, da se proglasi 
za »republiko« s kakim pomaškim ali tor-
beškim vojvodom na čelu. 

j n a č K l m CrRooorcioio Drofia Slovenci." 
C e t i n j e , 19. novembra. 

V neki sobi me pokliče k sebi eden 
ranjencev, dvigne odejo in mi na leseni 
poljski postelji pokaže napis: »Junačkim 
Crnogorcima — brača Slovenci.« Takih 
postelj je v tej bolnici mnogo in vse so — 
z vsem, kar zraven spada — dar bratov 
Slovencev. 

»Hvala bratom Slovcncem,« je rekel, 
»pozdravite jih.« 

Ko sem mu povedal, da sem dopisnik 
največjega slovenskega lista, mi je stisnil 
roko in rekel: »Hvala jim! Mnogo so sto-
rili za nas!« 

Slovenski zdravniki so bili med prvimi 
tukaj; prispeli so na lastne stroške. Ne-
davno sta se morala dva celo vrniti, ker 
ni bilo več mesta zanje. 

Največje občudovanje pa je vzbudil 
priprost kmečki Slovenec, župljan pesnika-
župnika F. S. Finžgarja iz Sore na Gorenj-
skem, ki je te dni prispel na Cetinje, Do-
potoval je v Kotor ravno v času, ko je po 
črnogorskih gorah zapadel meter visok 
sneg in je bil vsak promet ustavljen. Naš 
Slovenec je zastonj iskal voza, da bi se 
peljal na Cetinje. Komaj je našel človeka, 
ki mu je kazal pot na Celinje. Šla sta preko 
L o v č e n a in prvo noč spala v neki pla-
ninski koči; drugo jutro sta se odpravila 
dalje ter vsa premražena in utrujena do-
spela na Cetinje. Kljub vsemu je bil naš 
mož vesel in nestrpno prosil, da ga nemu-
doma odvedem v bolnico, da bo stregel 
ranjencem. Občudovanja vredna ljubezen 
in požrtvovalnost! Sedaj je nameščen v 
bolnišnici, ki je urejena v cetinjski vojaš-
nici, in sicer v kuhinji. Ko je danes zjutraj 
prišel k meni po zadnje številke »Slo-
venca«, mi je ves zadovoljen pravil, kako 
je včeraj do kolena vodo gazil, ko je drva 
vlačil. 

»Kaj vam ni bilo težko?« sem ga 
vprašal. 

»A kaj težko! Vse za naše ranjence!« 
se je veselo odrezal. 

Slovenski prispevek Rdečemu križu. 
Danes sem upravi Rdečega križa iz-

ročil 800 K, ki sem jih v to svrho prejel od 
upravništva »Slovenca« iz njegove zbirke. 
Pri izročitvi sem povdaril, da je to dar 
slovenskega k a t o l i š k e g a naroda, dar 
njegovih najširših slojev, da, dar revežev, 
ki so si od svoje revščine z ljubeznijo pri-
trgali prispevek za ranjence bratskega 
črnogorskega naroda. Uprava Rdečega 
križa me je naprosila, da se še danes, prej 
nego se odposlala uradna zahvala in potr-
dilo, v njenem imenu zahvalim bratom Slo-
vencem za žrtve in še posebej za simpa-
tije, s katerimi od prvega dne spremljajo 
in podpirajo Črnogorce v njihovi sedanji 
težki borbi. 

Sličice z Minem polja. 
(Priobčuje A. B.) 

Tobak in vojaki. 
Turški vojak brez tobaka ne more biti. 

Saj je še pri Slovencih znan rek: »Kadi 
kakor Turk.« 

Kadar Turki pred Bulgari beže — in 
to se godi vsak dan nekolikokrat — pustijo 
vse vnemar: puške in telečnjake mečejo 

li, si oglejmo še eno glavnih potez bul-
garske zgodovine: veliko vlogo verske-
ga vprašanja, ki je vedno v ozki zvezi 
s politiko, s padanjem in rastjo bulgar-
ske moči. 

Ko so si Bulgari v IX. stoletju \Ttr-
dili svojo silo in so začeli pod Borisom 
misliti nato, kako urediti državo, da 
bo trdna med svojimi sosedi, je Boris 
tudi prav spoznal, da je potrebno, da 
se sprijaznijo s krščanstvom, katerega 
so priznavali vsi njegovi mogočni so-
sedje. Sklep je bil storjen, toda nastalo 
je za Borisa prevažno vprašanje, kako 
izpeljati to velevažno nhlogo, da ne bi 
zašel v odvisnost od te ali one strani, 
posebno ne od sosednjih Bizantincev, 
na drugi strani pa, če le mogoče, še bolj 
utrdil temelje narodne samostojnosti. 
Na ta način jo morala pri tem važnem 
vprašanju priti zelo v poštev politika; 
toda žal ji Boris ni že precej od začetka 
začrtal tisto jasne smeri, ki bi bila po-
trebna, in tako jc ravno neprestano 
omahovanje in cincanje v tem vpraša-
nju eno najbolj karakterističnih v 
bulgarski zgodovini. Seveda ne more-
mo Borisu in njegovim naslednikom 
prav nič zameriti tega njihovega po-
stopanja, ker jc bila cerkev takrat še 
enotna; seveda bi bilo po našem mne-
nju politično takrat bolj modro nave-
zati se na oddaljeni Rim kakor pa na 

od sebe, topovi ostanejo sredi ceste, vo-
zovi leže preobrnjeni v kakem jarku itd. 

Ampak t o b a k a ne puste Turki ni-
koli za sabo. Seveda odnesejo seboj svoj 
koinis-tobak, česar jim nikdo ne zameri; 
a oni poberejo tudi iz trafik ves tobak in 
cigarete, tako da bulgarski vojaki ne mo-
rejo potem nikjer tobaka ali cigaret niti za 
drag denar kupiti. Turki so bili vzeli vse 
to s silo. 

Bulgarski vojak tudi rad kadi, če ima 
dober tobak. Posebno je vojaku kajenje 
ugodno, kadar jc na potu (na maršu), da 
ga preveč ne žeja. To vedo tudi slovenski 
vojaki iz lastne izkušnje. 

Ko so šli vojaki na vojsko, kupili so si 
nekateri v e l i k e p i p e , da bodo iz 
njih kadili s k u p n o s svojimi tovariši. 
In dobro so si izmislili. 

Kadar pride po bitki čas počitka, dobe 
večerjo in potem se vstopijo v red, pa 
začnejo kaditi: prvi v vrsti zažge pipo in 
napravi nekoliko dimov. Potem da bliž-
njemu tovarišu, in tako gre pipa naprej 
med veselimi razgovori. Vsak ve povedati 
kako dogodbico od današnjega dne; marsi-
kateri se more pohvaliti, kako je posvetil 
Turku ali kako se je odmaknil krogli, žviž-
gajoči okolu njegove glave. 

Kadar pride car med vojake, prinese 
jim vsikdar tobaka — s tem se jim najbolj 
ustreže, pa ga sam razdeli med moštvo. 
A častnikom ponudi cigarete. Vsi komaj 
pričakujejo tobakovega dima, tako da si 
kar vpričo carja napolnijo pipe ali pa si 
prižgejo cigarete. 

Zabava pač mora biti tudi v voiski-
nem času. 

Eden proti šestim. 
Poveljnik brigade pošlje konjenika s 

pismom do druge brigade. Dolgo ga pri-
čakuje, da bi se vrnil z odgovorom. Ni ga 
nazaj. — Gremo naprej. Za nekaj časa 
najdemo truplo našega konjenika, grozno 
razmesarjeno ob cesti ležeče. Glava mu 
je bila odsekana in razcepana. V bližini 
okolu trupla našega konjenika pa je ležalo 
šest trupelj turških vojakov. 

Tukaj se je pač vršila pred kratkim 
grozna tragedija, katera se da raztolmačiti 
takole: Konjenik je bil napaden od Turkov, 
branil se je tako junaško, da je pobil š e s t 
sovražnikov, naposled pa je bil sam ubit. 

Nad tem junakom so se maščevali po-
tem krvoločni Turki na ta način, da so 
njegovo truplo in glavo strašno razmesa-
rili, — To je pa turško »junaštvo«. 

Kruh, božji dar. 
Dopisnik »Češkega Slova« z bojnega 

folja, moj bivši tovariš g. prof. Vladislav 
a k , opisuje v listu »Blgarija« sledeči 

ginljiv prizor: 
Večer se približuje. Vračamo se z ne-

kega griča pri Svilengradu, kjer smo čuli 
grmenje topov izpred odrinske trdnjave, 
proti domu. Dolgo, dolgo časa smo poslu-
šali na vrhu griča strašno grmenje topov. 
Zelo čudno je človeku pri srcu, ko čuje to 
mogočno grmenje, katero je bolj strašno, 
kot vsako bučanje v meglah pred hudo 
uro in bolj pretresujoče kot burja na 
morju. 

Bilo je že temno, ko pridemo v mesto 
in se približujemo gostilnici, kjer imamo 
svoje priproste sobice. Da, postelj je za 
silo; a večerje ne bo; kajti opoldne smo 
pojedli poslednji košček kruha v gostil-
nici. Zdaj še sam gostilničar ne bo imel 
kaj večerjati. 

Take žalostne misli nam roje po glavi. 
»Prazen želodec ne prebavlja nobene na-
de«, pravi prislovica. Imamo zlatega de-
narja, a še tega želodec ne prebavlja. 
Košček kruha pa niti za zlato ni mogoče 
kupiti v mestu, kjer so ob vojskinem času 
vojaki nastanjeni. Kruh se peče v pekar-

nah samo za vojake, V mestu je ostalo 
malo prebivalcev. V nobeni hiši ne pečejo 
kruha. 

Ko nam je že skoraj ves up šel po — 
Marici, pridemo mimo vojašnice, kjer so 
vojaki jemali v neki pekarnici ravno topel 
kruh iz peči. Obrnem se do nekega vojaka 
z besedami: »Prosimo za kos kruha.« »Kdo 
ste vi?« nas isti povpraša. »Mi smo 
Čehi,« — »Čehi ste, naši bratje?« In 
vojaška krepka roka mi je podarila cel vo-
jaški hleb z besedami: »Na, b r a t e , 
hleb!« — V nočni temi brat Bulgar ni 
videl solzd v mojih očeh — solza ganje-
nosti in hvaležnosti. Seveda denarja za 
hleb ni hotel vzeti ter je ponujeni »lev« 
(bulgarski frank) odklonil z besedami: 
»Bila bi sramota, ako bi od brata vzel de-
narja za kruh.« 

Jaz pa sem poljubil ta kruh — božji 
dar, prej ko smo ga začeli s tovariši jesti. 
Verjemite mi, da še nikdar nisem tako 
sladko večerjal. 

X X X 
Bulgarski narod ves na delu za vojsko. 

»Daily Telegraph« ima iz Lozengrada 
19. novembra: Na vožnji z avtomobilom iz 
Sofije v Lozengrad sem se prepričal, s 
kako občudovanja vredno vnemo podpira 
ta narod vojsko, kako vsak kmet z vsemi 
svojimi močmi pomaga k uspehu bulgar-
skega orožja. Tu, daleč za bojnim poljem, 
poveljujejo vsem vojaškim oddelkom im-
provizirani častniki, ker se nahajajo vsi 
aktivni častniki v bojni črti. Znamenita je 
disciplina, ki jo vzdržujejo v vrstah svojih 
podrejenih ti dobri meščani, ki so postali 
častniki kar čez noč, 

Predno sem zapustil Mustafo Pašo, 
sem govoril z dvema poslancema, ki sta 
bila ponosna na to, da sta vodila voz, v 
katerem sta bila vprežena vola in na ka-
terem je bil naložen kruh, a sta obenem 
še vodila tudi neki pomožni oddelek. Ve-
liko število poslancev bulgarske zbornice 
dela samo, da je bulgarski vojak preskrb-
ljen s hrano v tej vojni. Po vseh vaseh, 
skozi katere sem potoval, sem našel uči-
telje, profesorje, bogate trgovce, doktorje, 
lekarnarje itd., ki so mesili, pekli in pre-
važali kruh za vojake. 

Kako ste se mogli v tako kratkem 
času — sem vprašal nekega bogatega tr-
govca s cvetlicami — naučiti peči tako 
dober kruh? 

Ta se je zasmejal in mi odgovoril, da 
se je naučil v enem dnevu. 

Tako od enega kraja Bulgarije do dru-
gega vsa obmejna mesta in vse vasi pečejo 
in pošiljajo kruh podnevi in ponoči za vo-
jake pri Čataldži in po vsem drugem boj-
nem polju. 

Marljivi volarji, katerim bi sedaj voli 
itak v hlevu stali, ker se bliža zima, pre-
važajo kruh do Čataldže, a zraven kruha 
je na vozovih naložen v velikih množi-
nah sir. 

Kakor more albanski vojak živeti s 
pergiščem riža, zadostuje bulgarskemu vo-
jaku malo kruha in sira, da živi in se voj-
skuje. 

General Tosev. 
Ne ve se še zanesljivo, kako je bilo 

s krivdo generala Toseva. Ena vest pravi, 
da svojih dveh polkov, 1. in 6., pri navalu 
ni zavaroval s topništvom, druga pa, da 
sta ta dva polka zašla s poti in drug na 
drugega streljala. Toliko pa je gotovo, 
da sta sofijska domača polka 1. in 6., v ka-
terih je bil zbran cvet bulgarske vojske, 
pri napadu na Lozengrad dne 27. oktobra 
izgubila polovico svojih mož. Poveljnik je 
bil general Tosev. Po bitki je general To-
sev preostale svoje vojake nagovoril in 
slavil njihovo hrabrost in požrtvovalnost. 
Navzoč je bil tudi kralj Ferdinand. Ko jc 

bližnji Carigrad, s katerim so sc mo-
rali vedno in vedno križati politični in 
gospodarski interesi Bulgarov. 

Boris sc je tudi res obrnil na zapad 
nekako ob tistem času, ko sta zapusti-
la svojo domovino ob solunskem zali-
vu dva brata blagoslovljenega spomi-
na v zgodovini Slovanov, sv. Ciril in 
Metod namreč — in se podala na Mo-
ravsko, kjer sta organizirala v sporaz-
umu z rimsko stolico slovansko bogo-
služje. Bori*s se je naj prvo pogajal s 
kraljem Ludovikoin, da bi mu ta poslal 
katoliških duhovnov, ki bi uvedli novo 
vero. Kmalu pa si je premislil in se dal 
okrog leta 865. krstiti od bizantinskih 
duhovnov. Ker se jc pa le bal preveliko 
odvisnosti od Bizantincev, se jc začel 
pogajati s papežem. Vpeljal je tudi 
rimski obred mesto grškega; a le par 
let je minulo in leta 870. sc je odločno 
izrekel za Carigrad pod pogojem, da 
so dali Grki Bulgarom lastnega nad-
škofa, katerega jc že njegov naslednik 
Simeon proglasil za patriarha iu ga s 
tem napravil enakopravnega s cari-
grajskim. Iz zadnjih let, Borisovih je 
cerkveno - politično posebno važno 
dejstvo, da jo v Bulgarijo pribežalo ve-
liko učencev sv. Metoda, ki so uvedli 
slovanski jezik v cerkvene knjige in 
obred. Toda tudi po Borisovi smrii so 
Bulgari šc večkrat iskali opore proti 

bizantinskemu vplivu v Rimu, dokler 
ni okrog leta 930. popolnoma prevladal 
bizantinski vpliv. Bizantinci so sicer 
priznali bulgarskega patriarha, toda 
politika in verska odvisnost od njih je 
bila popolna, posebno koncem X., v 
XI. in XII. stoletju, ko so bili Bulgari 
okrog 200 let pod bizantinsko vlado. 
Patriarha so Bizantinci sicer odpra-
vili, a pustili so jim naslov nadškofa 
in slovansko bogoslužje. Toda kljub te-
mu ni mogoče govoriti o kakem pra-
vem samostojnem cerkvenem življenju 
Bulgarov. Verski razkol med Carigra-
dom in Rimom, ki ga je pripravljal žc 
ob Borisovem času Focij, je postal v 
XI. stoletju popolon in so tekom XII. 
stoletja utrjeval. Bulgari, ki so bili po-
litično brez moči in versko brez jasne-
ga vodstva, so tako skoro nevede in ne-
hote zašli v razkol, v katerem se naha-
jajo še dandanes. Največjo napako jaz 
vidim žc pri začetkih krščanstva med 
Bulgari, ko so vero napravili za poli-
tično zadevo in jemali resnico od tiste-
ga, ki jim je obetal več političnega do-
bička. Papeži so bili jasni v svojih zah-
tevah in neizprosni; Carigrad jih je 
učil, kaka zavora pravega verskega 
življenja je, če je verska organizacija 
proveč zvezana narodno ali državno in 
zato so pomišljali, ko so čuli zahtevo 
bulgarskih vladarjev po cerkveni sa-



general dovršil svoj govor, mu kralj na-
migne k sebi, rekši: »Samo na besedo, ge-
neral!« In vpričo celega častniškega zbora 
mu je kralj lastnoročno snel epolete. 
Vzravnan jc stal general pred kraljem, a 
lice mu je prešinila smrtna bledost. Ko 
je kralj končal, je general drhtečo roko 
dvignil v pozdrav, nato se pa s težkimi 
koraki oddaljil nekaj metrov. Tu je po-
tegnil samokres, začul se je pok in gene-
ral Tosev se jc mrtev zgrudil na tla. 

Izkaza o izgubah bulgarska vlada še 
vedno ni priobčila in bo to storila najbrže 
tedaj, ko bo ves narod slavil zmago svoje 
armade. A Bulgari vedo že danes, da so 
bile tc zmage odkupljene s potoki krvi in 
so na žrtve pripravljeni. 

Slikarji na bojnem polju. 
Na bulgarsko-turškem bojišču se že 

od začetka vojne nahaja slikar Vješin, ki 
po izrecni želji carja Ferdinanda zbira voj-
ne sujete. Z Vješinom je še več mlajših 
bulgarskih in tujih slikarjev. Te dni je pa 
došel v Sofijo in se odtod podal na bojno 
polje italijanski vojni slikar Alfereto, ki se 
je udeležil tudi italijanske vojne v Tri-
polisu in napravil več lepih slik. 

Meštrovičcv dar Skadru. 
Slavni kipar Ivan Meštrovič je odločil, 

da bo mestu Skadru, kadar ga zavzamejo 
Črnogorci, podaril svoje delo »Zidanje 
Skadra«, ki jc je izvršil že pred več leti 
in je bilo razstavljeno na prvi Meštrovi-
čevi razstavi v Zagrebu. 

Bi j za ključ Aje Sofije. 
Carigrajski patriarh Joahim jo v 

oni zadnjih sej sinode predlagal reso-
lucijo, s katero so od otomanske viadc 
zahteva, da ključ Aje Sofije brezpogoj-
no izroči ekumueskemu patriarhu. 
Svoj predlog jc utemeljil s tem, da jc 
nevarnost, da pridejo Bulgari v Cari-
grad. Resolucija je bila odbita; vendar 
je patriarh porabil priliko in opozoril 
adlata na učnega ministra, da mu še 
pred dohodom Bulgarov izroče ključe 
Aje Sofije. Adlat se je opravičeval sem 
in tjo, končno pa mu rekel, da je pač 
vse v božjih rokah, tako tucli vhod Bul-
garov v Carigrad. Patriarh Joahim jc 
nato gornjo resolucijo še enkrat pred-
lagal v prihodnji seji, a bil zopet odbit. 
Ko so turški ulome zvedeli za ta patri-
arhova prizadevanja, so dvignili silno 
agitacijo proti njemu. Patriarhovi 
uslužbenci so iz strahu pred krvopre-
Htjem zbežali iz Carigrada. — Patriarh 
Joahim si za ključe Aje Sofije zato to-
liko prizadeva, ker se boje, da bi jih 
ne dobili v roke Bulgari in izročili bul-
garskemu eksarhu Josipu. 

Turške grozovitosti. 
V selu Naderh pri Babi Eskiju je, 

ko je došla bulgarska konjenica, videla 
strašen prizor. Na cesti je ležalo 30 
mrtvih bulgarskih trupelj, ki so pa bili 
tako razsekani, cla ni bilo mogoče raz-
ločiti, so li to moški, ženske ali otroci. 
Živo deco so Turki nataknili na bajo-
nete in divjali ž njimi okolu. V selu 
Delipetru so Turki oskrunili osem že-
na in deklet ter 20 starcev. V selu Vla-
ki so ubili Turki 25 oseb, nad vsakim 
truplom so pa zaklali in pustili eno 
svinjo. V selu Perica so Turki vse hiše 
požgali in ljudi pometali na pogori-
šče, ko so jim prej živim porezali ušesi 
in nosove ter jezike. 

Srbske slike. 
Karadjorjeviči in številka 13. 
Ni nobena novost, da je nekatera 

številka igrala veliko vlogo v življenju 
nekaterih ljudi, a zanimivo je, da ena 
številka, ki jo večkrat nahajamo v zgo-
dovini srbske kraljevske družine Ka-
radjorjevičev, je popolnoma dementi-
rala legendo. Številka 13 se sma.ra za 
nesrečno številko, a ta številka je ve-
činoma v najbolj veselih in srečnih do-
godkih zgodovine Karadjorjevičev. Ta-
ko n. pr.: ko se seštejejo posamezne 
štev. raznih let, ki tvorijo pomembne 
podatke v zgodovini Karadjorjevičev, 
vsakikrat se dobi številka 13. Leta 1804 
je Karadjordje kot vrhovni poveljnik 
srbskega naroda proglasil prvo vstajo 
zoper Turke. 1804 = 1 + 8 + 0 + 4 = 13. 
Leto 1813. Vsa turška moč je napadla 
Srbijo, ki jc bila vsled vojvodskih in-
trig in razprtij oslabljena in Karadjor-
dje je moral zapustiti deželo. 1813 = 1* 
+ 8 + 1 + 3—13. Leta 1840 so zopet 
poklicali Karadjordjevičo v Srbijo. Sin 
vrhovnega poveljnika, pozneje knez 
Aleksander, oče kralja Petra, je postal 
častnik v srbski armadi. 1840— 1 + 8 
+ 4 + 0 = 13. Leta 1903 Karadjordjcvi-
či zasedejo prestol Srbije. Za kralje 
srbskega je proglašen Peter. 1903 — 1 
+ 9 + 0 + 3—13. Leta 1912 je progla-
šena velika vojska za osvoboditev ne-
svobodnih delov Balkana. Kralj Peter 
in njegova dva sinova sta došla na bo-
jišče, kjer sc šc nahajajo in se vrnejo 
ovenčani z zmagami in nostč trofeje 
iz Nove Srbije. 

Dekle — vojaški prostovoljec. 
Iz S k o p i j a neki dopisnik piše: 

V srbski armadi je med prostovoljci 
tudi dvajsetletno dekle. Obiskovalo je 
štiri razrede višje dekliške šole in se 
je preživljalo s šivanjem. Seznanil sem 
se ž njo, ko smo bili pri Gilaniju. Rav-
no v tem trenutku, ko sem s tem dekle-
tom govoril, oglasila se je trobenta in 
prostovoljci so hiteli proti bližnjemu 
hribu, kjer so Arnavti napadli srbske 
o.roke, ki so tam pasli črede. Sedaj 
sem dekle srečal v Skoplju iri dolgo 
sva skupaj govorila. Oblečeno je v noš-
njo srbskega seljaka, ima opanke in 
na kapici ima znak prostovoljcev: clvo-
glavega belega orla. Na vprašanje, za-
kaj sc je dalo vpisati med prostovoljce, 
odgovorilo je: »Prišla sem, da izpolnim 
prisego. Moj oče A. Jovanovič je bil v 
Belgradu mesar. Imenovali so ga »pro-
stovoljec«, ker se je vojske udeležil kot 
prostovoljec, in ko je pred nedavnim 
časom umrl, pokopali so ga s častjo, ki 
se samo prostovoljcem izkazuje. Jaz so 
imenujem Sofija in moji tovariši me 
imenujejo četaš Sofronija. Ko je bila 
anektirana Bosna in Hercegovina, jc 
moj oče proglasil, da pojde kot prosto-
voljec, ako bode Srbija napovedala 
vojsko, in da tudi mene da kot prosto-
voljca vpisati. Takrat pa do vojske ni 
prišlo. In ko jc moj oče umrl, prisegala 
sem na njegovem grobu, da pojdem kot 
prostovoljec v vojsko, ako se začne Sr-
bija vojskovati.« — Vprašal sem de-
klico: »Kako pa so te, Sofronija, vzeli 
med prostovoljce?« — Dolgo mi jc pri-
povedovala, kako težko je šlo. Izgovar-
jali so se na razne načine. Naposled so 
od nje zahtevali krstni list, in nato je 
odgovorila: »Saj vidite, da sem tu pred 

vami, in vendar morate spoznati tudi 
brez krstnega lis.a, da sem sc poro-
dila .« — Končno so jo sprejeli in pri-
družili k četi inženirja Todorja Šuma-
reviča. On jo je tudi najbolje pri Gi-
laniju izuril. Meri dobro in nihče od 
čete ne zna tako varno in gotovo vreči 
bombo kot ona. Ko jc pripovedovala o 
bitki pri reki Karauli, pravila je tekom 
pogovora s svojim mehkim glasom: 
»Tam sem ubila enega Arnavta in vr-
gla dve bombi. To jc bilo na Veliki 
Glavi.« — »Ali si znala, Sofronija, stre-
ljati, predno si prišla k prostovolj-
cem?« — »Ne, šele na meji sem se na-
učila streljati in metati bombe.« — »To 
je tvoja eclina obleka, ki jo imaš na 
sebi? Ali ne nosiš šingel aJi štruko 
(ženski plašč)? — »Nc! Težavno bi bilo 
v tem hoditi. Ko sc zvečer vloženi, smo 
čez noč od slane vsi beli kakor s sne-
gom pokriti. Ako hočemo, napravimo si 
mali ogenj, pri katerem se grejemo.« — 
»Ali ti je žal, Sofronija, da si ubila Ar-
navta?« — »Zakaj? Kaj pa, ko bi bila 
tam jaz padla!« — Deklica je lahko ra-
njena. na roki, rana se pa bode kmalu 
zacelila. To je četaš, le-ta Sofronija! 
Kdor jo vidi, misli, da je šele štirinajst 
let stara, in seljaki jo vprašajo: »Koli-
ko si staro, dete? Zakaj si tako malo 
vzraslo?« 

Srbski kmet v boju. 
Šumadinci in Radničani so naj-

boljši vojaki. To so pravi srbski Špar-
tanci. Govore zelo malo, ne hvalijo se 
sploh nikoli, samo jeze se, da leže v bol-
nišnicah. Ce je prebivalec Belgrada na 
bojišču, ravno takšen, kakršen v bol-
nišnici in kavarni: bolj drzen nego 
hraber, je vojak iz južnih srbskih kra-
jev mož dolžnosti. To so ljudje, ki naj-
bolj redno plačajo svoje davke. Govo-
ril sem z nekim šumadijskim ranjen-
cem o vojski; občudoval sem njegovo 
hrabrost in odkritosrčnost. Na. vpraša-
nja je tako odgovarjal, kakor da M bila 
vojska igrača. »Ali tc jc bilo s,rah, ko 
so vas napadli Albanci?« »Nikakor. Sc 
ne izplača imeti strahu. Nazaj ne mo-
reš, ako bi tudi hotel, in naprej greš na 
riziko!« — »Ali te zelo boli rana?« — 
»Kaj še! Ko smo naskočili neki hrib, 
me je nekaj piknilo, kakor dh. bi me 
osa piknila. Mislil sem, da me jc trnje 
ranilo. Ko je streljanje nehalo, zapazil 
sem, da močno krvavim.« — »Streljajo 
Albanci dobro?« — »Dobro, boga mi! 
Samo turški topovi so za nič. Ali Al-
banci streljajo v resnici imenitno. Ko 
ležiš in streljaš, povzdigneš roko in to 
jc zanje dober cilj. Zato je tudi toliko 
naših vojakov ranjenih v levo roko.« 
— »Kaj pa vaši častniki? Ali se niso za 
vami skrivali?« — »Kaj? Vedno so bili 
spredaj. Zelo veliko jih pade. Ob začet-
ku prve bitke sem si mislil: Zopet nas 
kmete pošiljajo v klavnico, in ko smo 
naskočili kak hrib, koga sem videl po-
leg sebe? Načelnika našega okrajnega 
sodišča! To me je tako spodbudilo, da 
sem glasno vzkliknil: Če je tako, po-
tem, brate, lc naprej, ako bi tudi takoj 
padel.« 

i ^ Ako še niste, ^ § 
| pošljite naročnino! | 

Pismo s celima. 
C e t i n j e , 16. novembra. 

Naši junaki. 
Pot nas vodi v bolnišnico. Koj ob 

vstopu iz velike dvorane doni na ušesa 
— pesem. Bonum omen! Seveda ni to 
kaka vesela hrvaška ali slovenska po-
pevka, marveč enolična črnogorska 
pesem. Črnogorci ne poznajo drugih 
pesmi, in ako slišite kdaj kak veselejši 
napev, potem to ni prava črnogorska 
pesem, marveč jo je pevec pobral kje 
drugje v svetu med Hrvati ali Srbi. 

Odkar sem na Cctinju, sem slišal 
samo dve melodiji črnogorskih pesmi: 
prva je napev za junaške vojne pesmi 
in obenem napev za pesmi, ki jih poje-
jo, ko plešejo »kolo«; druga pa jc tista 
žalostna in sentimentalna melodija, 
ki jo slišite pri pogrebih. V to melodijo 
vliva zlasti Črnogorka svojo žalost, ko 
jo pot vodi po skalnih gorskih stezah. 

Prav ta melodija nam sedaj priha-
ja na uho iz velike bolniške dvorane. 
Ozremo se po pevcu in najdemo mlade-
niča kakih 18 let. Po strani leži in z 
roko si podpira glavo; oči mu strme 
nekam v tla, v obrazu se črtajo žalost-
ne, trudne poteze, ki jih rišejo težke 
misli. 

»Kako je, mladenič?« 
»Hvala Bogu, vse bo še dobro, kaj 

ne, gospod doktor?« 
»Bo, bo, lc nič se ne boj!« 
Ko smo odšli dalje, nam je zdrav-

nik s pridržanim glasom pravil, da bi 
ranjenec ne slišal: »Revež ima ravno 
deset, krogel mitraljeze v desni roki; 
tri so poškodovale kost. Sedaj je edi-
neo osivele matere, ki je v tej vojni iz-
gubila starejšega sina in moža. Kako 
naj preživi njo in sebe, ako izgubi ro-
ko? To mu teži srcc, da sc nikdar no 
nasmeje in le malo govori, marveč se 
po cel dan udaja težkim mislim — po-
joč tisto ložno monotono melodijo.« 

X X X 
Par postelj naprej nam zdravnik 

pokaže starejšega ranjenca; pod njim 
se ie razpočila podzemska mina in mu 
raztrgala stopali. Ko ranjenec sliši 
zdravnikova razlaganja, se takoj raz-
buri; z nervoznim glasom nam začne 
pripovedovati, kako je bilo: Še videl ni 
Turka in vendar je ranjen. Sam zlodej 
je iznašel vsa ta orodja, s katerimi se-
daj ubijajo ljudi. Nisi več varen ne 
na zemlji ne na skali, cla ti kaj pod 
nogami nc eksplodira. In ko se v stra-
hu prestopaš pred tem nevidnim pod-
zemskim sovražnikom, se ti naenkrat 
nekaj zabliska nad glavo, obenem ču-
ješ pok — in nate se vsuje nevihta kro-
gel. Ali pa nenadoma pade pred te ne-
znana stvar, poči in razleti na tisoč 
kosccv, ki ubijejo vse, kar jo živega 
naokoli. In tam, glej, so postavili neko 
orodje, ki ga zadaj en sam mož vrti, a 
krogle se vsipajo v rojili in kose vojake 
kakor kosec travo. Težko se je sedaj 
bojevati . . . 

No, mitraljeze, šrapneli in granate 
ne vplivajo samo na vojake kakor ču-
do, proti kateremu sc no da boriti, 
marveč tucli marsikateremu častniku 
vzame sapo, ko vprvifi gleda njihovo 
grozno delo. To je strahovito orožje, s 
katerim sc nobeno junaštvo meriti nc 
more. 

mostojnosti, ki naj bi bila enakoprav-
na oni v Carigradu. Bizantinci so bili 
pa premeteni; znali so obetati, pa tudi 
primerno omejiti izpolnitev svojih ob-
ljub, kadar so dobili zadostno politično 
premoč nad sosedom. 

Ko so se koncem XII. stoletja Bul-
gari zopet otresli bizantinske vlade, so 
sc pocl Kolojanom zopet približali Ri-
mu in zveza Bulgarije z Rimom se je 
začela vsled treznega nastopa Inocen-
ca 111. prav uspešno razvijati. Zal, 
so zapadni katoličani, ki so si takrat 
v križarski vojski osvojili Carigrad in 
ustanovili Latinsko cesarstvo sami pri-
silili Bulgare, da. so iskali zveze pri 
ostankih bizantinskega cesarstva, to-
rej pri Grkih in tako je zopet propadlo 
vse, kar jc dosegla pametna politika 
papeža Inocenca III. S politično zvezo 
z Grki so pozabili Bulgari na versko 
zvezo z zapadom in se z drugimi 
vzhodnimi narodi vred utrjali vedno 
bolj v razkolu. Tekom stoletij so se iz-
cimile po bistroumnosti vzhodnih bo-
goslovcev različne umetne dogmatične 
razlike med vzhodno in zapadno cer-
kvijo; rod za rodom so pod grškim 
vodstvom vzgajali v sovraštvu do Ri-
ma. Navidezno cerkveno avtonomijo, 
ki so jo imeli Bulgari do turške oku-
pacijo, so s to popolnoma izgubili; Tur-
ki so podredili Bulgare moldavskemu 
metropolitu in jih tako cerkveno po-
polnoma prepustili grškemu uplivu. 
Kake sadove jc to za Bulgare rodilo, 
bomo videli, ko se obrnemo k najnovej-
šemu razvoju bulgarske moči. 

Predno pa zapustimo staro bul-
garsko zgodovino, moramo omeniti šc 
eno versko sekto, ki se jc med Bulgari 
izcimila in ki je postala važen faktor v 
balkanski zgodovini in jc njen vpliv se-
gal celo sem gori do Slovenccv, — to 
so Bogomili. 

Zc čas, ko so Boris in njegovi na-
sledniki omahovali mecl Rimom in Ca-
rigradom in niso vedeli, za katerega bi 
se odločili, so izrabile razne maloazij-
ske krščanske verske sekte, da bi pri-
dobile privržencev mecl Bulgari. Naj-
več uspeha so šc imeli takozvani Pav-
likijanci. Njihove ostanke je pozneje 
organiziral nek Bogomil, po katerem je 
to gibanje dobilo ime; njihove verske 
in etične nauke je spravil v sistem in 
začel z nova agitacijo zanje. Radi veči-
ne nejasnosti ali ima prav Rim ali Ca-
rigrad, so bila tla več ali manj vedno 
ugodna za njihovo agitacijo, posebno 
pa zopet začetkom XIII. stoletja, ko je 
Kolojanova in Inoc.enčeva akcija iz po-
litičnih ozirov propadla. Ta sekta je 
igrala važno vlogo posebno pri zavzet-
ju Bosne (1463), ko so Bogomili presto-
pili k mohamedanski veri, kar je od-
porno silo krščanskega slovanstva, ki 
je bilo že tako versko needino (katoli-
čani in pravoslavni), šc posebno osla-
bilo. 

Leta 1393 lorej pomen ja konec bul-
garske politične in verske samostojno-
sti. Politično so jih zasužnili Turki, 
uničili prcccj veliko duševno kulturo, 
ki so jo imeli naslonjeno na visoko 
kulturni Carigrad; uničili kakor pov-

sod tucli tu posebno gospodarsko kul-
turo; iz prostega delovnega naroda, 
stanujočega na rodovitni zemlji so na-
pravili maso sužnjev, ki ni smela ime-
ti lastne volje in ni mogla imeti veselja 
do dela, ker jc vedela, da ne dela zase, 
ampak za tlačitelja. Versko so jih pa 
Turki popolnoma izročili Grkom, kar 
od začetka šc sicer ni rodilo tako usod-
nih sadov, ker so jim vendar pustili 
slovansko bogoslužje in so ves čas ek-
sistiralc vsaj šole za bodoče duhovne, 
ki so gojile narodni ali boljše rečeno 
cerlcveno-slovanski jezik, kolikor ga je 
bilo najnujnejše treba znati za duhov-
nika. Ta cerkvena odvisnost ocl Grkov 
pa je postala prav občutna tekom 
XVIII. stoletja. Carigrajski Grki, tako-
zvani Fanarioti, večjiclel premožni tr-
govci so si. znali obdržati svoje stališče 
napram turškemu uplivu in so v 
XVIII. stoletju postali tako močni, da 
so bili v cerkvenem oziru nad pravo-
slavnimi neomejeni gospodarji. Neka-
ko v sredi XVIII. stoletja so pregnali 
celo iz bulgarske cerkve slovansko bo-
goslužje in ga nadomestili z grškim; na 
mesto slovanskih šol za duhovne so 
stopile grške tucli v krajih, kjer ni 
bilo nobenega Grka; ustanavljali 
pa so tudi grške svetne šole. Te šole 
so sicer povzdignile duševni nivo ti-
stih, ki so jih obiskovali; a domači je-
zik ni imel nobene pravice v njih, tako 
da so bili okoli leta 1800 že lako daleč, 
da je vsak Bulgar, ki je hotel biti in-
teligenten, govoril grško in pisal grško, 
celo za bulgarski jezik so rabili jrrškc 

črke. Tako so dobili Grki tudi veliko 
jezikovno premoč nad Bulgari, kot je 
niti Nemci pri nas nikdar niso imeli. 
Toda tudi v tem je bilo nekaj dobrega 
za Bulgare. Te šole so imele sicer po-
sledico, da se jc meščanstvo, ki je se-
veda edino želo njihove sadove, odtuji-
lo naroclu, iz katerega jc izšlo in gle-
dalo nanj kot nekaj manj vrednega, 
nasproti pa je tucli ljudstvo zaničevalo 
te »Grke«; beseda »Grk« je pomenila 
takrat nekako toliko kot pri nas 
»škric«. Dobro pa je bilo pri tem to, da 
je na la. način pri enem delu naroda 
začela vstajati kultura, čeprav čisto 
tuja in jo morala s časom uplivati tu-
di na narodno čuteče može in vzbuditi 
najprvo pri posameznikih zavest veli-
kanske revščine, v katero sta jih pah-
nili turška in grška sužnost. Bulgari so 
sicer uničevali celo spomenike nekda-
nje lastne kulture, stare slovanske ro-
kopise so sežigali, da bi ja zatrli vsako 
sled kake slovanske kulture, a kljub 
temu je delež grške kulture pri bul-
garskem preporodu velik in mogoče 
naravnost nenadomestljiv; posebno od 
onega časa naprej, ko so se Grki v III. 
desetletju XIX. stoletja politično osvo-
bodili turškega jarma in v Atenah 
ustanovili univerzo po evropskem na-
činu. Tu jc študiralo vedno veliko Bul-
garov in ko so videli tu veliko narodno 
zavest, so jo podobno kot začetniki 
modernega slovanskega gibanja Koll&r 
in šafarik z nemških univerz, prenesli 
na domača tla, kjer je rodila sad naj-
prvo kot odpor proti materinski erški 



Mlad ranjenec n a s kl iče k sebi; ko 
pr idemo k postelji , potegne iz ovo-
ja — kost, ki so mu jo vzeli iz roke 
in n a m jo ves vesel pokaže. Ni m u žal 
te žrtve za domovino in vidi se mu, da 
bi rad žrtvoval še več. 

X X X 
Tudi humorja ne manjka v bolni-

ških dvoranah. Ko dos'pemo do starej-
šega ranjenca, se ta dvigne v postelji 
in nas gleda: čoka, da ga kaj vpraša-
mo. Ranjenci smatrajo namreč za ne-
kako čast, če se pogovarjamo z njimi. 

»Kje si ranjen?« vprašamo. 
»Tu — « pokaže na svoje povite 

prsi, »s turškim bajonetom. V četrtek 
sem jaz zaklal dva Turka kakor ja-
genjčka, v petek so pa Turki mene. Ta-
ko je v vojni.« 

Mož sc smeje in mi z njim — za-
kaj bi bolj tragično smatrali stvar ne-
go jo smatra on. 

X X X 
Črnogorec se rad baha in hvali in 

*— ranjen za domovino, seveda ne po-
stane skromnejši.. Vsako priliko pora-
bi. da se pohvali s svojim junaštvom. 
Posebno radi govore s tujimi časnikar-
ji, o katerih vedo, da bodo njihove be-
sede objavili, če tega ne, pa vsaj njiho-
vo ime. 

Ko smo se danes približali neki po-
stelji, nas je zdravnik opozoril na pra-
vo turško častniško sabljo, ki .jo je ra-
njenec zaplenil in ki je visela sedaj na 
zidu nad njegovo glavo. Zdravnik je 
snel sabljo z zida i:1 nam jo pokazal. 
Ranjenec se jc nato takoj dvignil in 
nam z:tčci pripovedovati, kako jo ie 
dobil : 

Bilo je v boju na Bardanjolu, ko so 
Turki naše potisnili nazaj in se pri-
pravljali za nov naval. Tisti trenotek 
pade tik predenj granata in sc razle-
ti. Učinek ie bil grozovit. V hipu ni ni-
česar videl: čutil Je, kako ga je nekaj 
dvignilo v zrak več metrov visoko in 
ga potem vrgle nazaj. Onesvestil se je. 
Ko se je zopet, zavedel, jc opazil, da so 
naši Turke potisnili nazaj, a ti so se 
pripravljali za nov naval. Krog njega 
je ležalo polno ubitih tovarišev. Torej 
se je nej mu šc najbolje godilo, ker je 
čutil, da je samo na levi nogi ranjen. 
Bolelo ga je zelo in čutil je polne opan-
ke vode, a ni imel časa, da bi dalje 
mislil o tem ali pogledal rano, kajti bli-
žal se je nov turški naval. 

Razvilo sc je ljuto streljanje, ki se 
Je pa kmalu umaknilo boju z bajone-
tom. On je svoj bajonet nastavil tur-
škemu častniku, ga prebodel in mu 
vzel sabljo. Tisti trenotek se je poleg 
njega težko ranjen zgrudil njegov brat 
(ki tudi sedaj v bolnišnici leži poleg 
njega), obenem pa so se Črnogorci za-
čeli umikati. Zadeti je hotel brata na 
ramo, da ga ponese izven bojne črte. 
Ko se je nagnil, je čutil, da je iz puške 
ranjen v pleča in da mu vsled izgube 
krvi iz rane na nogi vedno boli pešajo 
moči. Vendar je zadel brata in ga 
nesel kakih 300 korakov, nato se je pa 
z njim vred zgrudil na tla in se onesve-
stil. Ko se je zopet, zavedel, je bil že v 
sanitetnem vozu in na potu v bolnico. 
Prva misel mu je bila njegova t .trška 
sablja, o kateri pravi, da bi je ne dal za 
noben denar. Kajti nobeden drug v 
njegovem plemenu se ne bo mogel po-

f hvaliti, da je ubil turškega častnika 
m mu vzel sabljo. 

Takrat mi jej junak povedal svoje 
ime, da bi ga ne pozabil in ga zanes-
ljivo objavil svetu. Izpolnjujem mu že-
ljo, piše se: Jovo šurbatovič. 

Diplomatih situacija. 
(Od posebne strani.) 

B u d i m p e š t a , 22. nov. 
Na podlagi informacij od zelo po-

učene strani Vam poročam: 
Slika o sedanjem diplomatičnem 

položaju, kakor jo podaja nemško ča-
sopisje, je popolnoma nezanesljiva. Na 
podlagi danih dejstev je situacija 
taka: 

Državni tajnik sir G r c y je v an-
gleškem parlamentu 21. t. m. na vpra-
šanje poslanca Kinga glede avstrijsko-
srbskega konflikta odgovoril, da se an-
gleški vladi ne zdi primerno, ako se 
kako ba'kansko vprašanje iztrga iz ce-
lotnega kompleksa in sc o njem vrše 
posebna pogajanja. 

To pomeni toliko, kakor da Anglija 
sttoji na stališču, ki ga je fiksiral na-
sproti avstrijskemu poslaniku pl. Ug-
ronu v Belgradu minister P a š i 6, da 
je namreč Srbija naziranja, naj se 
vprašanje avtonomije Altfanije in srb-
skih pristanišč šele po končani vojski 
od vseh ve'«?sil reši. 

Ruska diplomacija oficieino popol-
noma molči, v Peterburgu se pa pri-
znava da je Rusija odredila tiste vija-
ške priprave, ki se ji »že iz najpriml-
tivne"ših razlogov previdnosti zdijo 
potrebne.« Proti komu sc Rusija pri-
pravlja, se seveda ne ve, gotovo pa jc, 
da ne proti Srbiji. 

Italijanski zunanji urad sc tudi ni 
še izjavil. Pač pa jc ofieiozno glasilo 
italijanske vlacle dovolj jasno označilo 
stališče vlade, ki je to, da je pač avto-
nomija Albanije vodilni motiv njene 
politike in Italijo v tem pogledu veže-
jo tudi dogovori z nami. vendar pa na-
staja vprašanje, ni li sedanja izpre-
memba na Balkanu tej pogodbi odteg-
nila podlago, neglede na to, da sc Ita-
lija glede o b s e g a albanske avtono-
mije ni vezala in zlasti ne more danes 
še definitivno reči, da je srbsko prista-
nišče ob Adriji z njenimi interesi ne-
združljivo. AvstrTsk.i in italijansko 
stališče se ne krijeta. Kaj je resnica na 
italijanskih vojaških pripravah, ni mo-
goče kontrolirati. 

Ptpolnoma neznano je, kaj misli 
Nemčija, vendar se bo v kratkem tudi 
glede tega ustvarila jasnost, ko se vrne 
prestolonaslednik Franc Ferdinand iz 
Bsroliiia. Opozarjati pa je, da bo treba 
nemške liste zelo previdno brati, ker 
utegnejo že vnaprej vedeti, kaj se bo v 
Berolinu sklepalo. Stališče Nemčije sc 
bo brezdvoma kmalu ofieiozno fiksira-
lo. Vprašanje pa tudi v slučaju, ako se 
Nemčija popolnoma na našo stran po-
stavi, najbrže ne bo rešeno. 

Tudi Francija stoji previdno v re-
zervi, a pisava »Tempsa« je v avstrij-
strijskih diplomatičnih krogih napra-
vila neprijeten vtis, ker je dobro znano, 
da se je »Temps« v važnih političnih • 
trenutkih le redkokrat zmotil. 

Resne skrbi vzbuja dejstvo, da sc 
belgrajskemu zunanjemu uradu na ko-
rak pl. Ugrona nič ne mudi. 

Domnevanju nekaterih listov, "da 
Bulgarija skrivaj paktira z Avstrijo, 
resni krogi dosti ne verjamejo, ker bi 
Bulgarija postavila vse, čisto vse, 
na kocko, ako bi se od stališča Sr-
bije količkaj oddaljila, zlasti, ker vo-
jaške premoči Srbije v sedanjem odlo-
čilnem trenutku —• vojna sreča je opo-
teča — več kot nujno rabi. Solidariteta 
balkanskih držav je zdaj s krvjo tako 
zvarjena, da kombinacijo tudi samo o 
možnosti kakega nesporazuma niso 
dosti več kot pobožne želje. 

Ustaljujc se čezdalje bolj prepriča-
nje, da za balkansko zvezo stoji tripe-
letenta in da js vprašanje srbskih pri-
stanišč odgodeu t, pač pa stopa v 
ospredja interesni konflikt med Avstri-
jo-Nemčijo in Rusijo Anglijo-Francijo 
sploh, Italija pa se po svoji tradiciji ne 
angažuje preveč na nobeno plat, am-
pak modro čaka in bo stopila odločno 
na dan šele, ko bo mogla preračunati, 
na kateri strani sc bodo njeni posebni, 
interesi bolj vpoštevali, oziroma kelo ji 
bo mogel več ponuditi. To ni lepo, a jc 
zdravo. 

Glede vojnega hujskanje se ne mo-
re reči, cla bi izhajalo od odgovornih 
krogov. Naš zunanji urad ve, da sc v 
Srbiji javno mnenje odlikuje prav zda j 
po veliki taktnosti in zmernosti. Gra-
jati pa je, da merodajne oblasti ničesar 
nc store, da se frivolnemu hujskanju 
proti Srbiji ne postavijo meje, dočim 
se nasproti nenemškeiuu časopisju či-
sto drugače postopa. V delegaciji bi se 
bilo moralo glede tega ocl slovanske 
strani kaj storiti. 

Darovi. 
Darovi za s lovanske ranjence na Balkanu. 

IV. izkaz. 
Josip Zeicben iz Celovca 5 K; Antonin 

I.omšek, učitelj , Cerklje, Dol., zbirka 16 K; 
Kobula Amal i ja v Trstu 5 K; Arnšek Jožefa 
Si K; Petrič Frančiška 1 K; Županstvo v So-
dražici 100 K; župljani v Lescah 54 K; župnik 
J. Lovšin ti K; občina Bohinjska Bistrica 50 K; 
druge osebe v Bohinjski Bistrici 3 K; župni 
urad šmihe l na Krasu, zbirka 60 K; O. Mrak, 
dež. dacar, Radovljica, 10 K; Ravšer Melhar 
(3 K), Ravšer Cvetko , Wallner Pavel, Tunier 
Martin, Popiatnik Jan., Arbeiter Pavel in 
Sturm Lucija (po 1 K), vsi v Brdu, p. Šmohor 
0 K; župljani v Motniku 61 K; Alojzij Jenter 
v Kortnh, zbirka 10 K; J. Sekoi, župnik, Vo-
gerče 5 1<; župnija Bizeljsko 40 K;Fr. Dimnik, 
župnik, Begunje, Notr. 5 K; župljani v Kamni 
gorici 20 K; župljani v Blagovici 17 K; Helena 
Lipah, Dobrunje, 2 K; Mat. Velepec, Ihan, 3 K 
10 vin.; z ežice 2? K 60 vin.; iz Rihemberka na 
Goriškem 86 kron 96 vin.; in sicer nabrali 
25 K na Vrhu. 20 K 60 vin. na Preserjih in 
Zajčih, 10 K 06 vin. na Brjah, 10 K 70 vin. v 
Britofu; g. župnik Strancar dodal 10 K in gdč. 
Er. Blažiča 2 K; župnija Št. Viška gora na Gor. 
152 K 16 vin.jžupnija Polhov Gradec 70 K; ko-
lovraški župljani 40 K; župnija Krka 14 K; žu-
panstvo Črnuče 10 K; račun, svetnik Ferd. 
Omejc i K; Fran Sular iz Ljubljane 2 K; ne-
imenovana 5 K; Ivana Derganc, Ljubljana, 
Gradišče 10 K 60 vin.; župnik Kleindienst, 
Begunje, Gor., 5 K; Marijana Česen, Spodnji 
Hotič 2 K; zbirka pri Ant. Bokavu v Bizoviku 
17. novem. 15 K 50 vin.; župljani v Zagradcu 
20 K; župljani na Črnučah vnovič 31 K 30 vin.; 
kn. šk. kancelar V. Steska 10 K. — Skupaj 
990 K 52 vin, — I< temu izkazu izkazi I. do III. 
4259 K 36 vin. in izkaz balkanskega odseka 
1272 K 80 vin. skupna vsota 6522 K 68 vin. 

Književnost, 
* Z a. M i k l a v ž a : Našim malim. 

Vzgojne slike iz svetega pisma, poseb-
no iz Kristusovega življenja. Slike z 

besedilom 90 vin. — Kdor hoče svojim 
malim napraviti res veliko veselje, naj 
jim podari to knjigo, ki bo po svojh 
prekrasnih slikah in ljubkemu besedi-
lu blažila otroško dušo in navduševala 
srce za vse dobro in lepo. Poučno bese-
dilo pojasneno s slikami bo olajšalo 
tudi katehetski pouk. Dobi se v »Ka-
t o l i š k i B u k v a m i « v Ljubljani. 

* Za M i k l a v ž a : Slovenski 
A—B—C v podobah. 80 vin., vezan 1 K 
20 vin. — Na podlagi te knjige se bodo 
otroci igraje naučili brati, še predno 
prično hoditi v šolo. Povsod je upošte-
van pristni otročji razum, tako da 
otrok sam ne ve, kdaj kako črko spo-
zna in si jo zapomni. 

* Balkanska povest. Leta 1910. jo 
izšla krasna ])ovest iz balkanske zgo-
dovine: »Vstaja Škenderbegova«. Cena 
samo 00 \m., vezano 80 vin. Knjiga opi-
suje elelo in življenje krščan. juna-
ka Škenclei boga, sina epirškega kneza, 
ki se je proslavil po celem Balkanu in 
o katerem se ravno sedaj vsak dan kaj 
čuje. Škenderbeg je pod vlado sultana 
Murata II. prišel na turški dvor, kjer je 
vsled svojih velikih zmožnosti in oseb-
ne neustrašenosti bil imenovan celo 
vojskovodjem. Bavil sc je pa vedno z 
mislijo, kako bi osvobodil svojo po 
Turkih podjarmljeno domovino, kar se 
mu je v zvezi z ogrskim junakom Hun-
jadijem tucli posrečilo. Pri tem je tudi 
rešil prekrasno Hunjadijevo hčer, ka-
tero so Turki zajeli in jo poslali v sul-
tanov harem. 

Škenderberg je vzor krščanskega 
junaka, ki gori domovinske ljubezni 
in se ne straši nobenih žrtev in bojev, 
da reši svoj narod. Baš sedaj, ko je za-
nimanje za Balkan in njega zgodovino 
posebno aktualno, bo vsak bral to kra-
sno povest z velikim veseljem in še 
večjim navdušenjem. Knjiga nudi ve-
lik vpogled v zgodovino balkanskih na-
rodov in se dobi v K a t o l i š k i B u k -
v a m i v Ljubljani. 

Tolažba dušam v vicah. Molitvenik 
v korist in tolažbo našim rajnkim. Ce-
na z rdečo obrezo 1 K 20 vin, z zlato ob-
rezo 2 K, v šagrinu z zlato obrezo 2 K 
00 vin. Molitvenik ima okoli 250 strani, 
pa vendar zelo priročno žepno obliko 
in izredno nizko ceno. Molitvenik ima 
vse mašne in druge važne molitve ti-
skane s krasnim, nekaj večjim tiskom. 
Molitvenik, ki sc bo raeli svojega pre-
blagega namena gotovo takoj razširil 
med vsemi Slovenci, je ravnokar izšel 
ter se dobiva in naroča v » K a t o l i -
š k i B u k v a r n i« v Ljubljani. 

NOVO OROPANJE CERKVA NA FRAN-
COSKEM? 

Francoska vlada je izdala odlok, s ka-
terim odrejuje, da se napravijo natančni 
zapisniki o cerkvenih umetninah. Odlok 
ne pomeni nič drugega, kakor nadaljeva-
nje sestave cerkvenih inventur, ki se je 
pred leti vsled ljudskega odpora prekini-
la. Odlok vsebuje tudi določbo, da se 
imajo cerkvene umetnine v slučaju, da za-
nje ni podano zadostno varstvo, prenesti 
v javne zbirke ali poslopja. Na podlagi te 
določbe lahko država oropa vse cerkve 
njihovih umetnin, saj se bo vedno dala 
najti pretveza za dokaz premajhnega var-
stva. Da francoske vlade v tem oziru ni-

. majo pretanke vesti, pričajo slike, ki so se 
pokradle cerkvam in samostanom. V bolj-
šo ilustracijo bodi še omenjeno, da zgor-

kulturi; to se pravi proti krivični pre-
moči, ki jo je imela ta nad teptano do-
mačo. Prezreti ne smemo tudi uplivov, 
ki so prišli po francoski revoluciji iz 
zapadne Evrope; nauk o enakovredno-
sti vseh slojev, ki je pri tlačenih naro-
dih dobil pomen enakovrednosti vseh 
narodov; osreden sad tega upliva in 
sad odpora proti francoski premoči, je 
bila narodna zavest, ki so jo prvi udej-
stvili Nemci, ki je pa postala po po-
srednem uplivu nemške kulture pri 
dosedaj zanemarjenih narodih (tudi 
pri nas), glavno bodrilo k povzdigi do-
mače kulture, ki jc temelj, na katerem 
labko opravičeno zahtevamo enako-
pravnost z drugimi. Do Bulgarov so te 
ideje prišle od različnih strani, največ 
pač po posredovanju grške kulture. 
Narodni preporod je bil koncem XVIII. 
in začetkom XIX. stoletja nekaj, kar je 
z neko elementarno silo prevzelo vse, 
tudi najbolj pozabljene; samo male 
iskrice inteligentnega duha je bilo tre-
ba, da je padla med maso, ki se jc zde-
la do takrat nezmožna za samostojno 
življenje. In med najbolj pozabljenimi 
in zanemarjenimi narodi so bili začet-
kom XIX. stoletja v Evropi gotovo Bul-
gari. Kulturni svet. ni vedel dosti več o 
njih kot ime in celo možje kot sta bila 
Kopitar in Dobrowsky niso vedeli, 
kam bi jih znanstveno dejali. Šele uče-
nec Kopitarjev Srb Vuk Stefanovič Ka-
radžič, je prvi vedel nekaj povedati 
učeni Evropi o posebnostih bulgarske-
ga jezika. To pa je bilo ob času, ko je 
narodna zavest med Bulgari žc Drecei 

napredovala. V najbolj žalostnih časih 
druge polovice XVIII. stoletja je napi-
sal menih Paisij na gori Atosu prvo 
zgodovino bulgarsko. Kako je vendar 
ta menih, ki gotovo ni stal na višku ta-
kratne, niti grške kulture, kaj šele ev-
ropske, — kako je vendar ta menih 
prišel na to srečno misel? Slučaj ga je 
seznanil s Srbom, ki je zbiral gradivo 
za zgodovino Srbov in to je njega napo-
tilo na misel, da bi bilo kaj takega tu-
di za Bulgare dobro. Napisal jc knjigo, 
a ta se niti tiskala ni; kljub temu pa jc 
naravnost čudežno vplivala. Duhovni-
ki, ki so narodno čutili, so jo prepiso-
vali in tako se je razširjala in povsod 
širila glas o stari stavi naroda, ki je bi-
la že zdavnaj pozabljena. Za to knjigo 
so počasi prišle šc druge, posebno pri-
dige škofa Sofronija leta 1806., ki so pr-
va tiskana bulgarska knjiga. 

Pa tudi osvobodilni boji Srbov in 
Grkov na začetku XIX. stoletja so do-
bro vplivali na narodno probujo Bul-
garov, posebno, ker so ti dosegli uspe-
he. Čimbolj pa jc rastla domača, čeprav 
revna kultura, tem bolj jc rastla tudi 
zavest, da je ne samo politični, ampak 
tudi kulturni in verski položaj naroda 
krivičen. Za duhovniki kot buditelji 
ljudstva so prišli prvi trgovci, ki so 
imeli zveze z Evropo in Rusijo in 
ti so 7. duhovniki ^ vred spoznali 
pomen domačil šol. š lo je težko; tur-
ška vlada sicer ni delala težav, tem-
več pa grška duhovščina. Pa tudi to te-
žavo so premagali. Šola za šolo po ev-
ropskem načinu urejena ie nastajala 

in duhovniku in trgovcu sc je pridružil 
v boju za narodne pravice še učitelj. 
Iz gor Balkana se je v doline in ravni-
ne razširjalo to zdravo mlado gibanje; 
leta 1845. je bilo že 53 bulgarskih šol; 
leta 1844. jc začel izhajati prvi časopis. 
Narod se je, zavedel tudi drugih po-
treb; spoznal jc, da jc verska odvisnost 
velika ovira razvoju narodne kulture. 
Sultana Mohamed II. in Abclul Medžid 
sta delala, na to, da dobe kristjani ena-
ke pravice kot moliamedanei. Tudi to 
je dobro vplivalo na Bulgare in začeli 
so zahtevati domače škofe; Grki 
so namreč nastavljali samo Grke. S 
časom so svojo zahtevo razširili in zah-
tevali cerkveno neodvisnost. Turška 
vlada jim je šla pri teh zahtevah na ro-
ko. toda Grki so znati vse preprečiti; to 
je seveda Bulgare razjarilo in prišlo je 
tako daleč, da je dne 3. aprila 1860., 
ko je maševal škof in partibus infide-
lium Harion v carigrajski bulgarski 
cerkvi, ljudstvo glasno protestiralo 
proti imenovanju grškega patriarha v 
molitvah. To gibanje sc je razširilo po 
vsi Bulgariji in marsikje so celo sulta-
novo ime raje imenovali kot patriarho-
vo. Boj je bil jako oster in dolgotrajen, 
dokler se je nazadnje leta 1870. vendar 
odločila porta in izdala brez ozira na 
Grke ferman, s katerim uslanavljo.'bul-
garski eksarhat; v molitve so zopet 
sprejeli patriarhovo ime, faktično pa 
so postali cerkveno samostojni. Ilarion 
je postal prvi eksarh. 

Letos pa, ko se spominjamo mi 
. Slovenci ravno 501etnc smrti ustanovi-

telja Apostolstva sv. Cirila, in Metoda, 
škofa Slomška, moramo še posebno 
opozoriti na zapUViivo eipzodo iz tega 
boja za cerkveno samostojnost, ki pa 
nikakor ni ostala brez posledic. To je 
gibanje za unijo z Rimom, ki se je za-
čelo okrog leta 1860., torej ob času naj-
hujšega boja z grško hierarhijo. Giba-
nje je imelo tudi to pot politično ozad-
je in to je brezdvonmo tudi veliko po-
kvarilo na, uspehu. Agitacijo za to so 
začeli poljski emigrant je v Parizu in 
Carigradu; tozadevno akcijo med Bul-
gari je vodil Cankov s časopisom »Bul-
garia«. Bulgari so namreč upali dobiti 
7. akcijo za unijo pridobiti zase oporo, 
posebno v Franciji. Dne 18. decembra 
1860. so res sklenili v Carigradu bul-
garsko unijo, zaprisegel jih je armen-
ski patriarh. Kmalu nato je papež po-
svetil duhovnika Sokolskega za bul-
garskega nadškofa. Bulgari so bili ve-
seli; pristopilo jih je že okrog 60.000. 
Rusija in Anglija pa sta videli v tem 
gibanju nevarnost za svoje interese, 
ker sta se bali prevelikega vpliva 
Francije. Začeli sta huelo protiagitaci-
jo. Rusom se je tucli posrečilo, da so 
Sokolskega ujeli in odvedli na Busko, 
potem pa razširili vesti, da je odpadel; 
kar pa ni prav nič dokazano in največ 
govori celo proti ti trditvi. Dosegli so 
pa res precejšen uspeh. Večina je vsto-
pila zopet v pravoslavje, celo več du-
hovnikov; nekaj pa jih je le ostalo in 
v zadnih desetletjih gibanje pod vod-
stvom francoskih in domačih misijo-
narjev veselo napreduje. O tem na se 



nji odlok krši postavo o ločitvi cerkve od 
države. 

Jeseniške novice. 
j Punt. Tukajšnja podružnica » Sud-

marke« je imela te dni svoj sestanek. Vsi 
tovarniški mojstri so štrajkali, češ, ker 
»Siidmarka« daje podpore samo Kočevar-
jem in Dunajčanom. Mojstri pravijo, da 
imajo Kočevarji in Dunajčani več denarja 
kot tovarniški mojstri, in če nočejo oni 
sami reševati svojega jezika, naj ga pa 
zlodej vzame. Prav tako, če ne bodo šli 
pred višjim vetrom v Kanosso! 

j Slomškova zveza za Gorenjsko je 
19. t. m. zborovala v Delavskem domu na 
Savi. Navzočih je bilo 39 članov, gospodi-
čen in gospodov, ki so z velikim zanima-
njem poslušali temeljit referat g. naduči-
telja Slapšaka o »moderni ženski«. Raz-
vila se je živahna debata, v katero so po-
sebno posegli gg. Skubic, Čerin in poslanec 
Piber. Lepo zborovanje! — Istočasno je 
zborovalo na Bohinjski Beli liberalno uči-
teljstvo, po številu 23. 

jZa ranjence na Balkanu smo doslej 
nabrali in odposlali 264 K 65 vin. 

j Kat. delavsko društvo priredi v De-
lavskem domu na Savi jutri v nedeljo, 
24. t. m., točno ob pol 8. uri zvečer igro 
»Deseti brat«. Pri igri sodeluje društveni 
orkester. Vstopnice se dobe pri blagajni 
uro pred začetkom predstave. 

T r i k e novice. 
t Cerkvena vest, Pretečeno nedeljo se 

je ustanovila Marijina družba za žene. Po 
krasnem nagovoru, v katerem je primerjal 
ženo solncu, zvezdi in srcu, je sprejel mil. 
g. generalni vikar in prelat Janez Flis 150 
žen in mater v novo družbo. 

t Evharistično slavnost je priredila v 
nedeljo, 17. t. m. dekliška Marijina družba. 
Smelo trdimo, da take prireditve šc ni bilo 
do sedaj v Tržiču. Obe živi sliki, kakor 
tudi za tako slavnost prirejeni igri: »Bela 
nedelja« in »Evharistične cvetke« so iz-
borno uspele. Vse osebe, ki so nastopale 
na odru, so vrlo dobro izvršile svojo na-
logo. Da je občinstvo zasedlo vse prostore, 
je umevno. — Jutri ob 5. popoldne se slav-
nost zopet ponovi. Tudi za to predstavo 
so skoraj že vsi sedeži razprodani. 

t Cestni odbor za tržiški sodni okraj 
je v svoji zadnji seji sklenil znižati cestne 
doklade za 6c/o. S tem bo gotovo ustre-
ženo davkoplačevalcem. Odbor stopi v 
zvezo z deželno banko. 

t Pri zadnji občinski seji je bil soglasno 
sprejet proračun za leto 1913. Ko je nasto-
pil novi slovenski občinski odbor, tedaj so 
vrgli nekateri prejšnji nemški občinski od-
borniki novico v svet, kako skrbno so 
gospodarili in koliko denarja pustili v ob-
činski blagajni. Reklo se je, da blizu 80.000 
kron. Toda dotični gospodje, ki so le v 
agitacijske svrhe raznašali to novico, niso 
povedali, da je ta vsota bila podarjena od 
raznih dobrotnikov za r e v e ž e in da 
se smejo l e o b r e s t i p o r a b i t i , glav-
nica pa ostane nedotaknjena. V resnici ima 
trška občina velik star dolg, ki znaša, ka-
kor je razvideti iz proračuna o k r o g l o 
4 0 . 0 0 0 k r o n . O tem dolgu, ki so ga 
pustili občini, so pa gospodje previdno 
molčali. Toliko v pojasnilo javnosti. Sicer 
pa novi občinski odbor zelo skrbno pazi, 
da se ne izda po nepotrebnem najmanjša 
vsota. 

t Jugoslovanska Strokovna Zveza 
sklicuje javen shod prvo adventno nede-
ljo. Na shodu bo po dolgem času zopet 
enkrat poročal delavski prijatelj in zago-
vornik delavskih pravic, drž in dež. posl. 
dr. K r e k. 

Silrijske novice. 
i Zanimiv boj. Dne 21. novembra so se 

imeli izvoliti zastopniki občine v krajni 
šolski svet v Zavracu. V šolski okoliš spa-
da Zavrac iz občine Dole in Izgorje ter 
Ravne iz občine Žiri. Prizadeti sta torej 
obe občini enako. Zato so dobili tudi od-
borniki obeh občin vabilo k volitvi pri dol-
skem županu pl. Premersteinu. Iz občine 
Dole jc prišlo 8 odbornikov liberalne 
stranke, 3 pa S. L. S. Iz Žirov pa je bilo 17 
mož, vsi odborniki S. L. S. To je bilo malo 
prehudo. Druge pomoči ni bilo naprednja-
kora, prepovedali so žirovskim odbornikom 
voliti, češ, da nimajo seboj potrdila, ali so 
res kaj plačali za zavraško šolo v 1. 1911. 
in 1912. Če se gre samo za to, je utemelje-
vanje županovo brez vrednosti. Če mora 
žirovska občina prispevati, naj bi župan-
stvo v Doleh izterjalo. 

i Občinska seja v Idriji bo 23. novem-
bra ob 6. zvečer. R e v š č i n a , ki vlada 
po mestih, je menda vedno večja tudi v 
našem delavskem mestu. Leta 1910. je pri-
spevala občina k ubožnemu zakladu 8303 
krone 55 vin., leta 1911. že 10.027 K 86 v„ 
za tekoče leto je v preračunu 10.274 K, za 
leto 1913. pa županstvo predlaga 15.974 K, 
torej skoro še enkrat toliko, kakor je pri-
spevalo mesto v letu 1910. Pa ravno sedaj 
se govori, kako bi morali biti hvaležni 
tistim, ki imajo zaslugo, da je odpravljeno 
žito in drva. — R e d n a p o t r e b š č i n a 
je proračunjena za leto 1913. v znesku 
100.162 K, izredna v znesku 86.518 K, torej 
celih 43 c/b vse potrebščine jc izredne. Zato 
so pa tudi doklade izredne. Več po seji. 

i Mladeniška Marijina družba priredi 
s sodelovanjem telovadnega odseka Orel 
dne 5. decembra ob 6. uri zvečer v veliki 
dvorani hotela Didič Miklavžev večer. — 
Miklavževa darila se bodo sprejemala dne 
5. deecmbra v bralni sobi kat. del. družbe 
do 5. ure zvečer. Vstopnina 20 vin. za od-
rasle, otroci vstopnine prosti, toda morajo 
priti z odraslimi. Vstopnice dobite v pro-
storih mladeniške Marijine družbe ali pa 
zadnji dan v bralni sobi kat. del. družbe. 
Starši, pripeljite svoje otroke, ker letos 
pride sv. Miklavž s sijajnim spremstvom in 
bo nudil obilo zabave in veselja. 

Pismo iz Zagreba. 
(Izvirno poročilo »Slovencu«.) 

K aferi »Balkan«, Dr. Horvat na svobodi. 
Včeraj popoldne krog 1. in pol so 

izpustili na svobodo radi »Balkana« zapr-
tega odvetnika dr. Aleksandra Horvata; 
položiti je moral 50.000 K varščine. Sodni 
stol je najprej zahteval 60.000 K, vsled pri-
tožbe pa znižal zahtevo na gornjo vsoto. 

Izjemne odredbe v Zagrebu. 
Odkar je Čuvaj uvidel, da so Zagreb-

čani njegov manever z dcputacijami pre-
gledali, se je prestrašil in ukrenil izjemne 
varnostne odredbe, da se vsak pojav ne-
volje že v kali zaduši. Straže po mestu so 
pomnožene, z dežele pa so dospeli močni 
oddelki orožnikov, ki so nameščeni v po-
slopju mestnega glavarstva, v banskih 
dvorih in nekaterih drugih javnih poslop-

jih, kakor tudi v hiši, kjer izhaja uradni 
list. 

Laži uradnega lista. 
Uradni list se že dva dni peča z depu-

tacijami, ki jih imenuje »ljudsko slavlje«. 
Na dolgo in široko dokazuje, kako je na-
rod s temi dcputacijami pokazal, da mu je 
Čuvaj mil in drag. Toda imena voditeljev 
teh deputacij vsakemu poštenemu človeku 
dovolj jasno govore, da so bili to zapeljani 
in umetno skupaj zbobnani živi ji, ki so za 
denar vsakemu na prodaj. Seveda pa Ču-
vaj ni imel kaj izbirati med sredstvi, ker 
mu je Lukacs strogo naročil, da na kakor-
šenkoli način dokaže svojo popularnost 
med hrvaškim narodom. Le škoda, da je 
bila cela komedija preočitno in prenerod-
no uprizorjena; preskrbljeno je, da bodo i 
merodajni krogi kljub temu prizadevanju 
mažaronskih listov v pravi podobi spo-
znali ta humbug s Cuvajevo popularnostjo. 
Poštena hrvaška javnost se le zanima, pod 
katerim naslovom bo Čuvaj ogromne stro-
ške za deputacijc stavil v račun, oziroma 
proračun? 

Čemu tolika previdnost? 
Zadnji čas so na Markovem trgu iz 

samega strahu izgubili glavo. Banski dvor 
najskrbneje stražijo in kakor hitro sc 
zmrači, ne sme nihče več v dvor. Tako 
zahtevajo izdane odredbe. To je res čud-
no. Ali g. komisar sam tako malo zaupa 
v svojo — popularnost?! 

VejsKo . 
Prvi mesec vojske so balkanske 

države dosegle z velikanskimi žrtvami 
velikanske uspehe. Zvezne hrabre voj-
ske so dospele v enem mesecu tako da-
leč, da tega ni nihče pričakoval. Zased-
le so malone celo evropsko Turčijo, 
bulgarska vojska pa trka na tiste ča-
taldžke utrdbe, ki tvorijo ključ do Ca-
rigrada. Cilj, ki so si ga stavile balkan-
ske zaveznice, je skoraj dovršen. 

Črnogorske č-„ta so osvojile Rogaj, 
Tuzi, Podhum, Kozlcko, Ubalo, Katr-
kol, Gorico, Belaj, Barbalusi, Kukli, Sv. 
Ivan di Medua in Leš, Plav, Gusinje in 
oblegajo Skader. 

Eulgari so zmagali pri Lozengra-
du, Liile Burgasu in pri Corlu. Zdaj ob-
legajo Odrin in napadajo čataldškc 
utrdbe. 

Grška vojska je zavzela Prevezo, 
Nikopolis, Elazon, Servijo, Greven, 
Verzijo, Kirdžaji, Solun in stoji že v Le-
rinu, kjer jc podala srbski vojski roko. 

Srbska armada je že dovršila ma-
lone popolnoma svojo zadačo. Zmagala 

; je v velikih bitkah pri Kumanovem 
j in Bitolju, zasedla Sandžalc, Staro .Sr-

bijo in došla na jadransko obal. Srbska 
vojska ojačuje zdaj bulgarsko in črno-
gorsko armado. 

1 X X X 
MIROVNA POGAJANJA SE NADA-

LJUJEJO. 
Iz Sofije se poroča: V neki vasi ob 

čataldških utrdbah se zdaj pogajajo 
delegati Porte s poverjeniki balkanske 
zveze. Bulgarijo so Srbija, Grška in Čr-
nagora pooblastile, da sme sklepati za 
vse zaveznike mir. O dosedanjih poga-
janjih molče. »Sabah« piše, da morajo 
balkanske države predvsem dopustiti 
Turčijo kot evropsko in balkansko vc-
levlast. Turki žele mir, a svojih živ-
ljenjskih koristi nočejo opustiti. 

BULGARSKI MIROVNI DELEGATI. 
»Agenco tel. bulgare« poroča, da so 

odpotovali kot delegati Bulgarije k mi-
rovnim pogajanjem s Turki v Čataldžo 
predsednik sobranja Danev, pomočnik 
generalisima Savova in načelnik gene-
ralnega štaba Fičev. Delegate spremlja 
tajnik carjevega političnega kabineta 
Čaprašikov in svetnik zunanjega mini-
strstva Stanciov. »Reuter« poroča iz 
Sofije, cla je sklepal bulgarski ministr-
ski svet o turških predlogih in da ni 
verojetno, cla se vojska nadaljuje. Bul-
garija da hoče odnehati in izpremeniti 
prvotne predloge za sklepanje pre-
mirja. 

X X X 

S SRBSKEGA BOJIŠČA. 
Iz Belgrada se poroča: Srbi so pri-

marširali v Lerin (Florina). Srbska ka-
valerija jc med Bitoljem in Lerinom 
zadela na 7 do 10 bataljonov močan 
turški oddelek z desetimi topovi in s 
kavalerijo. Turki so bežali, pustili to-
pove in pometali orožje proč, nakar jc 
srbska kavalerija zasedla Lcrirt, kjer 
so Srbe navdušeno sprejeli. 

Moravska divizija, kateri povelju-
je Manclič, je 22. I. m. zasedla Rcsan 
(Rezna), kjer nekaj časa ostane. Milo-
vanovičeva brigada je zasedla Debar. 

Divizijski poveljnik jc brzojavil: 
Došel sem v Leš. V boju sem izgubil 8 
mrtvih in 11 anrjencev. Turške izgube 
so znatne. Vjcl sem 1000 Turkov in za-
plenil 2 topova ter 2500 pušk. Del moje 
divizije je zasedel Sv. Ivan di Medua. 

Pri Bitolju. 
Uradno se iz Belgrada poroča: V 

bojih pri Bitolju so turški generali po-
begnili, ko so se pričeli turški vojaki 
umikati. Tri dni preti odločilno bitko 
so pobegnili Riza paša, Kara. paša. in 
Saj d paša, Fethi paša, o katerem se je 
trdilo, da se jc usmrtil, je preoblečen 
pobegnil. Le Džavid paša je marširal 
na čelu svojega oddelka proti gori Pe-
ri seri, čez katero pa ni bil prehod mo-
goč. 

Srbi prcdelavajo zarubljeno turško 
orožje. 

Topove, puške in municijo, ki so jo 
Srbi Turkom zarubili, so prepeljali v 
arsenal v Kragujovcu, kjer zarubljeno 
turško orožje predelujejo za srbsko ar-
mado. 

Kretanje moravske armade. 
Iz Skoplja se uradno poroča 22. t. 

m.: Naše čete moravske divizije druge-
ga poziva so včeraj zavzele R c s a n ; 
sedaj bodo nekaj časa ostale v Resanu, 
da se odpočijejo od izrednih naporov. 

Moravska tetovska brigada pod 
poveljstvom podpolkovnika" Milanovi-
ča, jc očistila vso pokrajino krog !vru-
ševa notor do Dibra. Vest nekaterih li-
stov, da se je pri Dibru žo preje bil boj 
z Melimed pašo, ni bila istinila. Naše 
čete so še-lc sedaj dospele do Dibra. 

V Prizr nu. 
Uradno se poroča: Armadni po-

veljnik v Prizrenu jo vsem uglednejšim 
moslimom čestital bajram (mohame-
danski praznik), kar jc na niohamc-
dance napravilo globok vtis. Prizrenski 
Grkomani, ki so se vsi doslej nasproti 
Srbom neprijazno obnašali in stali ob 
strani, so sc sedaj s Srbi popolnoma 
sprijaznili. Grkomanski duhovnik je 

lahko poučite v letnih poročilih Apo-
stolstva in v letošnjih knjigah Druž-
be sv. Mohorja. 

Leta 1870. je bila torej ustanovlje-
na zopet samostojna narodna cerkev 
in še par let jc minulo, pa so v zimi le-
ta 1877. do 1878. prišle ruske čete in po 
najhujših naporih prodrle pred Cari-
grad in izvojevale tlačenemu narodu 
tudi politično svobodo. Nadaljna zgo-
dovina se je pa razvijala že večjidel v 
naših dneh. S politično samostojnostjo 
je prišlo tudi gospodarsko blagosta-
nje; narod je marljiv, zemlja rodovit-
na. Trideset let je minulo od takrat in 
zopet je danes Bulgar prvi na Balkanu 
po duševni in gospodarski kulturi, zato 
se tudi pod njegovim vodstvom bije 
zadnji boj, ki mu s tako napetostjo sle-
dimo. Kakor kaže, bo ta boj osvobodil 
turškega jarma vse tiste brate svobod-
nih balkanskih narodov, ki še vedno 
ječe pod njim. In danes bolj kot kedaj 
veljajo besede, ki jih jc leta 1885. zakli-
cal Evropi Aškerc: 

Evropa, maneš si oči, 
strmite, diplomati, 
kar modro ste gradili vi, 
da htelo ni vam stati? 
Ej, silnejša je moč idej, 
ko grozni zid papirnih mej! 

Diplomati pač v svojem srcu prav 
tako dobro vedo kot mi vsi, cla jo. vsa 
njihova umetnost brez moči proti ele-
mentarnim silam, katere vodijo velike 
zgodovinske dogodke, a se jim navad-
no nočejo prilagoditi. Pa nič nc clč, 

zato doživljajo poraze. Mi pa razume-
mo ta boj tudi kot delo pravičnosti, ki 
ga je zgodovina dolžna napram tistim, 
ki so toliko stoletij trpeli; tudi se nam 
ne zdi čudno, da jc ra.vno tisti, ki je 
največ trpel, danes najmočnejši in vo-
ditelj med svojimi zavezniki. 

»Na zamer, Jusuff: al jest turške 
košto nisin vajen. Žclodec mam pa, 
švoh, de nckol tacga. Kaj pa čc 1) m 
škodval?« 

»Iz naša košta s ni še nubedn že-
lodca pufrdcrbu,« zafržmagal se jc 
Turku mame. »Macafizlni na župe sa 

tak, ele b jh angelci jedi iz vesclam, 
uni s*1 pa tlela zmrclujeja.« 

»Oh, nej n zamerja, mamca! Sej 
jest nism tku misu. Tist s jest. lohka 
mislem, de uni fajn kuha.ja; ampak, 
jest, sm sam mislu, de turškeh riht nou 
mogu moj želodec prenest.« 

»Kakšnch turškeh riht? Macafizl-
ne na župe jeja pu ta nar bi fajn hi-
šah u Iblan; in sladka rcpca na bur-
flc.c zrezana, ke sm ja dons skuhala, 
tud ni tku napčna in naš gespud ja 
strašn rad jeja..« 

»Kua sc lita špeterala tlela zavle 
košte! Tlela žlica uzem, Pope, pa zajem 
in tih hod!« uglasu se je moj prjatu 
Jusuff Turk in m pumulu žlica pud 
nus. 

»Res, ta. nar bi pametn bo; sej 
sej apetit mam žc tak, de b vouka pu-
žeru,« in uzeu sm žlica in začeu nate-
paval, kokr cle 1) žc tri dni na mou 
gorke žlice u želodce. 

Tku sma u dobreh poteh menutah 
bli iz župca fertik in na miza je pršla 
ta druga rihta: sladka repca na bur-
flce. Tud repca nam ni delala prglauc 
in mejčken jo mankal, de nisma začel 
še talarju lizat, tku so nam jo dupadla. 

Ke sa Jusuf Turkuva mamca vidi, 
iz kakžnem apetitam de sma use pu-
spravl iz mize, sa sc nekam zafrkliu 
namuzal: »No, Pepc, a sc uja šc kerkat 
turške košte branil?« 

»Oh, nekol več, mama; tu pa že 
lohka rečem, do. nekol več. Še kedor 
mama žegnajne u štopan vas, sc na 
trahteram tku.« 

»Nej lc šo putrpeja mal « 
»A se uta začela spet tlela pre-

rekat?« uteknou sc je naenkat. umes 
moj prjatu Jusuff. »Vina nama prnes, 
vina, de se nama u mal ježek udvezu!« 

»Eli, na bod tak ket huda ura! Uta 
že še dubla tud vina, cle ga uta sita. 
Zdej uta ta preh šc mal flancatu pr-
griznla.« In mamca sa sa sc zasukal 
ket frtauka in koker de. b mignu je 
stala pred nama na miz ena pouhna 
skleda flancatu in tku rahl sa bli, de 
sa se kar tresl. »No, zdej pa lc hrustita 
flanca.e, jest m pa stupila ta čas pu 
mal vina. Na flancate se da fajn pit.« 

Kmal na tu je pa že stavil na miz 
zraven flancatu en Štefan cekinastga 
vina. 

»Veš kaj, Pepe,« svetvu m je moj 
prjatu Jusuff, kc je zagledu Štefan na 
miz, »zdej u pa ta nar bi parne n, če 
se tud ti zraven mene usedeš pu turšk 
na tla, cle sc t nau kej zgudl. Viš, tala 
vinčk ma že. taka muč, de ta nar vcčga 
kurenaka spran iz stola pud miza; če 
pa sediš na tleh, s pa na use plati za-
žihran.« 

Dobrga prjatla dobr svet sm pa 
jest žo ud nekdi rad upuštevu, zatu sm 
se tud zdej zavalu pu tleh in zviu nuge 
tku pud sebe, kokr sm vidu mojga pr-
jatla, Jnsuffa in začela sma ga cukat, 
cle sa se začele nama uči svotet, kokr 
tistm, k g ma optikar Jurman u Še-
lenburgu ule u ausiog. 

»Astn,t Jusuff, zdej m pa puvej, 
kua kej gospud Ivan Hribar prau čez 



sedaj prvikrat sam prosil Srbe, 'da v 
cerkvi skupa j z Grki opravijo zahval-
ne molitve za uspeh srbskega orožja v 
Prilepu. — Vest, da so srbske čete pro-
drle do Jadranskega morja , je vzbudi-
la silno navdušenje. 

Nemarnost turških častnikov. 
Iz Skoplja se uradno poroča: Ne-

marnost turških častnikov, ki se je po-
kazala pri Kumanovu in Skoplju, je 
pri Bitolju še v večji meri prišla na 
dan. Brez vsakega ozira na vojne enote 
so turški častniki zapuščali svoje čete 
in sami zase bežali na vse strani. Celo 
navišji poveljniki so začeli zapuščati 
čete takoj, ko so opazili, da jim je od-
padla odporna sila. Tako se je Riza pa-
ša že tri dni pred zvršetkom bitke 
umaknil, takoj za njim pa Kara Said 
paša. O Fetih paši se čuje, da se je ubil, 
toda sledovi kažejo, da je preoblečen 
zbežal in sc nekod skril. Samo Djavid 
paša se je s četami umaknil v planine, 
ki so neprehodne. 

Srbi v primorju. 
Uradno se poroča 22. t. m.: Glasom 

poročila poveljnika drinske divizije, 
tretja armada, je pri zavzetju L e š a 
padlo 11 Srbov; Turkov je bilo 8 mrt-
vih. vjetih pa: 850 mož, 103 podčastniki 
in 43 častnikov. Zaplenili so Srbi: 2 
Kruppova topova, 2500 pušk, zastave 
in municijo. 

En oddelek srbske vojske je ukora-
kal v Sv. Ivan di Medua. 
Nadaljni boji z ostanki turške vojske 

izza Bitolja. 
(Uradno.) 

22. t. m. se nam poroča iz Skoplja: 
Edini organizirani oddelek turške 

armade na zapadu je bil pri Bitolju po-
tolčen; razbite čete so se deloma umak-
aile proti Lerinu. Te čete so tvorile ka-
kih 7 do 10 bataljonov z 10 topovi in 
oddelkom konjenice. Naša konjiča jih 
je zasledovala in došla proti vasi 
M i d z i d l i , na polovici pota proti Le-
rinu. Po kratkem boju so bili Turki ta-
ko potolčeni in razbiti, cla so popustili 
topove in municijo. pometali od sebe 
orožje in drugo prtljago ter so na vse 
vetrove zbežali. Nato je naša konjiča 
nadaljevala pot proti Lerinu, kamor je 
dospela predsinočnjim. Še-le naslednje 
jutro so prispele v Lerin tudi predstra-
že grških čet in kasneje grška armada, 
ki je bila iz Soluna odposlana v štirimi 
divizijami, a bila na potu pri Vodeni 
zadržana. Masa srbskih čet je kampira-
la zunaj Lerina, mesto pa na prošnjo 
grškega poveljstva prepustila grškim 
četam, ki so za bitko pri Bitolju pre-
pozno prišle. Naše čete nadaljujejo či-
ščenje pokrajine. 

X X X 
OB JADRANSKI OBALI. 

Iz Kotora se poroča: Ker črnogor-
ska vlada ni dovolila, da se sme 8 
strežnic in dva zdravnika v Sv. Ivanu 
di Medua izkrcati, sc je na ukaz av-
stro - ogrskega poslaništva v Cetinju 
sanitetni oddelek iz Cetinj umaknil v 
Kotor. V pristanišču Sv. Ivana so trije 
grški parniki izkrcavali municijo in ži-
vila. Trdi se, cla sc je 20.000 Srbov 

združilo s Črnogorci. V Kotoru se trdi, 
da so Srbi zasedli DraČ. Lloyclov par-
nik »Grof Wurmbrand« sta 22. t. m. 2 
milji od Drača ustavili 2 grški vojni 
ladji. Ko so ladjo preiskali, je smela 
naprej jadrati. Mohamedansko prebi-
valstvo v Draču so oborožili. 

X X X 
KAKO SODI NEKI BULGARSKI 

DIPLOMAT O SRBSKIH NAČRTIH. 
V »Ruskem Slovu« izvaja neki bul-

garski diplomat, cla bi se Bulgari nič 
kaj radi ne borili proti Avstriji za Sr-
bijo, ker so vsi Bulgari odposlani proti 
Čataldži in ker bulgarska meja nikjer 
ne zadene na avstrijsko. Glede na do-
ločitev mej balkanskim zaveznikom, je 
izjavil bulgarski diplomat, da Srbija 
svoje aspiracije na Albanfjo lahko opu-
sti, pač pa je za Srbijo dohod do Ja-
dranskega morja življenjskega pome-
na. Nihče ni mislil na tolike uspehe v 
vojni, zato mecl dogovori Balkanske 
zveze ni srbske lukc ob Jadranskem 
morju. Dilpomat, je tudi izjavil, cla jc 
dozdaj padlo 50.000 Bulgarov. 

X' X X 
V SOLUNU. 

Grško časopisje napada solunske 
žide. Ko so zasedli grški vojaki Solun, 
je pilo nekaj grških vojakov žganje v 
neki židovski žganjariji, pa so oboleli. 
Bolečine se pa niso zmanjšale, marveč 
še povečale. Umrli so štirje vojaki, i 
pa leže nevarno bolni v bolnišnici. List 
»Embros« dolži žide, da so žganje za-
strupili. Lastnika židovske žganjarne 
so zaprli, a ga pozneje izpustili. Grki 
so ponoči več skladišč oropali in udrli 
tudi v vilo bankirja Asmeda Capandia, 
kjer so vlomili v blagajno in ukradli 
veliko vsoto. 

X X X 

KOLIKO BI STALA EVROPSKA 
VOJSKA? 

Predsednik francoskega mirovne-
ga odbora, vseučiliški profesor Charles 
Richet je proračunil, koliko da bi stala 
svetovna vojska. Evropa lahko oboroži 
20,000.000 vojakov, 10,000.000 bi jih lah-
ko na bojišče postavila. Na dan bi sta-
la ta ogromna armada 3 do 400,000.000 
miljonov frankov. V 14. dneh bi bilo 
najmanj 100.000 mrtvih in 500.000 ra-
njencev. Tvornice bi zaprli. Trgovine 
bi počivale, države bi bankrotirale. Pol 
stoletja bi trajalo, da bi se rane evrop-
ske vojske zacelile. 

X X X 

MOBILIZACIJA RUSIJE. 
Z Dunaja se poroča: Tukajšnji po-

litični krogi se še vedno pečajo z go-
voricami o vojnih pripravah Rusije. 
Govorice smatrajo za tu sne, dasi ruske 
vojaške priprave niso znane. Sodi se, 
cla hoče Rusija Avstrijo prestrašiti. Iz-
ključen pa resen preobrat ni. Iz Bero-
lina sc poroča: »Nationalzeitung« izva-
ja, cla se finančni krogi bojijo, kor 
manjka železniških voz za industrijske 
svrlie. Pojasnili so jim, cla so več tisoč 
voz za vojaške namene ob vzhodni 
nemški meji zadržali. Finančni krogi v 

ta vojska, kokr sm ublubu pred ku-
silam.« 

»A ja, sej res!« puprasku se je Ju-
suff Turk za ušesm. »Viš, kedr vidm 
pred saba takala lahtcrna, kokr sa 
nama ja clons mamca tlela pržgal, pa 
na use puzabeni. Tku m je pa useli 
pr src, kokr de b se m med cediu pu 
žilah namest krvi. Zatu pa raj mou-
čiva. ud vojske, pa se kej druzga lu-
štnga pumenma!« 

»Lej ga! A na veš, de urednik »Slu-
venca« pugerva ud mene, de morm 
zdej ud same vojske pisat? Zatu sm 
ja pršou h teb, de m uš dau kakšne in-
furmaeje. Tu m morš puvedat, kua je 
kej gespud Ivan Hribar puvedu, predn 
je udšou u raj; pol te pa na m nč več 
nadlegvu.« 

»A ti veš, clc je šou gespud Hribar 
u raj?« 

»Kaj na um vedu; sej sm ja u ta 
»Sluvenskcm Narude« brau črn na bel, 
ae jc udšou u raj zrej, ke je vidu zma-
ge balkanskeh bratu.« 

»No, no! Zclej je že spet tle! Glih 
učeri sm ga sreču na kuludvore.« 

»Kaj m pa na puveš? A mu ni biu 
gor ušeč?« 

»Ušeč b mu že biu; no, no, no —« 
»Kar puvej ni, kua se jc zgudl; sej 

na um nubenmu puvedu!« 
»Eh. neki naskriž je pršou iz pre-

bivaucem u raje. No, ka sej ga puznaš! 
Neki jh je tou gor kumanderat in rih-
tat, pa sa ga ekspederal spel nazaj dol, 
čš: če se t Iblančani, ke sa drgač putr-
pežliu, ket ovcc, ke se pes.eja farbat 
ud leberalcu ket velikanočn jajci; Če 
se t Iblančani na pesteja več rihtat in 
kumanderat, pa se t uma mi? Na hod 
na situ! In pu kazal sa mu urata na 
stežui udurte. Kua na je doi ion nar-

dit? Zasuku se jc na pet in prmaširu 
jc spet nazaj med nas reune zemlane.« 

»A tku je ta reč! Eh, tu pa zdejš-
nem žepane gespucle dohtar Taučari 
gvišn na u ušeč « 

»Ušeč gor, ušeč dol. Gespud Hri-
bar je zdej tle, pa je aus. Za nas je pa 
bulš, de je tle; zdej mama saj dva že-
pana u Iblan; gespuda dohtar Taučar-
ja za .notrajne, gespuda Hribarja pa za 
zunajne zadeve. Čc b gespuda Hribar-
ja na biu več med nam, b biu za ge-
spuda clohtar Taučarja use glih mal 
narodn, ke nima dveh ubrazu kokr tist 
rimsk buh Janus, de b se na ena plat 
prou grdu držu, na ta druga plat pa 
frajndlih sinejau in tku iz liubenmu 
naskriž na pršou. Lepu te prosm, Pe-
pe; le puglej u kašna .zadrega je spra-
vu »Sluvcnc« že zdej žepana gespucl 
dohtar Taučarja, ke mu je sam nasvet-
vu, de b skumenderu ket žepan praz-
nuvajne Iblane ub zmag balkanskeh 
bratu. Zdej, če gespud žepan razglasi 
Iblančanem, dc nej tekat vokna raz-
svetleja, sc zamer na Duni; čc pa na 
razglasi tega, se pa Iblančanem zamer. 
Lub moj, tu nisa špasi! Zclej, ke je ge-
spucl Hribar pršou iz raja nazaj, iolika 
on ket žepan za zunajne zadeve sku-
mendera razsvetlava mesta, gespud že 
pan notrajneh zadev dohtar Taučar s 
pa lepu, kokr rank Pilaluš ruke umije, 
ker pr tistmu vudnake precl rotužam, 
de ga usi vidja, pa mu na more nu-
bedn nč naprej metat in na ubc plati, 
na ta zguma in na ta spuclna, uhran 
prjatlske zveze.« 

»Orka štelaža! Jusuff, kar se pu 
Iitke, nej su notrajne ali pa zunajne, 
am tiče, pa pusekaš še clu 

Boltatuga Pepela iz Kudeluga. 

Berolinu so obveščeni, da prevaža Ru-
sija v velikem obsegu vodike na južno 
in na južno-zahodno mejo. V Krakovu 
so 22. t. m. prijeli dva ruska obmejna 
častnika, ki sta bila v popolni unifor-
mi. Ko so ju zaslišali, so ju izpustili. 

RUSIJA PRIZNAVA PO VOJSKI 
USTVARJENI STATUS. 

Ruski konzulati v evropski Turči-
ji so vsled odloka ruskega zunanjega 
ministrstva odzdaj podrejeni poslani-
štvom balkanskih držav. 

ODisE prestolonaslednika v Berolinu. 
Slavofobska »Vossisclie Zeitung« 

piše: Obisk prestolonaslednika Franca 
Ferdinanda ojačuje vlis, cla sc trozve-
zne države glede na balkansko krizo 
edine, res pa je tudi, da delajo Nem-
čija, Avstro-Ogrska in Italija na ta, da 
se ohrani z Anglije, Francijo in z Ru-
sijo na bolšje sporazumi] snje. Presto-
lonaslednik Franc Ferdinand se lahko 
prepriča, da je Nemčija voljna z naj-
boljšo močjo sodelovati za to, da se se-
danja vprašanja mirno rešijo. 

Oficiozna »Vossische Zeitung« iz-
vaja, cla je obisk političen, kar kaže že 
dejstvo, ker je k zajtrku povabljen tu-
cli Kiderlen - Wiichter: Če se piše o 
političnem pomenu obiska, se mora 
odklanjati pretiravanj^ poročil o voja-
ških pripravah Avstro - Ogrske in se 
morajo taka poročila z največjo pre-
vidnostjo presojati, ker ne odgovarjajo 
dejanskemu opložaju in namenom Av-
stro - Ogrske. Opozarjati se mora, da 
se velevlasti več ne razgovarjajo o 
možnosti, cla korakajo Srbi v Drač. Sr-
bi ji je znano, cla čc zasedo Drač, ne 
ustvari faii accompli. To vprašanje se 
prepušča dogovoru in odločitvi vele-
vlasti. 

Končno se iz Berolina poroča: Tu-
kajšnji diplomatični krogi zagotavlja-
jo, da poročila o mobilizaciji Avstro-
Ogrske ne odgovarjajo resnici. Avstro-
Ogrska je odločena ohraniti mir, dasi 
hoče nasproti Srbiji v vseh vprašanjih, 
kakor tudi glede na pristanišče ob Ja-
dranskem morju vztrajati trclno na za-
vzetem stališču. 

NAČELNIK AVSTRIJSKEGA GENE-
RALNEGA ŠTABA V BEROLINU. 

»Neue Freie Presse« poroča, cla se 
je pripeljal načelnik avstrijskega gene-
ralnega štaba podmaršal Schemua v 
Berolin, kjer se jc dalje časa posveto-
val z načelnikom pruskega generalne-
ga štaba, na kar se je takoj vrnil na 
Dunaj. 

Dnevne novice, 
-f- Darovi za ranjence in sirole na 

Balkanu. Po zadnjih krvavih bojih je 
število ranjencev in sirot na Balkanu 
zelo naras.lo. Prosimo novih darov. 

-f- P. n. naročnike, ki po p o l o ž -
n i c i pošiljajo naročnino na časopise, 
opetovano opozarjamo, da traja poši-
ljatev tri do štiri dni in torej ne more 
nihče pričakovati, cla se mu bo even-
tuelno ustavljeni časopis doposlal že 
takoj drugi dan po odpošiljatvi zaeska. 
Kdor hoče biti v takem slučaje hitreje 
postrežen, naj odpošiljatev zneska na-
znani istočasno po dopisnici. Se bolje 
je seveda, cla se naročnina obnovi vse-
lej prej, predno se mu ustavi list. 

+ Kaj je sedaj potrebno v Avstriji? 
Goriški »Primorski list« prav urriostno 
piše: »Avstrija ima polno narodov, ki 
pričakujejo, cla bi jih kdo vzdramil v 
življenje, da bi jih kdo navdušil za 
večne iclealc da bi jih kdo naučil lju-
biti jo lco^ državo pravičnos.i, kot dra-
go domovino nele Nemcev in Mažarov, 
ampak tudi Hrvatov, Slovencev itd. 
Nemška in mažarslca diplomacija je 
odmaknila Avstrijo od njene naloge, od 
injenih idealov, ki jih je v zgodovini za-
sledovala. Po tej topi, liberalni in broz-
misclni diplomaciji je postala Avstrija 
starikava. — Ne! Avstrija ne sme biti 
stara! — Zato mora izginiti t o p a di-
plomacija, ki se nc naslanja na pravič-
nost, ki se ne naslanja na srečo, zado-
voljnost in navdušenje vseh avstrij 
skih narodov, ampak le na svoje t o -
p o v e . Pravično Avstrijo bodo vsi na-
rodi ljubili kot, drago domovino in jo 
branili do zadnje kapljice krvi.« 

4- Razburjenje v Dalmaciji. Zader, 
23. novembra. Predsednik hrvaške 
stranke prava, dr. Prodan, je sklical za 
nedeljo sejo strankinega vodstva v Za-
der. Istočasno so sklicali voditelji Hr-
vaške stranke in Hrvaške elemokra i-
čne stranke vse državne in deželne 
poslance in vse župane v Dalmaciji na 
protesten shod raeli razpusta občinskih 
svetov v Splitu in v Šibeniku. Po seji 
vodstva hrvaške stranke prava zboru-
jejo vsi dalmatinski poslanci in župani. 
Na shodu se 1. protestira, ker sta sc 
razpustila občinska sveta v Spli.u in 
v Šibeniku in se imenovala vladna ko-

misarja, ne da bi bil v to deželni odbor 
pritrdil. 2. Sklepa so o skupni akciji 
vseh strank proti korakom dalmatinske 
ske deželne vlade. 3 Sklepanje o paktu 
strank, po katerem se vse stranke ob-
vežejo, da pri volitvah v razpušč« ie 
občinske zastope, ki so bili razpuščeni, 
ker so izjavili simpatije balkanskim na-
rodom, izvolijo sedanje župane in ob-
činske svetnike. 4. Občinski zastopi, ki 
še niso razpuščeni, izjavijo, cla so soli-
darni z županstvoma v Spinu in šibe-
niku. 5. Sklene se o korakih, ki naj jih 
store državni poslanci v zbornici, da 
centralna vlada da popolno zadoščenje 
ker sta se razpustila splitski in šibe-
niški občinski zastop. Končno se izjavi 
priznanje in zahvala za možati nastop 
in za obrambo občinske uprave župa-
noma dr. Ivanu Krstelju in Vinku Ka-
taliniču. 

Nemški narodni svet za celo Av-
strijo. Nemci sedaj snujejo nemški na-
rodni svet za cclo Avstrijo. Ta nemški 
narodni svet bo s svojimi sveti povzro-
čil same zmešnjave, avstrijski Slovani 
pa radi tega »Volksrata« ne bodo izgi-
nili s površja. To bo povečalo slovansko 
odporno moč in jo združevalo k skup-
nemu odporu proti »Volksratovim« 
nakanam. 

+ Celovški »Mir« jc bil včeraj kon-
fisciran. V cenzuro je bil poslan ob 10. 
uri dopoldne, konfisciran jc bil pa ob 
5. uri popoldne. 

-f- Lumparija je najmilejši in naj-
finejši izraz za članek, ki ga je priob-
čil današnji »Grazcr Tagblatt«, v kate-
rem se denuncirajo med drugim ljub-
ljanski občinski svet, nadallje neki c.kr. 
kranjski državni uradnik, nadalje če-
ški uradniki in častniki, ki so darovali 
za balkanske ranjence, češ, da to toliko 
pomeni, kakor da se podpira denarno 
ona Srbija, s katero je Avstrija v resnih 
diierencah in ki naravnost na vojsko 
zoper nas hujska. List, ki je zmožen 
take podlosti, ne sme reflektirati na to: 
da bi kdo z njim polemiziral. V časih, 
ko Wolfi posLajajo najudanejši držav-
ljani, je vse mogoče. 

4- Korlček Linhart in dinastična 
čuvstva Slovencev. Znani Korlček Lin-
hart, ki je iz socialnega demokrata po-
stal vodja nemških nacijonalcev v 
Ptuju, se je včasih s svojimi prsti rad 
dotaknil kaj takega, kar bi bil moral 
pustiti pri miru. Sedaj je ta človek po-
slal v nemške liste neresnico, cla med 
Slovenci narašča protidinasiična stru-
ja in je proglasil za rešitelje avstrijske 
misli — Štajercijance, t. j. hlapce ti-
stih nemških nacijonalcev, ki ravno 
sedaj zopet prirejajo romanje na Bis-
marekov grob. Za dan 1. decembra 
sklicuje Linhart, oziroma »Štajerčeva 
napredna stranka« v Ptuj shod, na ka-
erem sc hoče govoriti o »Avstriji in 

vojski«. Nismo šc tako daleč, cla bi sa-
mi Linharti bili sodniki o dinastičnih 
čuvstvih našega naroda, ljudje, kateri 
za denar svoje prepričanje menjavajo. 
Našega naroda trdni, preizkušeni ide-
ali od takih švigašvagov niso prav nič 
odvisni. 

+ Kaj je s Čuvajem? Čuvaj je pred-
včerajšnjim govoril svojim naročenim 
deputacijam, da se bo deželi ustava vr-
nila in postavil ban tedaj, ako se de-
žela postavi brezpogojno na stališče 
nagodbe z Ogrsko iz leta 1868, kakor je 
zahteval ministrski predsednik Lu-
kacz. — Danes pa, prihaja vest: V vod-
s.vu hrvaškega, komisariata je nasto-
pila, odkar je za poveljnika 13. armad-
nega zbora poklican podmaršal baron 
Rhemen, izprememba. Čuvaju je bilo 
naročeno, da gotove odredbe ukrene le 
v sporazumu z vojaškim poveljnikom. 
Baron Rhemen ima pooblastila, ki mu 
v vodstvu komisariata ne dajejo le 
prava sooclločevanja, marveč v goto-
vih ozirili tudi nadzorovalno pravo. 
Policijski šef Sporčič svojega vsakda-
njega poročila ne podaje več samo kra-
ljevemu komisarju, marveč tudi pove-
ljujočemu generalu, ki se obvešča tudi 
o drugih vladnih stvareh. Čuvaj je to-
rej že pod kontrolo. — »Arbeiter Zei-
tung« pa poroča o Cuvajevem nastopu 
pri sprejemu naročenih deputacij: Ali 
rečemo preveč, če pravimo, cla je gla-
soviti Potemkin pravi šušmar nasproJ 
temu? Samo nekaj bi še pripomni ii: 
Ali ni čisto navadna nesramnost, da 
la komisarski podlež v svojo komedije 
vlači cesarja in se lako postavlja, ka-
kor bi bilo spoštovanje do cesarja zave-
zano na njegovo umazano osebo?« 

i Čuvaj pri Lukacsu. Na večeru, ki 
ga je priredil ministrski predsednik L u -
k a c s na čast delegatom dne 19. t. m., je 
bil tudi komisar Č u v a j , ki s i je p r i -
z a d e v a l ob tej priliki priti v stik z 
jugoslovanskimi delegati. M a ž a r s k i 
listi so potem poročali, da je Č u v a j 
konferiral z avstrijskimi jugoslovanskimi 
delegati in da se je to še celo zelo opažalo. 
— Č u d n o je lo mažarsko poročilo, kajti 
iaktum je, da se Lukacsevega večera ni 
udeleži! ni eden jugoslovanski delegat iz 
avstrijske delegacije in za s l o v e n s k e 



delegate tudi vemo, da sploh niso prisil v 
noben dotikljaj s Čuvajem. — Kako je torej 
prišlo do razširjenja one neresnične vesti 
v mažarskih listih? Morebiti bi znal to 
pojasniti — g. Č u v a j ? 

+ Tiskani zapisnik vseh izžrebanih 
številk žrebanja velike lo erije »Slo-
venske Straže« so dobi po prodajalnah, 
kjer so se prodajale srečke. Zadeti do-
bitki se dobe od 1. decembra t. 1. do 
1. marca prihodnjega leta. Zadeti so, 
kakor smo že poročali, vsi glavni dobit-
ki. Prvi dobitek je bil prodam v trgovini 
K. župana Makovca v Št. Vidu nad Cer-
knico, drugi v Domžalah, tretji v tra-
fiki g. Šoukala v Ljubljani, četrti v tr-
govini g. Cobala v Št. Andražu pri Ve< 
lenju. 

— Političen shod. V Trbovljah pri-
redi slov. kat. pol. društvo za celjski 
polit, okraj prihodnjo nedeljo 24. t. m. 
popoldne ob 3. uri v »Društvenem Do-
mu« polit ičen shod. Poroča posl. dr. 
B e n k o v i č. 

— Pravda za »Našo kri« na Češkem. 
Pisatelj Adolf Šuster je dobil dovoljenje 
od avtorja Finžgarja, da prevede njegovo 
ljudsko igro »Naša kri« na češko. Ko je 
prevod predložil Mestskemu divadlu na 
Kral. Vinohradech, mu je intendanca od-
govorila, da žal ne more igre uprizoriti, 
ker se je pred kratkim igrala v Pištekovem 
gledališču takisto na Vinohradih. Pisatelj 
Šuster je vložil tožbo zaradi literarne tat-
vine. — Zvedeli smo tudi, da se je v Pragi 
igral petkrat po vrsti »Divji lovec«, ne da 
bi lastništvo Marijanišče ali avtor za lo 
kaj vedel. 

— Izzivanje vevškega delavstva. 
Vevško delavstvo, kakor znano, stav-
ka, ker so je z ozirom na balkansko voj-
sko izključili od dela na tak pretkan 
način, ki mu ni enakega v povestnici 
delavskih bojev. Tvornica bi pa zdaj 
rada razcepila delavs.vo in nagovarja 
posamezne delavce, da bi šli delat. 
Tvorniško uradnišivo je pa delavstvo, 
ki je bilo do včeraj popolnoma mirno, 
pričelo nečuveno izzivati in menda ho-
če povzročiti izgrede, dasi uradništvu 
nikdo ni skrivil še lasu. Pisarniški na-
čeinik ima revolver in menda se je 
hotel z njim postaviti. Na mostu, ki 
vodi čez Ljubljanico, na javni cesti, je 
s svojim revolverjem streljal. Oddal je 
do 5 strelov. To streljanje je pa delav-
stvo, ki je bilo dozdaj vzorno mirno, 
strašno razburilo. Načelnik pisarne 
pravi, da je zato s.reljal, da bi oblastva 
vedela, da ima revolver. Ali sc pisarni-
ški načeUr.ik delavstva boji? Kdo mu 
je še kaj storil? Nanj nihče niti ne mi-
sli. S takimi igračami razburjati mirno 
delavstvo, je pač več kakor otročje in 
tako izzivanje v interesu miru in reda 
najostreje obsojamo. Proti takemu člo-
veku naj oblast stori primerne korake! 

— Mrtvega so našli v hribu med Te-
hovcem in Trnovcem v občini Sora sta-
rega apnarja Janeza Rihar, pristojnega v 
Polhov Gradec. Mož je bil bolan na Te-
hovcu, odkoder se je podal v Dolino Loč-
nico, Potoma je umrl. 

— Poročil se je dne 20. novembra 
g. F r a n Ar h , c. kr. davčni voditelj 
v Mokronogu, z gospodično K r i s t o 
S t r a n c a r , sestro č. g. župnika J. 
S; ran c ar j a v Bihembergu. V včeraj-
šnjem tozadevnem oglasu se jc ime že-
nina pomotoma glasilo Ivan. 

— V zadevi prodaje konkurzne ma-
se Jurija Mravlja v Gorenjem Logatcu 
je inventarno cenilni zapisnik na vpo-
gled pri okrajnem sodišču v L o g a t c u 
in ne pri onem v Idriji, kot je bilo v 
dotičnem razpisu doslej pomotoma na-
znanjeno. 

— Poroči se v ponedeljek dne 25. 
t. m. gdč. Uršula Semen z gosp, Fr. Be-
šter v Selcih. Poročal bode ženinov brat 
č. g. Janez Bešter, župnik v Senožečah. 
Bilo srečno! 

— »Slovenec« v Škofji Loki, Od da-
našnjega dne nadalje se dobivajo posa-
mezne številke »Slovenca« v Škofji 
Loki tudi v trgovini Petra Ostrca. So-
mišljeniki, segaj;e po njih! 

^TeielonsKa in nrzojavoa p e r o i a . 
IZPOD TURŠKEGA JARMA OSVOBO-
JENI KATOLIŠKI BALKANCI PO-
ZDR VVLJAJO SRBSKO ARMADO — 

OSVOBODITELJICOI 
(Izvirna brzojavka »Slovencu«.) 
Skoplje, 23. novembra. Srbska ar-

mada. ki jo prodirala proti .Taclrtinske-
mu morju, ni med glasovitim katoli-
škim plemenom Miriditov naletela na 
nikak odpor. Njihov prvak M a r k o 
K o l e je srbskemu poveljniku izjavil, 
da Miriditi z vesaljel spr.-jmejo srbski 
režim, v katerem vidijo osvobojenje 
kristjanov izpod »n^krsta« — mohaiuu-
danca. 

Miriditom se je doslej že od raznih 
strani obetala svoboda, toda prinesla 
jo je pa prva srbska armada in Miridi-
ti iz njenih rok z veseljem sprejmejo 
ta dar. Prizadevati si hočejo, da s svo-
jo udanostjo in zvestobo uovmejo lepo 

obnašanje srbske armade nasproU 
njim. Marko Kole zatrjuje, da bodo vsi 
Miriditi delali na to, da se utrdi srbski 
režim. 

POGAJANJA ZA MIR SE NADALJU-
JEJO. 

Soiija, 23. novembra, Bulgarija ima 
polnomoč od balkr.nskih držav, da sklene 
premirje. Dogovori se vrše v neki vasi pri 
Čataldži. Vesti, da se je bitka zopet začela, 
sô  neresnične, Vojni minister vsaj do vče-
raj ob 4. popoldne ni dobil nobenega ta-
kega obvestila. Srbija in Črna gora se 
daste zastopati od Bulgaržje, Grčija je pa 
zastopana po svojem sofijskem poslaniku 
Panasu in vojnem atašeju v bulgarskem 
glavnem stanu Frantzisu. Kaj se razprav-
lja, je seveda tajno, in vse časnikarske 
Yesli o tem so gole čenče. 

London, 23. novembra. Nemški gene-
ralmajor Hofvvachter, ki pripada general-
nemu štabu Mahmud Muktar paše, je v 
Carigradu izjavil, da so tako Turki kakor 
Bulgari »norci«, če miru ne sklenejo. Ne' 
eni, ne drugi niso za uspešen boj sposobni. 

ScKja, 22. novembra. »Mir« izjavlja, 
da je Bulgarija zato voljna skleniti mir, da 
se ne dotakne carigrajskega vprašanja, ki 
bi izzvalo evropsko konflagracijo. Ako pa 
se Turčija ne uda, bo Bulgarija morala 
pustiti vnemar vse ozire. Mi se pogajamo, 
ker hočemo pokazati svojo lojalnost in 
korektnost napram Evropi. Ako pa Tur-
čija naše zahteve odkloni, pade odgovor-
nost za posledice nanjo. Potem nam ne 
ostane drugega kakor vreči jo iz Evrope, 

RESNIČNO POROČIT,O O BOJIH PRI 
ČATALDŽI, PREDNO SO SF. SOVRAŽ-

NOSTI USTAVILE, 
BULGARI SO LE NERADI SOVRAŽ-

NOSTI USTAVILI. 
TURŠKA PERFEDNOST. NESRAMNE 

TURŠKE LAŽI, 
Rim, 23. novembra. Polkovnik Baro-

ne, kojega poročila se od početka sem 
odlikujejo po zanesljivosti, objavlja v 
»Tribuni« o boju za Čataldžo, preden so 
se začela pogajanja za premirje, sledeče: 

Bitka se je začela 17. t. m. in se je 
končala 18, t. m, Bulgari so s sijajnim na-
padom vzeli Turkom tri Sorte, Kar Turki 
prosijo iz glavnega stana vun za premirje. 
Obenem pride tudi od bulgarske vlade 
ukaz ustaviti sovražnosti. Bulgarski gene-
rali so se branili, a so sc morali udati. 
Pritiskale so tudi velesile. Zato je povelj-
nik ukazal iorie zapust iti, ker s o bili pre-
več izpostavljeni in obramba nemogoča. } 
Ta čin previdnosti je Nazim-paša obenem, ! 
ko je prosil za mir, raztrobil za uspeh, ker j 
je pač lopovsko, posebno če se pomisli, ! 
kako lojalno s D postopali Bulgari. V boju 
17. in 18. t. m, so Turki izgubili 60G0 mož, 
Bulgari pa 3000, kar dokazuje, da je boj 
bil ljut, a Bulgari bi bili, če bi bili prodirali 
dalje, danes že v Carigradu. Poročila tur-
ških admiralov o uspešnem obstreljevanju 
biilgarskih čet, so nesramne laži. Turške 
bojne ladje, ki tega imena ne zaslužijo, so 
tako »izborno« streljale, da je na neki. 
križarici top počil, se material vnel in je 
cela ladja bila kmalu v plamenu. 

KRALJEV DOHOD V BELGRAD. 
Belgrad, 23. novembra. Danes dopol-

dne ob liri 50 minut je dospel semkaj 
kralj Pe?er. »prejem je bil izredno svečan, 
hiše so bile okrašene z zastavami. Kralj 
Peter je bil z vsem cerkvenim in civilnim 
sijajem sprejet kot triumfator. Postavljeni 
so bili slavoloki in zvečer se pripravlja 
iluminacija. Kralja so čakali na kolodvoru 
princesa Jelena in princ Pavel, vsi člani 
vlade ruski poslanik, bulgarski in grški 
poslanik, metropolit iid. Župan Davidovič 
je pozdravil kralja v imenu mesta. S po-
staje se je peljal kralj v katedralo, kjer se 
jc opravilo slovesno svelo opravilo, in nato 
v konak. Pred konakom so se vršili govori. 
Kralj Peter ima v Belgradu seveda tudi 
veliko političnega opravka. Oficielni krogi 
o položaju popolnoma melče, hujskanju 
dela avstrijskega časopisja k vojski ter 
aferi Prohaska pa ne pripisujejo nobene 
važnosti. Srbski krogi so gotovi podpore 
tripelentente, 

TURŠKA OJAČENJA. 
Pariz, 23. novembra. »Matin« poroča, 

da je v noči od 20. na 21. t. m. došlo v 
Carigrad veliko čet iz Male Azije, ki so 
takoj odšle proti Čataldži. 

BULGARSKI USPEHI OB EGEJSKEM 
MORJU. 

Soiija, 23. novembra. (Oficiclno.) Bul-
gari so zasedli važno pristanišče Dcdeagač 
(tudi železnica v Carigrad) in Malgoro 
(zapadno od Rodosta). 

GRKI GREDO BULGAROM NA 
POMOČ ? 

London, 23. novembra. »Daily Mail« 
poroča, da v Carigradu govore, da Grki 
nameravajo dardanelske utrdbe napasti. 

Berolin, 23. novembra. »Berliner Zei-
tunge poroča, da se 30.000 mož močna 
grška armada pripravlja, da se po želez-
nici (Solun—Pedeagač) odpelje ua vzhod-
no boiišče. 

BULGARSKA POMORSKA ATAKA. 
Sofija, 23. novembra. O spopadu bul-

garskih torpedovk s turškimi bojnimi 
ladjami se poroča privatno: Križarka »Ha-
midič« je spremljala z nekaterimi torpe-
dovkami vred dva parnika »Černo more« 
in "Bielo more«, ki sta vozila vojni kontre-
bant iz Constanze. Zapazile so jih ponoči 
pri rtu Kaliacri štiri bulgarske torpedov-
ke. Z ugašenimi lučmi so se približale 
križarici »Hamidie« do 150 metrov in jo 
napadle. Začelo se je streljanje. Izstrelilo 
se je okoli 200 strelov, ker so seveda tudi 
turške torpedovke v boj posegle. »Hami-
die« je dobila veliko poškodbo in je nekaj 
posadke potonilo. Bulgarske torpedovke 
so odplule v Varno, dve ste lahko poško-

GRŠKI USPEHI. 
Atene, 23. novembra. (Oficielno.) Ad-

miral Conduriotis je zasedel otok Mitilene 
(Lesbos). Admiral je izkrcal 1500 mož. 

Aiene, 23. novembra. Grki se pri-
pravljajo, da zasedejo tudi Chios. 

Atene, 23. novembra. (Oficielno.) Pre-
stolonaslednik brzojavlja iz Lerina: Pri 
soteski Pisscdcri sem zaplenil 20 topov in 
vojni materijah Nadaljujem pohod. Sovraž-
nika zasledujemo dalje. Na bojišču sneži 
in dežuje. 

DRAČ ŽE SRBSKI? 
Cetinje, 23. novembra. Privatna po-

ročila hočejo vedeti, da so Srbi Drač že 
zasedli. 

DOPISNIK »REICHSPOSTE«. 
Dunaj, 23. novembra. Poročevalec 

»Reichsposte«, Wagner, se je vrnil sem. 
Govori, da mu je vsled zadnjih napadov 
»Reichsposte« bilo onemogočeno nadaljno 
poročanje. 

RESEN POLOŽAJ. 
Dunaj, 23. novembra. Mednarodni 

položaj je precej resen. Rusija mobilizi-
ra na avstrijski in nemški meji. 

RAZPOLOŽENJE V BEROLINU. 
Eero in, 23. novembra. Dasi o re-

zultatu pogovorov med avstrijskim 
prestolonaslednikom in nemškim ce-
sarjem naravno ne more biti nič znane-
ga, se iz pisave oficiozne »Ivoln. Ztg.« 
sklepa, da je nemška vlada odločno 
mir JI ubna in topo. ni pričakovati od 
strani Nen&čije kake intervencije v 
zmisiu orid, podane v aneksijski krizi. 
Poudarja se, sta so se velesile glede 
vprašanja Albanija Ž3 domenila to iko, 
da se definitivna rešitev tega problema 
otittodi po končani vojski, kar pa se ti-
če nameravane okupacije dela jadran-
ske obali, vilesila ne smatrajo nikakor 
aa oporiunno Srbije militeričuo ovirati, 
da Drač zasede, ker je srbska vlada 
itak obveščena, da zasedenje ne pome-
ni priznanega dejstva. Kar se tiče oku-
pacije Leša in Sv. Ivana, Avstrija sa-
ma, ki ima poleg Italije največ intere-
sa, ni ničesar drugo ga ukrenila, kakor 
da je v Belgradu pojasnila svoje stali-
šče, temmenj je torej pričakovati, da 
store velesile kaj drugega, kakor da 
skušajo doseči sporazum glede defini-
tivno rršitve teh vprašanj. Zato v BB-
roiinu ne verjamejo, da bo Avstrija 
storila kak vo aški korak, o ruskih pri-
pravah pa sodijo, da imajo namen Av-
strijo ustrašiti. Kar zadeva komunike, 
ki se bo po sestanku nemškega cesarja 
in avstrijskega prestolonaslednika iz-
dal, sodijo, da razun poudarjanja trd-
nega in srčnega zavezniškega razin-rja 
in splošne zagotovi ve podpiranja av-
strijskega vidika ne bo vseboval določ-
nejših obveznosti, to temmenj, ker je 
treba še veliko diplomatičnega dela, da 
se bo dosegel ali saj poizkusil spora-
zum velesil glede balkanskega proble-
ma, ki se mora, kakor je Anglija žc 
opetovano poudarjala, rešiti v celoti. 

IZJAVA NENADOVIČA. 
Dunaj, 23. novembra. »Zeit« poro-

ča iz Belgrada, cla je bivši poslanik Ne-
nadovič, ki je bil v politični misiji od-
potoval v Berolin, izjavil, da v Bcreli-
nu vlada miroljubno razpoloženja in 
samo višji častniški krogi rožljajo s 
sabljo. Sporazum balkanskih držav 
glede delitve Turčije je popoln in so di-
ference izključene. Car Ferdinand bo 
vkorakal v Carigrad in za tako lepo 
manifestacijo jc vredno pretrpeti naj-
večje žrtve. 

ITALIJANSKI GLAS. 
Rim, 23. novembra. Poslanec Bar-

zilai objavlja v »Giornale d' Italia« čla-
nek, v katerem izvaja, cla se avtonomi-
ja Albanije ne sme ghdati z id- a'ncga 
stališča, marveč le s stališča jadran-
skih interesov Italije. Ti pa zahtevajo, 
cla avtonomija Albanije ne smo pome-
niti fevdalnega razmerja napram Av-
striji niti nasprotstva proti upravičeni 
želji Srbije, da dobi iziiocl na Jadran-
sko morje. 

FRANCOZI BI TUDI RADI KAJ 
IMELI. 

Pariz, 23. novembra. V ministr-
skem svetu 21. t. m. sc jo pretresalo 
vprašanje francoskega nroteklorata v 
Siriji, ker cla je položaj za katoličane 
jako kritičen in sirsko prebivalstvo sa-
ni;) želi protektorata Francijo 

AVSTRIJA ZA TURŠKEGA PRINCA. 
Carigrad, 23. novembra. »Iktlam« 

poroča, da Avstrija podpira kandida-
turo turškega cesarskega princa Abdul 
Megida za albanskega kneza. 

BOLNICE SE PRAZNIJO. 
Belgrad, 23. novembra. Po belgrajskih 

bolnicah je že mnogo praznih oddelkov, 
ker so ranjenci ozdraveli. Umrlo je jako 
malo ranjencev. Istotako je po bolnicah v 
notranjosti dežele. 

DIJAKI IN ČUVAJ. 
Zagreb, 23. novembra. Jugoslovan-

ski dijaki so Čuvaju pisali odprto pis-
mo, v katerem se med drugim Hrvat-
ska primerja z Makedonijo. Podpisani 
so jugoslovanski dijaki z vseh avstrij-
skih vseučilišč. 

BOJKOT »JADRANKKE RAZSTAVE. 
Zadcr, 23. novembra. Tu sa je osno-

val odbor, da Hrvati, Slovenci in Srbi 
bojkotirajo jadransko razstavo na Du-
naju. Odbor je pozval tudi slovenske 
poslance, ki so člani komiteja, da de-
misionirajo. 

GRADEŽ GORI. 
Trst, 23. novembra. Ob pol 6. zjutraj 

je v Gradežu izbruhnil požar. Gori ob 
robu mesta. Požar zavzema velike dimen-
zije. Zdraviliško poslopje je ogroženo 
Burja otežuje gasilno akcijo. 

* Kra nim šolskim svetom in šol, 
vodstvjm na znanje. Ker je prvi na-
tisu novega zakona o šolskem nadzor-
stvu (z dne 23. oktobra 1912, dež. zak, 
št. 66) že pošel, zato se pripravlja nov 
natis v slovenskem jeziku v obliki bro-
šurice. Cenjeni naročniki naj blagovo-
lijo potrepti par dni; kakor hitro bc 
dotiskan, ga bomo takoj odposlali. 

LfuUijaosKe novice. 
lj O balkanskem slovanskem ženstvil 

bo v torek, 26. t. m., ob 8. uri zvečer v 
dverani »Ljudskega doma« na galeriji pre-
davala gospa I v a n k a K l e m e n č i č . 
Vstop prost. K obilni udeležbi vabi odbor 
5. K. S. Z. 

lj Č. g. Ign. Šalehar, kurat v azilu 
kranjske hranilnice, je smrtnonevarno 
obolel in bil danes previden s sv. za-
kramenti za umirajoče. Priporoča se v 
molitev. 

lj Moška Marijina družba v Kri« 
žankih obhaja jutri svoj drugi glavni 
družbeni praznik. Tem povodom bo 
zjutraj navadno duhovno opravilo ob 
6. uri, zvečer ob 6. uri pa slovesen 
shod. 

lj Šenjakobsko prosvetno društvo 
začne jutri s ciklusom zanimivih pre-
davanj. 

lj Ruski kružok prične svoj redni 
pouk prihodnji ponedeljek ob S. uri zve-
čer v mali dvorani »Mestnega Doma«. 
Kdor želi na cenen način nauči.i se 
ruščine, ima s tem lepo priliko. 

lj Umrl je zasebnik gosp. R i h a r d 
S c h o b e r v Gradcu. 

lj Iz gledališke pisarne. Danes v 
soboto (par-preclstava) se prvič ponovi 
Verdijeva velika italijanska opera »La 
Traviata«. — Jutri v nedeljo popoldan 
velika tujska predstava (izven abone-
menta , za lože nepar). Poje se Verdi-
jeva opera »La Traviata. Uprizori.ev 
VVagnerjevega »Večnega mornarja« je 
za sedaj nemogoča, ker je primadona 
gdč. Orlova na glasilkah tako zelo obo-
lela, cla nekaj časa ne sme nastopiti, 
tenoristeg. Blas pa je zadržan. — V ne-
deljo zvečer se uprizori (nepar-pred-
stava.) prvič na našem odru »Baskervil-
ski pes«, zelo uspela dramatizacija 
enega izmed Conan Doylovih najzani-
mivejših de.ektivskili romanov. 

M a in s i i i i e e a pragniela. 
Včeraj se je vršilo v notranjem mi-

nistrstvu posvetovanje več poslancev 
glede na služebeno pragmatiko. Vlado 
sta zastopala finančni in na učni mini-
ster. Načelnik odseka državnih usluž-
bencev, baron d'Elvcrt, je izjavil, da se 
je vsem zdelo čudno, ker se v gosposki 
zbornici vlada, ni zato zavzela in iz-

Zlata žila (haemoroidi) je kronična, 
od časa do časa hujše se pojavl ja-
joča bolezen , kateri je čes tokrat 
vzrok zas ta janje krvi vsled s la-
bega odvajanja. Vladni in medicinski 
svetnik dr. Cletnens, Rudolstadt, 
p iše : „Nekako po! kozarca naravne 
Franc Jožef-ove grenčice učinkuje že 
go tovo odvajajoče; Franc Jožef-ova 
grenčica, zavžita v manjših količinah 
večkrat na dan, je odlično s reds tvo 
proti zlati žili in bolečinam v križu." — 
Kupi se v lekarnah, drožeri jah in pro-
dajalnah rudninskih voda. Ravnatelj-
s tvo razpošil jalnice Franc Jožef-ovih 
zdravilnih vrelcev v Budimoešti. «« 



vedla, da bi se uveljavila službena 
pragmatika s 1. julijem. Uradaištvo je 
razburjeno, ker se službena pragmati-
ka ne reši. Minis rski predsednik grof 
Stiirgkh je sicer izjavil, ko je vlado 
prevzel, da se službena pragmatika 
uresniči, če se za pokrilje skrbi. Od ta-
krat, ko je to izjavil, se je pa položaj 
izpremenil, ker je vlada opustila ta 
junktim, ko te je šlo za brambno pre-
osnovo. Vlada zato ne more več vzdr-
žavati svojega prejšnjega stališča. Go-
vorniku je načelnik finančnega odseka 
dr. Urban pisal, da je mogoče v finanč-
nem odseku izvesti mali finančni na-
črt v višini 20 milijonov kron, da se 
pokrijejo stroški službene pragmatike. 
Gre za povišanje osebnodoliodninskega 
davka, davka od dedščin, tan.iem in 
dividend. 

Finančni minister dr. vitez Zaleski 
predvsem izvaja, da vlada ni postopala 
nekonsekventno, ko je šlo za rešitev 
brambne preosnove. Za službeno prag-
matiko 20 milijonov ne bo zadoščalo. 
Vlada ni voljna sama za pokritje od-
govornosti prevzeti, da bi se reklo, 
službena pragmatika jc zdaj rešena, 
zdaj naj pa še vlada skrbi za pokritje. 
Zbornica je dolžna, da skrbi za pokrit-
ja. Zbornica je dolžna, da skrbi za po-
kritje skupno z vlado. 

Notranji minister Heinold je teme-
lji.o zagovarjal stališče vlade in izja-
vil, da si po uradništvu ne pusti dikti-
rati ultimata. 

Končno so se zedinili, da zbornica 
tiste točke službene pragmatike, ki nc 
nasprotujejo sklepom gosposke zborni-
ce, reši še do Božiča. 

ZASEDANJE DELEGACIJ 
se je včeraj zaključilo. V avstrijski de-
legaciji je sekčni načelnik Macchio iz-
javil, da se na konzulatski akademiji 
uvedejo posebni kurzi za izseljeniško 
vprašanje. Ogrska delegacija je odobri-
la bosenski kredit, kakor tudi, da se 
sklepi ogrske delegacije strinjajo s 
sklepi avstrijske delegacije. 

NOVI DREADNOUGHTI. 
»Narodni Listy« poročajo, da se je 

v avstrijski delegaciji izjavilo, da se 
vrši bodoče zasedanje delegacij marca 
1913. Delegaciji se predloži predlog za 
kredit 300 milijonov kron za zgradbo 
štirih novih dreadnouglitov. 

Težko ranjeni Mahmud Muktar-paša. 
Poveljnik rezervnih čet pri Čataldži, 

general Mahmud Muktar-paša, je bil na 
nekem rekognosciranju težko ranjen v 
nogo. Pri utrdbi Aivalli, ki iz strategičnih 
razlogov ni bila zasedena, je s svojim šta-
bom naletel na bulgarsko pehoto, ki jih je 
sprejela s ploho krogel iz pušk. Generalu 
je bil konj ustreljen in on sam ranjen; za-
dele so ga tri krogle. Nek vojak ga je 
nesel iz boja, nato pa so ga odpravili v 
Carigrad ter ga njegovo željo spravili v 
nemško bolnišnico. Njegovo stanje je res-
no, a ne smrtnonevarno. Muktar-paša je 
star okrog 45 let; izobraževal se je na 
Nemškem in dalj časa služil pri 2. gard-
nem dregonskem polku. Vsega skupaj je 
prebil v Nemčiji osem let. 

Zdravniško se priporoča 
Ako so otroci ne morejo vsled nezadostne 

ali pomanjkljivo prehrane ali vsled katerega-
koli vzroka prav razvijati, tedai nezasluži no-
beno drugo krepilno sredstvo večjega zaupanja 
kakor tjcottovu emulzija ki se je izborno ob-
nesla pri tvorbi kosti in pri utrditvi telesa. 
Ona vsebuje redilno snovi, ki pospešujejo rast 
močnih in pravilnih kosti in cel razvoj, tako 
da postanejo otroci kmalu živahni in veseli. 
Malim ugaja Scottova emulzija; z velikim ve-
seljem jemljo to sladko, smetani podobno zmes. 

SCOTTOVO 
t EMULZIJO, 

ki je že 40let po vseh deželah uve-
dena, pripoiočajo mnogi zdravniki, 
ker jo cenijo v vsakem oziru kot 
zanesljiv in uspešen preparat. 
Cena or ig ina ln i s teklenic i jc a K SO riobi 
bo v v . e n lekurnnh . Kdor pošlje 50 vin. v 
znainknh na KCOTT & I10V\ Ji K, (i m b U., 

Pri oslabenju želodčne delavnosti 
si moramo prizadevati, najboljša sred-
stva izbrati, ki so v stanu, želodec k 
skorajšnji stanovitni in silnejši delav-
nosti vzbuditi. To je namreč glavni po-
goj za vse druge funkcijo človeškega 
telesa. Edino najbolj izkušeno sredstvo 
je clr. R o s e b a 1 z a m z a ž c f od e c 
iz lekarne B. F r a g n e r j a, c. kr. 
dvornega dobavitelja v Pragi. 

Tržne cene. 
Cene veljajo za 50 kg. 

B u d i m p e š t a , 23 novembra 1912. 
Pšenica za april 1913 . . . . 12'10 
Rž za april 1913 10'57 
Oves za april 1913 1M3 
Koruza za maj 1913 7-91 

Globoko potrti javljamo vsem so- g,« 
rodnikom, prijateljem in znancem ža-
lostno vest, da je naša iskrenoljuhljena 
soproga, ozir. mati, stari mati in tašfa, 
gospa 3705 

Marija Ferjaii 
včeraj dno 22. novembra ob '/810 zvečer 
po dotgr, mučni bolozni previdena s sv. 
zakramenti, mirno v Gospodu zaspala. 

Pogreb nepozabno ranjke bodo v 
nedeljo, dne 24. novembra ob 4. po-
poldne iz hiše žalosti na esuiiško poko-
pališče. 

Sava pri Jesenicah, dne 23. no-
vembra 1912. 

Rodbine Ferjan, GiLtin, Er. Pretnar. 

Zahvala. 3693 

Danili VII.. in »o KkUrtijr na »a časopis , 
dos tavi i c m u I poš i l ja tev potoiu l e k a r n e gn p o s k u s n j o 

Za premnoge izraze sočutja ob 
nenadomestljivi izgubi nažega is-
kreno ljubljenega soproga, oziroma 
očeta in sina, gospoda 

Lovrenca Baloh 
posestnika, trgovca z lesom in ob-

činskega svetovalca, 

se čutimo dolžne iz srca se vsem 
zahvaliti , predvsem č. duhovščini 
jeseniški, sl. občinskemu odboru, 
darovalcem krasnih vencev, požar-
nim brambam, pogrebnemu društvu, 
ter vsem, ki so nas v teh britkih 
trenutkih tolažili in ranjkemu iz-
kazali ob pogrebu poslednjo čast. 

Bog bodi plačnik! 

J e s e n i c e , 21. novembra 1912. 

Žalujoči ostali. 

R a z p o i i i l l a s n o r o ž j e m a j e e r s f e 
za poskušnjo za lOdnevni ogled. 
Puška enocevka Lankaster K 20-—, 
dvocevka lankaster K 30-—, Ham-
merless-puška K 70-—, Flobert K 
8-—; samokres K 5-—, pištole od 
2 K naprej. Popravila hitro in 
poceni, i lustrovani cenik zastonj. 
F . DUŠEK, tovarna orožja, Opočno 

št. 2146. ob drž. žel. Češko. 3671 

Iz proste roke se pnsda 1 uro od Ljub-
ljane, dobro idoč mlin na 4 žečaie, z 
vsem gospodarskim poslopjem, pri ka-
terem je lep sadni vrt, in 11 oralov 
njiv, travnikov ter gozda. 

Natančneje se poizve pri Francu 
ftošiču, posestniku v Sneberiaih St. 18, 
pošta DED. mar . o Polju. 3703 

v dobrem stanu je iz posebnih razlogov na 
prodaj v Št. Vidu pri Zatičini. Hiša je pripravna 
za gostilno, trgovino ali drugo obrt. Tudi za 
penzijoniste je zelo priročna, ker stoji tik farno 
cerkve, blizu železnice in so mesar, pek, zdrav-
nik in dr. pri rokah. Zraven spada njiva okrog 
7 mernikov posevka in dva dela gozda. 3631 
Naslov, pogoje in kupno ceno pove Ant. Koporoc 

posestnik na Cesti, p. Št. Vid p. Zatičini. 

m ovina 
z mešanim blagom, zelo dobro vi 
na glavnem trgu v Ajdovščini, odda se š 
1. jnnuarjern 1913 v najem. Isti lokali so 
tudi pripravni za trgovino na debelo. — 
Naduljna pojasnila daie: Alojzij Sterle, 
trgovcc, Aidnvščina. " 2651 

P R O Č Z B R I T V I J O ! 

p i i r m i r 
Z a k o n i t o z a v a r o v a n o . 

H i g i o n l č n o b r l j e n j o b r o i 
uoza, brez apara ta . — 
Treba samo liama/.ali z 
mi lom, opra t i in v 5 mi-
nut jo br i je rut1 b rezhibno 
oprav l j eno , t t au jcn jo iz-
k l jučeno . — Vika ko bo-
lezni Xn pe("(1 vas. kot. 
po bri tvi . - Naš izdolok 
. . M o a s e r w e K u j '1 z a j a m -
čeno uoškoiU|iv, in ga 

, .. , _ , s t a lno nadzoru je sodbi 
kemik dr . (>. Hmc-bolt v Borol inn . Ed in i oblas tvouo pre-
izkusen br ivski izdelek. Velika š k a t l j a v.n ea. 30 k r i t n o 
rabo p ro t i vposla tvi K 3-60 ali po povze t ju (60 vin. več). 

K o m p l e t n a y a r n i t n r a po t r ebšč in K X*—. 3fS8 

..MESSER WE G"-VERTRIEB, DUNAJ 
I I . S C H t i L L E R H O F G A S S E S ODD. S 

Š tev i lna zd ravn . p r iznania . 1000 pr izna ln ib pisom. V ino-
z e m s t v u •/, ve l ik im uspehom žo 3 le ta uvedeno. Zavi tek za 

posknšn jo za S k ra tno b r i j a n j e K 1'— v z n a m k a h . 

izjnun. 
Podpisana Marija K m e , prodajalka v 

trgovini kmetijskega društva v Sodražici pri-
znam, da sem o našem gospodu kaplanu raz-
našala take govorice, kakor se glasi v aktu 
U 444/12 c. kr. okrajne sodnije v Ribnici. 

S tem izjavljam, da nisem imela nobenega 
povoda govoriti o gospodu kaplanu kaj takega 
in izjavljam, da o navedenem gospodu ne vem 
ničesar takega, kar bi so ne strinjalo z dolž-
nosijo in častjo njegovega stanu. Hvaležna sem 
mu, ker mi jo odpustil in rada plačam 40 K za 
Marij anišče in vse stroške kazenskega posto-
panja. 

V S o d r a ž i c i , dne 13. novembra 1912. 
3675 MARIJA KRNC, 1. r. 

za takojšnji vstop trezen in zanesljiv 

Zatheva se tehnično naobraže-
na moč za samostojno vodstvo 
obrata. Ponudbe: V. ScagnetU, 
Ljubljana. 3704 3—1 

T e m n i l o p e n i j e m d e ž e l i 
iite 

m m 

ki bi bil oz3£: s l o D e n s b e p , nemškega 
in italijanskega jezika u gonora in 
p.saul. Prednost imajo prosilci, ki so že 

nekoliko isvežitan! v m zarskl stroki. 
Naslov pove iz prijaznosti upravništvo 
.,Slovenca" pod St. 3S90. (Znamka za 

odgovor. 

Zenitna ponudba 
Vdova, dvaintrideset let s lara, primerne 

izobrazbe, z nad 12 .000 gotovine in čez 
2 0 . 0 0 0 \ [ vrednega poses lva na deželi z 
eno hčerko želi se seznanil i z dobrim in 
miroljubnim uradnikom, kateri bi imel pra-
vico do pokojnine, od 3 0 do 4 5 let starosti; 
izključen ni vdovec brez otrok, p i s m a s 
sliko na upravništvo l ista pod »Bodočnost" 
3687. 

Naznanilo. 
Vljudno naznanjam, da sem v Po-

stojni v hiši gosp. Bajca št. 225, 
OtVOril 3696 

ter se priporočani slavnemu občinstvu 
mesta Postojne in okolice za mno-
gobrojni obisk. 

S spoštovanjem 
Martin Klemenčič, Postojna št. 225. 

V Malem Mengšu številka 32 je naprodaj 

l m kmetijsko poslopje, 
d a n i m b l a g o m , pivom, žgan j em, p r o d a j a t obaka . k u h a r n a 
žgan a. t e r v iua na debelo . Poslopje obstoj i iz 8 sob, 3 kleti, 
3 Kuhinj ; z raven dva vodnjaka . Pr i hiši lop sadni v r t . Na 
žel jo kupca se p roda tud i bl ižnje zeml j i šče pod ugodnimi 
pogoji . Ako bi kdo želel , so da t ud i v n a j e m . — Več pove 
J o s i p K r a l j , poses tnik in t rgovec . 8200 

Pozor! Pozor! 
Naznanjam slav. občinstvu, da sem 

preselila gostilno 
v novourejenc prostore v 

Kolodvorski ulici, 
kjer se sprejemajo sedaj tudi abonent i . Točijo se 
raznovrstna najboljša vina, dobe se gorka in 
mrz a jedila, ter so na razpolago domače krvave 
in jetrne k lobase . i698 

Za obilen obisk se priporoča 
BETI OREHEK, 

gostilničarka, 
gostilna „NewBork". 

A v t o m a t i č n a 

Z i podgane kron 4 ' - , za tniSl kron 2 (0, ujame brez nad-
zorstva du 50 Komadov v eni tu čl. Ne zapus te nobenega 
smiaciu in so zopet sanic nastavi jo. Pas t za Ščurke i d n o tc 
vrst.; na katero se ujame na tisoče ščur ov v eni noči 4 k.oit 
2-40. f o v s o d na|o.il|6t uspeli. Po5 Ija po n o v z e i u F r a n o 
Hurn&sn , D u n a j . 2. B e z l r k , Alo iugauKe 3 24. Mnogo po-
hvalnih pisem. Pred manj vrednimi p.marejan i se svari . V 
c in kr. vojaSt ih skladišči.! v vporabi . Te.efoii 234.6. o7til a 

• • a a n n a a n a n a a a n n n a n n n n n o i z j a n n a n n n n n 

• 

Odvetniška pisarna 
Br. Fran B evide v Zagrebu 
se nahaja : : v Jurišičevi ulici št. 10. 

Telefon 10-25. 3670 Te lefon 10-25. 

Za Kranjsko 
se i šče intel igenten, v Ljubljani bivajoči gospod za staro renomirano zavaro-
va ln ico na ž iv l jenje kot 3700 3 

proti fiksni plači, dijeti za potovanje, proviziji in pravice do pokojnine. 
Ponudbe s popisom o dosedanjem delovanju in referencami naj pošljejo 

reflektanti v starosti od 25 do 40 let pod šifro »Vpeljan zavod« št. 3700 na 
upravo tega lista. 

Dralbeni oklic. 
Vsled sklepa z dne 18. novembra 1912 se določa narok za 

_E 451/12 
15 

zakupdajo gostilniške obrti, 
ki se izvršuje iz proste roke 

na Jesenicah štev. 2, dne 6. decembra 1912 ob 1074 
pri podpisani sodniji v izbi štev. 2. 

V zakup se daje gostilniška obrt za eno leto. 
Zakupnina, pod katero se ne sme podeliti zakup, znaša 40 K. 

C. kr. okr. sodnija v Kranjski gori odd. !!= 
dne 18. novembra 1912. 



Primarij 

dr. Jos. Stoje 
zopet ordinira. 

alkalična kislina 

D s u g ž P i s s f i a p a j a c a 
preizkušena pri ž e l o d č n i h in č r e v e s n i h k a -
farih. o b i s i n i h in m e h u m h b o l e z n i h , katero 
priporočajo najveljavnejši zdravniki kot bistveno 

jpadpiratoo srssistoo 
pri karlovovarijskem in drugih k o p e l i š K h Z d r a V -

lenjih in kot p o z n e j š e z d r a v i l o po kopeljih 
24 38 in trajno porabo. (VII.) 

J. duha 

3226 

vljudno vabi k nakupu jftn-
sKih Potrebščin v svojo ma• 
nufatfurno trgovino „Pod 

Jranio" S'°r' trg št. 1-

iz ž i t a , najboljša kakovost 
za žganje priporoča v mno-
žinah od 60 litrov naprej po 
prav n i z k i tovarniški ceni 
M. R o s n e r & Co., Ljub-
l jana , poleg pivovarne Union. 

Izvirek: GlessftiSbJ Saiaer&rnmi, 
železniška postaja, z d r a v i j o kopališče pri K a r l o v i h variti 

p r o s p e k t i z a s l o n i in f r a n k o . 
V Llubllanl se dobiva v vseh lekarnah, večjih 

Špecerijskih prodajalnicah in trgovinah z jestvinami 
in vinom. 

Z a l o g e ori M i h a e l K a s t n e r - u . P e t e r L a s s -
n l k u in A n d r e ! Šarabonu, L i u b l l a n a . 3997 

do zneska 20.000 kron na dobro posestvo ali 
zemljišfie naj pošlje svoj naslov na upravo lista 
pod štev. 3653. (Znamka za odgovor.) 3654 

na novo pričeto, kjer ni do sedaj še nobene, 
da v najem ali proda Miha Cestnik, Loke št. 29, 
pošta Trbovlje X. 3647 5 

enonadsfro^na, tik sodnije, sobe 
za tujce, ledenica, veliko gospo-
darsko poslopje, 3 hlevi^ kozolec, 
gozdi, njive, travniki, vinograd, 
okoli 36 ha površine, se pod ugod-
nimi pogoji proda. 

Pojasnila daje gospa Terezija 
Majcen v Mokronogu. 3679 

960 (52) 

T r g o r a a m 
z raznim blagom v Ljubljani se odda sa-
mostojni ženski ali moški osebi na račun 
oziroma se proti prav majhnemu odpln-
fiilu tudi proda. — Pismene ponudbo se 
prosi na upravništvo .Slovenca" pod šte-
vilko 3595. 3695 3—1 

£ 

krepkega, nad 14 let starega, najraje v me-
sarski obrti žo iiokoliko vajenega spfejtno 
takoj Jož. Janežič, mes. mojster Domžale. 

za župnišče v bližini Trsta. Služba se lahko na-
stopi takoj ali pa o Novem letu. — Naslov pove 
uprava Slovenca" pod štev. 3650. (Znamka za 
odgovor.) 3650 3—1 

Ma znanje! 
v • v 

3606 

(Riharjcvi in drugi napevi). 

S tej zbirki so ravnokar IzSli posamezni glasovi. 
Partitura K 1-20, posamezni glasovi 4 30 vin. 

V zalogi so tudi še: 
Marijine (II. natis.) Partitura K 2-—, glasovi 

š. 30 vinarjev. 
Postne in Misijonske, Partitura K 2 30, glasovi 

a 40 vinarjev. 
Velikonočne, (II. natis.) Partitura K t-— (samo 

še nekoliko komadov.) 
Lavretanske Utanljs (Semeniške), partitura 30 v. 
Litanijo sv. Jožefa, partitura 20 vinarjev. 
Narodne (moški zbor) 1. Bratom Orlom, II. Slov. 

Straža, III. Slavček, partitura (prej 50 vinar.) 
sedaj samo 30 vinarjev. 

Naroča se pri skladatelju in v Kato-
liški bukvarni v Ljubljani. 

Južno - italijanska vinarna in vinska 
veletrgovina 

Tomaž Todfsco 
Glavna klet 5n pisarna : Dunaj XV, Filnfhousg. 10. 
Prosta zaloga na Dunaiu . ekspozitura glavnega 
carinskega urada, X./2, Favoritenpiatz, v Berolinu 

* kralj, carinski urad, I. Packhof. 3563 

Zelo dobro idoča 

I k o d p i a s f l j i u o 
I je, samega sebe in druge nadlegovati z nc-1 

primernimi tožbami o bolečinah, k i j i h 
provzroča revmatizem, protin in nevral-1 

| gija, mesto da bi odpravili zlo z zdravniško I 
priporočenim in preizkušenim sredstvom | 

C O N T R H E U M A N 
besedni znak za {mentolov salicUiran kostaniav izvleček) j 
za hitro pomiritev in ozdravljenje, za 
splahnltov oteklin in zopetno pridobitev 
pregibnosti členkov in odstranitev utri-1 
panja učinkuje presenetlj ivo, zanesljivo 

za vribavanje, masažo ali obkladlce. 
1 pušica t krono. 

Izdolovalnlca in glavna zaloga v 

lekarni B. F R A G N E R - i a , 
c. kr. dvornega dobavitelja, PRAGA III., št. 203. j 
J'rl naprej plačilu K P50 se pošlje 1 puuica f ianko | 
» i» JI »• » 5 „ „ 
»i » i» j,. N'— „ ,, 10 ,, „ 

Pozor na ime izdelka in izdrlovatelja! 
ZALOGA V LEKARNAH. 

V Ljubljani: Rih. Sušnik, Jos. Cižmar, 
dr. G. Piccoli. 3117 I 

3621 

M 

Stara slika 

ilipa Petra Roos-a 
(Rosa da Tivoli) [1651 — 1705] pristojen 
na Kranjsko, 168X118 cm, se proda. Po-

jasnila daje uprava „ S I o v e n c a " . 

mm m nmm 
s h i šo v večjem kraju na Koroškem se radi druž-
binskih razmer pod ugodnimi pogoji takoj proda. 
3100 Več pove upravništvo lista pod št. 3496. 

V plačilne težkoče zašli 
trgovci in industrijci se 
ranžirajo najhitreje in 

popolno diskretno. 
Vprašanja na „Filialko 
Ljubljana" v upravništvo 

„Slovenca". 

3593 2 

Kdor želi kupiti 

Za paradižnike za ukisanje, zelje, karfijole in drugo zelenjavo, sadje 
dobre kakovosti postanem 

stalen odjemalce. 
K3" Zastopniki s c i šče jo . "iiU — Ponudbe na upravo posestva Ombla 
Vilj. Lerch v Gružu-Lapad, Južna Dalmacija. 3663 

157 R y V s i f t j r k v * S t Motorji na surovo olje 
i V l t l l t U fil, in z moCnim pntlskMii BUSBOHBBnv od 's do 100 H P. 
Obc-atm airoSlii I—1'/3 vinarja na uro za 
kon|sko silo. 

Ležeči sli stoieči motorji na brncin, 
= petroiin al. bencoi = = 

od —60 H P. kakor tudi l o k o m o b i U od 
S - -0 H P. Obratni stroški 5 - 6 vinarjev 
na uro za konjsko silo. 

I. VVARCHALOVVSKI 
Dnnaj, III , Pauiusgasse 3. BudapcSta 

Vi , Vžci-niirut 37, 
Ugodni plačilu! pogoil. — Ceniki in 

obis>kl odjemalcev zastonj. 

Slovensko abecedo 
za žen, roč. dela 

(II. pomnožena izdaja) priporoča 
Milena Kiferle, učiteljica žen. roč. 

del v Ljubljani, 
Krojaška ulica št. 8, II. nadstropje. 

Slovenske narodne 
pesmi 

za citre in petje, I., II. in III. zve-
zek po 2 kroni, poštnine prosto 

priporoča 
Ivan Kiferle, Medvode (Kranjsko). 

P r i ISlRStlffii e l g M r a r n i D P o s t o j n i se razpisuje Sledeče službe: 

1. H k r a t n i U D d j f l » elektromehanlk izučen ključavničar, ki se 
razume voditi Dieselmotorje, ter izvrševati električne in vodovodne inštalacije. 
S to službo so združeni prejemki letnih 1920 kron, ter prosto stanovanje za 
oženjene. 

2. E B e k i r e m c n t e r , izučen ključavničar ali kovač ter vešč sa-
mostojno voditi Dieselmotorje in izvrševati električne in vodovodne inštalacije. 
S to službo so združeni prejemki letnih 1200 kron in prosto stanovanje za 
oženjene. 

Prosilci ne nad 40 let stari, fizično zdravi, neomadeževanega življenja 
ter zmožni slovenskega ali drugega slovanskega jezika naj vlože svoje prošnje 
iz kojih je razvidna njihova sposobnost, stan in dosedanje službovanje 

do 15. decembra 1912 
pri podpisanem mestnem oskrbništvu. 

Mestno oskrbništvo v Postojni 
dne 15, novembra 1912 

T . D e k i e v a 
3626 načelnik. 

Vajenec 
s 
s 

pitji ii pege n i 
naj se obrne do Franja Laha, trgovca v Ložu 
pri Rakeka. -::- Cene nizke, postrežba točna. -::-
13lago lepo in solidno. Ozira se tudi na najmanjše 

naročilo. 

iz poštene rodbine, kateri bi imel ve-
selje do učenja mesarije, se sprejme 
takoj. Naslov pove upravništvo »Slo-
venca" št. 3668. (Znamka za odgovor.) 

Zaradi gospodarjeve bolezni se proda 

v Ljubljani 
ki so dobro obrestuje, pod jako ugod-
nimi plačilnimi pogoji. V hiši je go-
stilna ter velike prostorne kleti. (Go-
stilniška koncesija ostane na hiši.) Hiša 
je za vsako podjetje pripravna. Vpra-
šanja na naslov: Karei Balland, Vodo-

vodna cesta 2, Ljubljana. 36S9 

mešane stroke (tudi manufakturist) želi 
službe. Nastopi lahko takoj. Ponudbe pod 
»trajen 3673« na upravništvo »Slovenca«. 

ozor 
Na novo talco z velikim vrtom, ki so 
zgrajena H l o d dobro obrestuje, se pro-
da pod prav ugodnimi pogoji. Pojasnila 
se dajo na R i m s k i ces t i št. 11 v Ljubl jani . 

3656 2 se 
ali odda v na^em novo zidana 

e n o n a d s t r o p n a 

niša 
o b D o l e n j s k i c c s l i pri Ljubljani, v kateri jo 
vpeljana dobra špecerijska trgovin«, z deželnimi 
pridelki Pojasnila dajo Obrtno pomožno društvo 

v Ljubljani, Kongresni trg št. 4, I nadstropje. 

fvrdka! Celje 
Izdeluje velike 26 198 

ostne tehtnice 
vseh sistemov in velikosti za tehtanje 
vozov in živine. Prevzame iste tudi v 

prenovljenje. 
J V A N K E 3 E K , stavbeni ln umetni 
ključavničar, Hermanova ulica št. 10. 

Vam plačam, ako VaSih kurjih 
očes , bradavic in trde k o ž e te-
kom 3 dni brez bolečin nc odpravi 
moj uničevalec korenin Hia - m a -
zilo. — Cena lončku z jamstvenim 
pismom 1 krono, 2516 

PoStni predal 
12 160, Ogrsko. E m m ( f iasc taan) L 

{g rnmrMM 
i 

I F . K. KAISER , puškar 
Ljubljana, Sslenburgova ulica št. 6. 
Priporoča svojo največjo zalogo pušk in 
samokresov ter lovskih priprav. Avtoma-
tične pištole: „Browning", „Sle)ci" itd. 

Najboljši topifi „Salut". 

V zalogi ima vse potrebščino za ribji lov, 
v največji izbiri po najnižjih cenah. Po-

prava koles (bicikljev) ter njih deli. 
Popravila točno in ceno. 

Umetalnt ogenj. C. kr. prodaja smodnika. 
Cenik zastonj in poštnine prosto. 



iavbene 
= parcele 

na Duna'ski cesti D Ljubljani pred 
delavskimi hiSami in na Gllncah 
takoj ob mestni mzji na Tržaški 
cesti, vse z najlepšo lego so po 
izberi za primerne cene 

Več se izve pri lastniku JOS. 
TKIBUC, ssa Giincah 37. 2127 

Konfekcijska trgovina 
in 970 50 

zavod za izdelovanje oblek 
po meri 

R . K u n e , L j u b l j a n a 
Dvorski trg Židovska ulica 

priporoča svoje izborne izdelke 

vsakovrstnih jesenskih 
in zimskih oblačil, 

Strogo solidna postrežba, 

Majnižje, stalne cene. 
===== llustrovani ceniki na razpolago! .•••• 

»ar.tMUMMMMB 

krojač v Ljubljani, Sv. Patra ce^a 14. 

A 

se priporoča sl. občinstvu za mno^obrojen poset 
zlasti pa preč. duhovščini v izdelovanju vsakovrstne 
d u h o v n i š k e o b l e k e (tatarjev itd.), iz trpežnega 
in solidnega blaga, po nizkih cenah. 811 52 

cJiovo jeacn&Ho ivi, j i m i l o feCacjo 

za čevwlle o&Ce&e ptv 

a R . M a u c 
Sjn&fjana, Stritarjeva 5. 

^sotcc na safntetJO. (Pene niz&e 

'Soittcž&a znano do6ta. 
3229 

p B k a r n a J e a n S c h r e y 
Gradišče, Ljubljana. 3592 3 

Sijajna zmaga v domskih raglanih! 
Ravnokar dospelo čez 2000 komadov 1X5 cm dolgih, od K 20— naprej, 

kateri so stali preje od K 40- 60. — Istotako znižane cene za raglane za gospode, 
zimske suknje in obleke. 3662 

Angleško skladišče oblek O. Bernatovič, 
Ljubljana, Mestni trg štev. 5. 

dobre sveže jeterne in krvave 
K I n t l £ i Q P s e d o b e v s a k P e t e k » soboto in nedeljo 

v gostilni pri ,Kreutzerju4. 

Pozor trgovci! 
Od sobote, dne 9. novembra, dalje se prodaja galanterijsko blago in 
pletenine iz konkurzne mase Lndovika Doilenza v Prešernovi ulici pod 

tovarniško ceno. 3529 

strof za posnemanje mleka je 

3150 
m H Y F H R T H 
p r v o v r s t e n i z d e l e k 

p r i p r o s t o b r a t 
zajančena i z d e l a v a na u r o 1 2 0 1 . 

c e n a s a m o K 1 3 5 ' — 

Strsjo za priprav]jan]e krmil 
SIroje za sekanje, rezanje in droblje-
nje krme, pariiniko za krmo, sesalke 
za gnojnico, st iskalnice za krmo, 

kakor ludi vse po l j ede l ske stroje izdeliuje in poSilja 700 krat odliko-
vani tovarnar 

FRAtVKFURT A. M. BEROLIN. PARIZ. 
Katalog št. 51 a zasloni ln franko. ^prejme se zastopulka. 

— a r a m a — 

H B O L O 1 

N a k u p k a v i n e g a 
n a d o m e s t k a j e v r l o v a ž n a s t v a r ! 

T o v e d o vse g : s p o d i n j e ; z a t o r e j u p o r a b l j a j o n a j f i n e j š i in p r i t e m 
c e n i kav in n a d o m e s t e k : 

„ F r a n c k o v o p e r l - r ž , z n a m k a : P e r l r o : " 
I s ta j e p r a v a r o m a t i č n e g a , z r n a t i kavi s l i č n e g a o k u s a . 

Z e i o s e p r p o r o č a k vsak i ž i t n i kavi d o d a t e k 
p r a v e : F r a n c k o v e : k a v i n e p r i m e s i (v l e s e n i h 

z a b o j č k i h ) , d a p o s t a n e is ta m o č n e j a in 
d o b i l e p š o b a r v o . 

O b e v rs t i s t e p o v s o d n a p r o d a j . 
T o v a r n a v Z a g r e b u . 

E 722/12 
8 

Dražheni oklic, 
Dne 21. decembra 1912 ob pol 10. nrl dopoldne 

se vrši pri podpisanem sodišču v sobi št. 8 

posesten 

dne 13. novembra 1912. 3641 

B T i 
s 

star 14 do 15 let, močan, poštenih staršev, a 
primerno šolsko izobrazbo, se sprejme v trgo-
vino mešanegu blaga pri Osvald Dobeic-u v 
Kranju. 3648 3 

a) vi. št. 1048 in b) vi. št. 1082 kranjske deželne deske, obstoječih iz gradu 
Z a l o g (Breitenau) z obsežnimi gozdovi, njivami, vrtovi in travniki, iz lastnega 
vodovoda, lastnega lova in ribolova, z c) vsemi pritiklinami, obstoječimi iz 
konj in gospodarskega orodja. 

Nepremičninam, ki se imajo prodati je določena vrednost, ad a) 40.324 K 
84 v, ad b) 215.127 K 84 in c) pritiklini K 9882. 

Najmanjši ponudek znaša ad a) 26.884-—, ad b) 143.419'—, ad c) 4941'—, 
skupaj K 175.2441— in se pod tem ponudkom prodaja ne izvrši. 

Dražbene pogoje kakor tudi listine, ki se tičejo nepremičnin morejo 
kupci pregledati pri tej sodniji v sobi št. 5 med uradnimi urami. 

C. k r . o k r a j n i ) s o d I S l e N o v o m e s t o o d d e l e k n . , 

3638 3 

dobro izurjenega sprejme takoj za 
voliko delo Ant. Čebulj, krojaški 
mojster, Jesenice, Gorenjsko. 

ajstarejša slovenska tvrdka te stroke. 
Obstoji že nad 38 let. 30̂ 2 

A N A HOFBAUER 
imejiteljica zaloge cerkvene obleke in orodja 

L j u b i j a n a , M o l f o u a ul . h 
si usoja javiti preč. duhovščini ter sl. ob-
činstvu, da izdeluje natančno po naročilu 
in predpisih vsakovrstne bandere, baida-
hiue, plašče, kazule, pluvijale, dalinatike, 
velume, albe, koretlje, prte itd. itd., sploh 
vse kar se rabi .v cerkvi pri službi božji. 
Izdeluje se vse ročno, solidno, pošteno ter 
po najnižjih cenah, ter se prevzemajo tudi 
naročila na vezenje, prenavljanje stare 

obleke ter sploh vsa popr vila. 
Z a g o t a v l j a j o č h i t ro in n a j p o i t e n o j i o pos t r ežbo , p ro i i , da 

so pri naroč i l ih Izvoli oz i r a t i na prvo d o m a č o tv rdko . 

3518 

tfadi preobilne zaloge 
Zimskega blaga 

se prodaja pri domači 
tvrdfa 

„pri Valvasorju" 

j>. PetI^osi g 
/Ljubljana, $tari trg št 4 

trgovina z manufakjurnim 
in pletenim blagom i. t. d. 

Proda se iz proste roko lepo 

tri četrt ure od Vrbskega jezera na Koroškem, 
z zidano lepo hišo, obokanim hlevom, proda se 
tudi 12 glav govedo, 1 konj pa 10 prašičev, z 
vsem kmetijskim orodjem. Zemljišča je blizu 
30 oralov, lepo zaraščen gozd. Cena vsemu 
posestvu z vsemi premičninami 24.000 kron. — 
Pojasnila daje lastnik Gregor Lesjak pošta Rožek 
na Koroškem. 3584 3—1 

^ B ^ i a ^ M M M r a a a 
Trboveljski kosovnik 

za 100 kg od 2*80 do 3 36 K 

Trboveljski kockovec 
za 100 kg od 2'64 do 3'20 K 

Trboveljski orehovec 
za 100 kg od 2 48 do 3'— K 

CeSKl salonski zvezdni tiriKeti znamka P.B. 
izborno kurivo, za 100 koma-

dov od 1-60 do 1*80 K 

Mehka In trda bukova drva 
v polenih in razsekana dobavlja točno 

L. SCH1FFER, LJUBLJANA 
Dovozna cesta, tir južne železnice. 1 

I Z f t f i E L J f f i V H 
vseh poslovnih transakcij. Izdajanje čekov, nakaznic• 
m K i t E S S I T N I H P I S E l f i 
za vsa olavna in stranska mesta tu- in inozemstva. 

• 
• 
• 

• • 

C. KR. PRIU1L. BHnCIM 10 mEnJHLOlCflfl DELOIŠKH ORUŽBH J N H K 1 1 P I V I P R O D I I J f l 
Akcijski kapital: 50,000.000 kron. Rezervni zakladi: 22.000.000 kron. . „„„,„,,„ 

M E R K U R " n , . n n . r : S r F i « e » i t ^^ 1 1 1 . s n s ! ^ o . ^ ^ ^ Z o L : : . • Zavarovane proti m i nri mm srefiH in vršno, papirle? 
• l Prospekte ia cenike premij zastonj iafraako 



Srlil lo vera. 
(Izviren dopis »Slovencu« iz Belgrada.) 

Srb je pobožen in ne začne nobene-
ga dela, preden ni prosil pomoči Boga 
in Matere božje. Srbski kmet vestno dr-
ži vse poste, tako tudi sredo in petek. 
Redek je kmečki človek, ki bi se pre-
grešil proti postu. Cerkev spoštuje, po-
pa ljubi in sluša, zato je voliv dobrega 
popa na njegovo okolico izredno velik. 
Odtod tudi dejstvo, da imamo v skup-
ščini med poslanci vedno veliko število 
popov. 

Vse to velja tudi o Bulgarih. 
V trenutku, ko se je napovedala 

vojna, je bil vsem cerkvam dan nalog, 
da se opravijo molitve za zmago srb-
skega in zavezniškega orožja nad »ne-
krstom«: mohamedanstvom. Cerkve 
so bile prepolne. Vse, kar jo živega, je 
ob tej priliki prišlo v cerkev, da moli 
za svoje mile in drage, ki so šli v boj 
»za k r s t č a s n i i slobodu zlatnu«. 

Prvo delo Srba je, ko zjutraj vsta-
ne, da se v molitvi obrne k Bogu in 
nihče sc zvečer ne vležc k počitku, pre-
den ni molil. Naše ljudstvo nikdar ne 
vzame v usta niti koščka kruha, ne da 
bi se preje pokrižalo in pred vsakim 
delom vzdihne: »Pomoz Bože i krsno 
ime!« (Pomagaj mi Bog in moj krstni 
patron!) 

Kakršna jc masa naroda, lak jc tu-
di naš kraljevi dvor. Nekaj dni pred 
napovedjo vojne je bila v vasi Topoli 
posvečena veličastna cerkev, ki jo je 
kralj Peter na svoje lastne stroške se-
zidal kot svojo zaobljubo. To je ena 
najlepših srbskih cerkva in je stala 
krog 2 milijona dinarjev. Kralje gre re-
dno vsako nedeljo v cerkev. Kadarkoli 
gre na potovanje, gre najprej v cerkev 
in potem na kolodvor, in kadar sc vrne 
gre zopet v cerkev in šele od tam na 
dvor. 

Telovadna društva Sokolov in Ju-
nakov vso svoje slavnosti pričenjajo s 
cerkvenimi obredi in med njihovimi 
člani je mnogo popov. 

V šolah se na verouk polaga velika 
važnost, istotako v armadi. Pred odho-
dom na mejo so polkovni duhovniki 
imeli na vojake ognjevite govore, v ka-
terih so jih opozarjali kako velika sre-
ča jih je doletela, ko jim je dana nalo-
ga, da v znamenju križa poženejo 11 e-
vernike iz Evrope. To je silno delovalo 
na armado, kajti srbski kmet bi v sili 
vse prebolel ,le vere bi ne dal za živo 
glavo. 

Karakteristično je, da se srbski vo-
jak ne boji umreti, le to vsakega skrbi, 
da bi ga, čo bi padel za domovino, ne 
pokopali brez duhovnika, ker to vsak 
smatra za največjo nesrečo, za najhuj-
še zlo, ki ga more zadeti. Zato spremlja 
armado na bojno polje veliko število 
duhovnikov, da pokopavajo mrtve in 
tolažijo ranjene. Mnogi duhovniki s 
križem v roki vodijo čete v sedanji sve-
ti boj. 

Pred odhodom v vojno so duhovni-
ki blagoslovili orožje in klicali z neba 
božjo pomoč. 

v ( 

in modno blago za gospode 
in gospe priporoča izv.hISa 

Prokop Skorkovsky In sin 
v Humpolcn na CešKcra. 

Vzorci na zahteva franko Zelo 
zmerno cone. Na željo dara tu-
kaj Izgotovitl gospod, obleko. 

I 
Priporočamo hitre 

drože(presgerm) 
iz drožarne Josipa Košmerl, Ljubljana, 
Frančiškanska ulica 8. Izborno blago! 
Točna postrežba. Zahtevajte drože v 
prid »Slovenske Straže«. 159 

I z g o t o u l j e n e 
za moške in otroke v veliki izbiri po zme|ni ceni v manufakturni trgovini 

W _ 2934 

z r m " " Ljubljana 

Ha sedmih javnih razstavah odlikovane s prvimi darili. 

Samo 
pristne 

3164 10-1 

če 
na 1 8 6 0 x 

TFLETEPBVPRK P O D P L A T L B ^ ^ ^ ^ 

v ^ 

č i e 1 ^ ^ 
^ ~ Vsak dan jih izdela 

^\Y tovarna 
GG.OGB parott! 

Edini kontrahent i : Messtorff, Behn & Co., Dunaj, I. 
Prodaja na drobno v vseh boljših trgovinah za čovlje, gnmi in modno blago 

I I B I I D B H B I D S S E I S B i B 

Gospodinje ! Pozor! BI 
No kupuUe presnega masla ali nadomestila zanje, dokler niste poizkusile 

slovite, splošno znane, svetovne znamko 

m 
52 

H 
H 
B 
H 

p J *J> žTC K Š!wB ni rastlinska margarina. 

S J H & B S ? SJISI^' '^ 8 0 i z d e l u j e i z najčistejše goveje obistne tolšče z visoko 
j j W B SF&. <3Jf •WB pasterizirano smetano, ima torej največjo rcdllno vred-

nost in je resnično zdrav. 

ni umeten, nego najčistejši naravni Izdelek. 

®5ffS ®/« ceneJšl
 o d navadnega presnega masla ia 

j 1 » • * IVH / a *** 0 zajamčeno mnogo izdatnejši nego to. 

53 
je resnično edino in pravo nadomestilo za presno maslo, ki daleč prekaša vso 

doslej hvalisano. 
I 

Izdelovanje 

„ U N K U M " 
kontrolo in jo to razvidno na vsakem zavitku. 

H3 

Cenjena gospodinja. 

m 
No dajte se torej begati od drugih oglasov in rabite za nadomestilo pres-

nega masla za 

pečenje 
praienje 

1771 

samo maslen foriaEs 

S U H I H 
Dobiva se povsod. Poizkušnje gratis in franko. 

t ! 
m 

85 
m 
E3 
E® 
B 
H 

Z d r u ž e n e tvornsce z a margar ino 
in p r e s n o niasBo, Dunaj 

B B 

*— za K 56*— 
dobavljam franko na vsako 
postajo za reklamo, nove vrste 

M e s i r o i e J n o e r " 
ki se gonijo z nogo, z elegan-
tno omarico in 10 letno garan-

cijo. Odpošljem, ko dobim 15 K zadatja, 
ostanek po povzetju. — Vse vrste šivalnih 
strojev po cenah na debelo. 

jlJelssbero, Dunaj ILUoiere Donaustrasse 23. S 
Tovarniška zaloga koles in šivalnih strojev, 
ustanovljena v letu 1900. Cenik zastonj in 
franko. Dopisuje se v slovenskem in hrva-

škem jeziku. 3342 

Naf c e n e j š e in na jbo l j u č i n k u j o č e 
o d v a j a l n o s r e d s t v o ! 

Filipa NEUSTEINA 
posla j ene 
odvajalne | krogljice 

(Nensteinove El lzabetne kroglj ice) 

Pred vsemi dragimi podobnimi izdelki imajo prednost te 
krogljice, prosto vsakih škodljivih primesi, vporabljajo se z 
največjim uspehom pti bolczmli v spodnjem dela telesa, 
lahno odvajajoče, kri čisteče; nobeno zdravilno sredstvo, nt 
ugodneje in obenem povsem neškodljivo, da bi preprečilo 

- • izvor premnogih bolezni. Radi po-
Z S R I * ! P C J sla jene oblike jih radi nživajo otrod. 

* Skatljica s 15 krogljicami s tanejo vin. 
ovoj z 8 škatljlc, torej 120 krogljic, stane le 2 K. Če se pošlje 
naprej K 2-45, se pošlje franko l ovoj. 

C v n r i l n t Nuin° svari pred po-
v cA A 1 1 U i narejanji. Zahtevajte Filip. 

Heustelna ..odvajalne krogljice" Pristne le, če 
no.i vsaka škatlia in navodilo našo zakonito 
varstveno znamko v rdeče-črnem tiskn .Sv. 
Leopold' in podpis„Filip Neustein, Apotheke". 
Naše trgovsKo sodnijsko zavarovane embalaže 

morajo imeti našo ivrdko 

Filipa Neusleina lekarna 
„pri sv. Leopoldu" 

— Dunaj, Platikengasse 6. — 

Zaloge v Ljubljani: Rihard Snšnik, lekarnar, 
3459 in v več drugih lekarnah. 

Med bravce časopisov 3280 

S ^ E 3 0 0 0 p a r o v 
i z b o r n i h , zelo e l egantn ih 
čevljev iz najbolj., trpežnega 
tisnja n;t zadrgo , kot kaže 
slika, da se seznani naša 
tvrdka. 
Plaža se s a m o delo K 13*75 
za 3 p a r e čev l j ev . - Čevlj i 
lii s i ce r ve l j a l i K 4 2 — . 
Poš l jemo p o p o l n o m a na iz-
bero vsakomu v največjo za-
dovo l jnos t 3 pare čevl jev za 
g o s p o d e ali dame, p o l j u b n e 
številke. Z a m e n a dovo l jena , 
tedaj nikak riziko. Poši l ja 
po povzetju ali predplači lu . 

Pošilja prva krščanska razpošiljal na za čev l je : 
Franc Humann, Dauaj II., Aloisgasse 3,10 R. 

Šele Vaše pr iporoč i lo b o n a m dot iaša lo korist. 

Umetni zatod za cerkveno slikanje 

slikar cerkvenih podob w 

P r a g a E r a l l . V m o i t t r a c I y 
r u c l i m n g e r j e v a u l . š t . 68. 

V 
Priporočamo prečastiti du-
hovščini poznate slike svet-
nikov, altarne slike, kri-
ževa pota, pasijonske s l ike 
i td na platnu, einkasti plo-
čevini itd., umetniško izvr-

že ne po ugodni ceni. 
Slike ali načrte pošiljam zastonj na ogled. 

Dopisuje se s lovensko. 
3386 Najboljša priporočila. 

szngzisaBBualBMr 

Sprejme se takoj izurjena 3667 

9 
vešča slovenskega in nemškega jezika v govoru 
in pisavi, i zu r j ena prodajalka manufakturnega 
in špecerijskega blaga; one, ki razumejo neko-
liko šivanja, imajo prednost. Plača po dogovoru. 

Ponudbe na tvrdko Budkavič, Semič, Do-
lenjsko. 

Brzojavke: 
Prometbanka Ljubljana. C. kr. p r i \ T 

Splošna prometna banka podružnica Llnblfana. 
Centrala na Dnnaln.- Ustanovljena 1864. -30 podružnic, Vogal marijin Irg — So. P e t r a cesta. Delniški kapital ln reserve 52,000.000 kron. 

Preskrbovanje vseh bankovnih transakcij, n. pr.: Prevzemanje donarnlh vlog na 
hranilne knjižice brez rentnega davka, kontovne knjige ter na konto-korent z vsakodnevnim 
vedno ugodnim obrestovanjetn. — Denar so lahko dviga vsak dan brez odpovedi. — Kupo-
vanje in prodajanje vrednostnih papirjev strogo v okviru uradnih kurznih poročil. — Shra-
njevanje in upravljanje (depoti) vrednostnih papirjev iu posojila nanje. 3QQQ 

Najkulantncjše izvrševanje borznih naročil na vseh tuzemskih in inozemskih mes-
tih. — Izplačevanje kuponov in izžrebanjc vrednostnih papirjev. — Kupovanje in prodaja-
nje deviz, valut in tujih novcev. — Najcrnodaja varnih predalov samoshrainbo (safes) za 
ognjevarno shranjevanje vrednostnih papirjev, listin, dragotin itd. pod lastnim zaklepom 
stranke. — Brezplačna revizija izžrebanih vrednostnih papirjev. — Promese za vsa žrebanja 

Ustmena in pismena pojasnila ln nasveti o vseh v bančno stroko spadajočih transakcijah vsekdar brezplačno. Stanje denarnih vlog na hranilne knjižice dne 31. oktobra 1912. K 73,369.689 - • 



Na predlog upniškega odbora se bode prodala v konkurzno maso Ju-
rija Mravlja, trgovina z ineSanim blagom v Gor. Logatcu, spadajoča 

zaloga maniMlurnege, KoMMskega , oaisnferljsKeaa in nekuj lončarskega Blaga 
sodno cenjena na 4787 K 00 v ofertnim potom, kakor leži in stoji, brez jamstva 
konkurzne mase za kakovost in količino blaga. 

Pismene ponudbe, opremljene z 10% vadijem sc morajo založiti pri 
podpisanem upravitelju konkurzne mase najkasneje do 5600 

1 0 . d e c s s i i b r a ! 9 f 2 . 
Ponudniki ostanejo vezani na svoje ponudbe do 24. decembra 1912. 
Kupnino mora plačati kupec takoj, ko se mu sporoči, da je njegova 

ponudba sprejeta. 
Prodana zaloga se izroči kupcu takoj po plačilu kupnine ter je kupčc 

obvezan zalogo nemudoma prevzeti. Inventarno-cenivni zapisnik je na vpogled 
pri e. kr. okrajnem sodišču v Logatcu, odd. I, in v prepisu pri podpisanem kon-
kurznem upravniku v Logatcu, Natančnejša pojasnila pa daje podpisani upravnik 

Dr. Hisfon Bartol l. r., 
c. kr. notar kot upravnik konkurzne mase. 

SfarQs90¥00a livorna zvonov Frenoosoo Broili in sinova 
Udine (Ch lav r is ) 

in 

Gorica ( C o r s o F r a n c e s c o G l u s . 8 8 ) . 
Odlikovana z zlato medaljo in s častno diplomo na 

največjih razstavah tuzemstva in inozemstva. 
Izgotavlja skupne harmonične zvonove v vsaki 

velikosti, vsaki zaželjeni teži, Številki in glasu, 
kakor tudi posar-ezne zvonove k drugim, zago-
tavljajo soglasje in čistoglasen razdoneči zvok. 

Sestavlja železne odrenlce za oporo zvonov, iz-
vršuje popolno montiranje in prevzame vsa po-
pravila v teku enega leta na lastne stroške. 

Dovoljujejo se ugodno cene in povoljni plačilni po-
goji, kateri so plačljivi samo po odobreuju in v slu-
čaju, da so zvonovi v splošno zadovoljnost izvršeni. 

Izdelava tudi kipe, plakete, vence lz bronsa in 
vsakovrstne druge umetne izdelke. 

Na željo In brez zavezo so razpošiljajo načrti in 
obrisi, so dado uveti in pojasnila, eventualno 
lahko pride tehnično izobražena oseba na pogo-
vor k nnročevalcu. 

Poizvedba pr'. 3080 52 

Francesco Broili v Gorici. 

m o d p e l j a u o m a f e r l i a l a o d 
s v . P e t r i m o s t u O 3691 2 

Ve£ se poizue pri i , Jos. Turli-n. 

s tem mesecem na svoj račun prevzel, ter se priporočam za obilen obisk. 

Z velespoštovanjem 

I v a n K m e t . 

Podpisani Anion Ecvačič , tovarna peči ln štedilnikov, Vič pri 
Ljubljani, so zahvaljuje za dosedaj izkazano zaupanje 

¥ pstHfiš m Bevpmu, Sv. Jakoba trg štev. 5 
ln naznanja, da 

se ie preselil ¥ gostilna .KREOTZER' 
: : n a M a r i j e T e r e z i j e c e s t i i t e v . 8 : : 

ter so priporoča ccnjonemu občinstvu. 

Z odličnim spoštovanjem 
3573 3 A n t o n K o v a č i ? . 

Prodaja konkurzne zaloge. 
V konkurzu gospoda Josipa Tomšič v Ilirski Bistrici proda se konkurzna 

zaloga, obstoječa iz železnino, galanterijskega in mešanega blaga, pohištva in 
trgovinske oprave i. t. d. v inventurni vrednosti 4GG2 K 39 v ofertnim potom v 
celoti — cn b!oc — najboljšemu ponudniku. Pismene ponudbe z vadijem 400 K 
(štiristo kron) poslati je najdalje do 15. grudna 1912 oskrbniku konkurzne mase. 

Došle ponudbe odprejo se 17. grudna 1912 ter se sprejme le najvišji 
ponudelc; upravitelj konkurzne mase pa si pridrži pravico zavrniti posamezno 
ponudbe brez navedbe vzrokov. 

Vsak ponudnik je vezan na svojo ponudbo do 20. grudna tega leta. 
Ako se sprejme ponudba, kar se dotičnemu ponudniku naznani pismeno 

do 20. grudna 1.1., položiti je kupnino v gotovini na roke konkurznega upra-
vitelja ter mora združitelj prevzeti zalogo takoj po kupninski položbi. 

Inventurni zapisnik in zaloga sta na ogled v uradnih urah do 15. de-
cembra 1912. 

Upraviteljstvo konkurzne mase ne prevzame nobenega jamstva, tudi ne 
za kakovost, niti množino blaga, navedeno v inventurnem zapisniku. 

Dr. Alojzij Žnidarič 
c. kr. notar v 11. Bistrici kot konkurzni upravitelj. 

2hSro izdelane zm 

o6l@£ev z i m s k e s u M j e 

za rnošfie in dečfie 
v v eliti i izBeri po stalniR certa/i 

v znano dofiri manufaRfurni trgovini 

o r u " -m 
i c r 

JEjuGljana, cTred šRofijo Z, cJKedarsRa ulica 
(zraven šRofije ali nasproti gostilne „&ri SoRolu". 

cTam najdete (udi lepo 6lago 
za zensRo in mošRo oBteRe, tepe peritno 

par Rente, volnene ruie, ogrinjalRe, ser po, pleteno Btago, 
srajce, fitace m nogavico, RaRor tudi 

odeje, RonjsRo plaRte in Roce. 

@ene so zanesljive, poslrežSa prijazna. 

Pozor! Na obroke od 1 0 i n 15 K naprej! Berite? 
Najboljši klavir, pianino aH harmonij prvovrstnih svetovnih tvrdk: B o s e n d o r f e r , H. S e izhamraer 
(najboljši klavirji sedanjosti), Ho lz l & H e i t z m a n n (neprekosljivi patent, pianini), Laub & Gloss (kon-
certni pianini) in HOrugel (amerlk. harmoniji od 90 K naprej) z d e s e t l e t n o p o s t a v n o o b v e z n o 
garanc i jo kupiš aH si izposodiš najcenejšc izključno le pri general, zastopiku zgoraj omenjenih naj-

;b?^nih tvrdk H o H 8 * § § € U l j 
sodnozaprisež. strokovnjaku in učitelju »Glasb. 
Mat.<, Ljublj n a , Kongresni trg 15, Zvezda, 
nasproti nunske cerkve. Najraznovrst. izbera, 
vedno 30 do 40 klavirjev v zalogi. Najemnik 
postane lastnik klavirja, dočiin je dosegla iz-
posojevaluina višino kupnine. Najugodnejša za-
menjava. Preigrani klavirji vedno v zalogi. 

Uglaševanje in popravila točno in ceno. 
jasMĵ -vKB Volihanskn zalooa najboliSiii violin, harmonik, r.itar, taailiur c, 
f ^ f i p g j svežih strun, vseh ostalih glasbil in potrebSfiin ter mnzlkallj. 

S a ) » e f c ' a , n a j p o p o l n e j š a In r . a ] s p o s a b n e ] S a t v r d k a n a a v s t r , j u g i : . 

Najceneje 

vse vrs te s lamoreznice in vse 
druge poljedelske s troje ter 

železnino ponujata 
Karol Kavšeka nasl. 

S c h n e i d e r & V e r o v š e k 
t r g o v i n a z ž e l e z n i n o in po l j ede l sk imi stroji 

Ljubljana, Dunajska cesta št. 16. 

N e z a m u d i t e z a h t e v a t i cenik. 


